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Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of 
forms. In addition to publications, both standard and 
special tabulations are offered on computer print- 
outs, microfiche and microfilm, and maqnetic tapes. 
Maps and other geographic reference materials are 
available for some types of data. Direct access to 
aggregated information is possible through CANSIM, 
Statistics Canada's machine-readable data base and 
retrieval system. 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related statis- 
tics or services should be directed to: 


Horticultural Crops Unit, 
Agriculture Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 
951-8727) or to the Statistics Canada reference cen- 
tre in: 


St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-3200) 


Halifax (426-5331) Winnipeg (983-4020) 
Truro (893-7251) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces and 
territories, for users who reside outside the local 
dialing area of any of the regional reference centres. 


Newfoundland and Labrador 1-800-563-4255 
Nova Scotia, New Brunswick 


and Prince Edward Island 1-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-268-1151 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


Southern Alberta 1-800-472-9708 
British Columbia (South 
and Central) 1-800-663-1551 
Yukon and Northern B.C. 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8913 
Northwest Territories 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) Call collect 403-495-2011 
How to Order Publications 


This and other Statistics Canada publications may be 
purchased from local authorized agents and other 
community bookstores, through the local Statistics 
Canada offices, or by mail order to Publication Sales, 
Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6. 


1(613)951-7277 
National Toll Free Order Line 
Toronto 

Credit card only (973-8018) 


1-800-267-6677 


Des données sous plusieurs formes... 


Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. 
Outre les publications, des totalisations habituelles et spé- 
ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur microfi- 
ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes et 
d'autres documents de référence géographiques sont disponibles 
pour certaines sortes de données. L'accès direct à des données 
agrégées est possible par le truchement de CANSIM, la base de 
données ordinolingue et le systéme d'extraction de Statistique 
Canada. 


Comment obtenir d'autres renseignements 


Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica- 
tion ou de statistiques et services connexes doivent être 
adressées a: 


Unité de l'horticulture, 
Division de l'agriculture, 
Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (téléphone: 951-8727) ou 


au centre de consultation de Statistique Canada à: 


St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-3200) 


Halifax (426-5331) Winnipeg (983-4020) 
Truro (893-7251) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691 ) 


Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans 
toutes les provinces et dans les territoires, aux utilisateurs 
qui habitent à l'extérieur des zones de communication locale 
des centres régionaux de consultation. 
Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255 
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 


et Île-du-Prince-Édouard 1-800-565-7192 


Québec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-268-1151 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


Sud de l'Alberta 1-800-472-9708 
Colombie-Britannique (sud 
et centrale) 1-800-663-1551 
Yukon et nord de la C.-B. 
(territoire desservi par la 
NorthwesTel Inc.) Zénith 0-8913 
Territoires du Nord-Ouest 

(territoire desservi par la 

NorthwesTel Inc.) Appelez à frais virés au 403-495-2011 


Comment commander les publications 


On peut se procurer cette publication et les autres publica- 
tions de Statistique Canada auprés des agents autorisés et des 
autres librairies locales, par l'entremise des bureaux locaux 
de Statistique Canada, ou en écrivant à la Section des ventes 
des publications, Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6. 


1(613)951-7277 
Commandes: 1-800-267-6677 
Toronto 

Carte de crédit seulement (973-8018) 


(sans frais partout au Canada) 
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SYMBOLS 


The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 
.. figures not available. 


... figures not appropriate or not applica- 
ble: 


- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 
P preliminary fiqures. 
T revised figures. 


x confidential to meet secrecy require- 
ments of the Statistics Act. 


n.e.s. - Not elsewhere specified. 


This publication was prepared under the 
direction of: 


. Michael Trant, Chief, 
Crops Section 


. Paul Murray, Unit Head, 
Horticultural Crops Unit 


. Linda Brazeau, Liaison Officer, 
Horticultural Crops Unit 


Please contact us if you would like to 
receive this information via ENVOY 100 or a 
similar electronic messaging system by 
calling 613-951-8717. 


SIGNES CONVENT IONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont em- 
ployés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 

+» nombres indisponibles. 


... n'ayant pas lieu de figurer. 


- néant où zéro. 

-- nombres infimes. 
P nombres provisoires. 
© nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de la 
Loi sur la statistique relatives au secret. 


n.d.a. - Non designé ailleurs. 


Cette publication a été rédigée sous la 
direction de: 


- Michael Trant, chef, 
Section des cultures 


. Paul Murray, chef de sous-section 
Sous-section de l'horticulture 


. Linda Brazeau, agent de liaison 
Sous-section de l'horticulture 


Si vous désirez recevoir cette information via 
ENVOY 100 ou un système de message électronique 
semblable, s'il-vous-plait nous le faire savoir 
en téléphonant 613-951-8717. 
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HIGHLIGHTS 


Apparent per capita consumption of both 
butter and margarine decreased in 1987. For 
butter, this was a continuation of a long- 
term downward trend. The 1987 consumption 
figure was about half the level of 1967. 
During the same period, salad oil consump- 
tion increased 152%. 


Total apple apparent per capita consump- 
tion increased to 19.25 kg per year in 1987 
from 18.78 in 1986 as an increase in the 
consumption of juice offset a decrease in 
that for fresh apples. 


Apparent per capita consumption of both 
fresh broccoli and cauliflower increased in 
1987, continuing upward trends of the past 
several years. 


INTRODUCTION 


The contents of this statistical publi- 
cation provide a summary of data pertaining 
to food and its relative importance to the 
consumer for the years 1986 and 1987. The 
food groups contained in this publication 
are oils and fats, fruits, vegetables, 
potatoes and fish. Part I, published in 
May, contained data on cereals, sugars and 
syrups, pulses and nuts, beverages, dairy 
products and by-products, poultry, eggs and 
meats. 


CONCEPTS AND METHODS 


A residual approach is used in calculat- 
ing quantities of food available for human 
use. The starting point is the preparation 
of annual balance sheets which show the 
supply and disposition of each food item. To 
obtain gross supply, imports and beginning 
stocks are added to production estimates. 
This figure minus exports and ending stocks 
produces net supply. 


Statistics for fresh food stocks are 
based on quantities held in cold storage and 
wholesale warehouses. Stocks of frozen food 
were formerly based on quantities held in 
storage and in wholesale warehouses. 
Beginning with 1987 ending stocks however, 
only stocks of frozen food held by process- 
ing plants are represented. Stocks of other 
manufactured goods represent inventories 
held at the plant level. 


FAITS SAILLANTS 


La consommation apparente par personne du 
beurre et de la margarine a diminué en 1987. Pour 
ce qui est du beurre, cela est une continuation 
d'une tendance à la baisse qui dure depuis un 
certain temps. La consommation en 1987 atteignait 
presque la moité du niveau de 1967. Durant cette 
même période, la consommation de l'huile de table 
a augmenté de 152%. 


La consommation apparente totale des pommes a 
augmenté à 19.25 kg par année en 1987 par rapport 
à 18.78 en 1986. Une augmentation de la consom- 
mation des jus a plus que compensé une diminution 


de la consommation des pommes fraîches. 


La consommation apparente du broccoli frais et 
du chou-fleur a augmenté en 1987, suivant une 


tendance a la hausse enregistrée depuis plusieurs 
années. 


INTRODUCTION 


Le contenu de cette publication statistique se 
veut un résumé des données se rapportant aux 
aliments et à leur importance relative pour le 
consommateur pour les années 1986 et 1987. Les 
groupes alimentaires contenus dans cette publica- 
tion sont les huiles et corps gras, les fruits, 
les légumes, les pommes de terre et le poisson. 
La Partie I, publiée en mai dernier, contenait 
des données sur les céréales, les sucres et les 
sirops, les légumes secs et les noix, les 
boissons, les produits et sous-produits du lait, 
la volaille, les oeufs et les viandes. 


CONCEPTS ET MÉTHODES 


Pour calculer les quantités d'aliments dispo- 
nibles pour la consommation humaine, on utilise 
une méthode indirecte. Le point de départ est la 
préparation de bilans annuels, qui montrent les 
ressources et emplois de chaque produit alimen- 
taire. Pour obtenir les ressources brutes, on 
ajoute les importations et les stocks initiaux 
aux estimations de la production. En soustrayant 
de ce chiffre les exportations et les stocks de 
fermeture, on obtient les ressources nettes. 


Les statistiques des stocks d'aliments frais 
sont basées sur la quantité conservée en 
entrepôts frigorifiques et chez les grossistes. 
Antérieurement, les stocks d'aliments congelés 
étaient basés sur la quantité tenue en entre- 
posage et chez les grossistes. Par contre, à 
partir de 1987, les stocks de fermeture des 
aliments congelés retenus dans les usines de 
transformation y sont représentés. Les stocks 
des autres produits manufacturés représentent 


x 


les inventaires retenus à l'échelle de l'usine. 


The approximate amount of food available 
for human consumption is Found by 
subtracting seed requirements, manufacturing 
inputs, livestock feed and waste where 
applicable from the net food supply. 


The data for the components of the food 
balance sheets are mainly derived from farm 
surveys and reports by firms engaged in pro- 
ducing and marketing in the food industry. 
The net food figure represents the supply of 
food leaving the wholesale level destined 
for retail distribution. 


The waste factors used for specific com- 
modities attempt to account for waste up to 
the retail level but do not allow for losses 
in stores, households, private institutions 
or restaurants. 


Per capita values do not represent total 
food supplies actually consumed by an 
individual or specific group of individuals 
but provide data on what is available for 
consumption on average by the total Canadian 
population as of July 1. The population 
figures used in this publication are 
25,374,000 for 1986 and 25,652,000 for 1987. 


The measurement of per capita retail 
weight values in other forms such as sugar 
content, fresh equivalent weights and 
milk solids involves the use of average 
conversion factors. 


Data for 1987 are preliminary and subject 
to revision. Estimates are usually made when 
data are not available in time for inclusion 
in this publication and are needed to 
complete per capita food disappearance 
figures. 


Users should note that data for all 
commodities for the 1981 to 1985 period have 
been updated due to intercensal population 
revisions. These changes were relatively 
small especially in the earlier years. 
Certain commodities have also been updated 
as a result of agricultural production 
revisions necessitated by the 1986 Census of 
Agriculture. 


On obtient la quantité approximative 
d'aliments disponibles pour la consommation 
humaine en soustrayant des ressources 
alimentaires nettes, les semences requises, les 
aliments destinés à l'utilisation industrielle, 
les aliments pour animaux et le gaspillage, s'il 


Yratlieur 


Les données sur les composantes des bilans 
alimentaires sont tirées surtout des enquêtes 
agricoles et des déclarations des entreprises qui 
s'adonnent à la production et à la commercialisa- 
tion dans l'industrie alimentaire. Le chiffre de 
la quantité nette d'aliments représente les res- 
sources alimentaires qui partent au niveau du 
gros pour la distribution au détail. 


Les facteurs de perte utilisés dans le cas de 
certains aliments visent à tenir compte de la 
perte qui se produit jusqu'au niveau de détail, 
mais ne tiennent pas compte des pertes dans les 
magasins, les ménages, les institutions privées 
et les restaurants. 


Les valeurs par personne ne représentent pas 
les ressources alimentaires totales effectivement 
consommées par une personne où par un groupe de 
personnes en particulier, mais constituent des 
données sur ce qui est disponible à la consomma- 
tion en moyenne pour la population totale du 
Canada au 127 juillet. Les chiffres de la popula- 
tion utilisés ici sont 25,374,000 pour 1986 et 
25,652,000 pour 1987. 


nl 


La mesure des valeurs des poids de détails par 
personne sous d'autres formes telles que le 
contenu en sucre, le poids de l'équivalent en 
produits frais et la teneur en matières solides 
du lait comporte l'utilisation de facteurs moyens 
de conversion. 


Les données de 1987 doivent être considérées 
comme préliminaires et sujettes à révision. Habi- 
tuellement, on établit des estimations lorsque 
les données ne sont pas prêtes en temps pour 
figurer dans la présente publication ou qu'on en 
a besoin pour compléter les chiffres sur la 


consommation apparente d'aliments par habitant. 


Les utilisateurs doivent noter que les données 
pour tous les produits pour la période entre 1981 
et 1985 ont été mises à jour en raison de 
révisions intercensitaires de la population. Ces 
révisions se sont avérées relativement mineures, 
surtout pour les premières années. Certaines 
données ont aussi subis des révisions dû à un 
ajustement des productions agricoles nécessité 
par le Recensement de l'Agriculture de 1986. 


Nutrient Data 


Nutrient data had been provided in this 
publication between 1972 and 1980. Over this 
period, it became apparent that these data 
were not being widely used. As a result, 
nutrient data are no longer provided in this 
publication. However, Agriculture Canada 
does publish these data and maintains and 
updates the data base which can be accessed 
from Statistics Canada's CANSIM Division. 


Units of Measurement 


Food consumption data in this publication 
had been provided in both imperial and 
metric units beginning with 1972. On January 
4, 1982, retail food outlets in Canada's 
major urban centres converted to the metric 
system of measurement. Consequently, since 
users of the food consumption data have had 
several years to adapt to the metric system 
and a large portion of the retail food 
industry is now functionning in the metric 
system, food consumption data in this 
publication will henceforth be published 
solely in metric units. The following 
factors were used to convert from imperial 
to metric units: 


ounces fo grams: 
oz - 000: 516 x 2.204 622 621 8 g) 


pounds to kilograms: 
Pls S41) 220186226716 Veo 


pounds to metric tonnes: 
DRIDES NN 2a 204622562150) ¢ 


fluid ounces to millilitres: 
(eps OZee= 446 O90Ex 1,000 = 160 ome 


gallons to kilolitres: 
1 GE = 45068090) £5 ty, OOO KE. 


Historic Data and Data Bases 


Current and historic data contained in 
this publication are available in metric 
units, beginning in 1960, on Statistics 
Canada's CANSIM (Cross Classified) machine 
readable data base. Users accessing this 
data base are advised to verify all 
"Broadcast" or "Status" messages before 
retrieving data. The primary reasons are: 
changes in reported units, revised and more 
up-to-date conversion factors as well as 
changes in product mix/definition. 


Données sur les éléments nutritifs 


Des données sur les éléments nutritifs 
paraissaient dans la présente publication entre 
les années 1972 à 1980. Depuis lors, il est 
devenu évident que ces données ne servent pas 
beaucoup. C'est pourquoi la publication ne 
contient plus de données à ce sujet. Cependant, 
Agriculture Canada publie ces données et, met et 
tient à jour la base de données auquelle on peut 
avoir accès grâce à la Division CANSIM de 
Statistique Canada. 


Unités de mesure 


Des données sur la consommation d'aliments 
paraissent dans la présente publication en unités 
impériales et métriques à partir de 1972. Le 4 
janvier 1982, les points de vente au détail 
d'aliments dans les principaux centres urbains du 
Canada ont adopté le système métrique. Par 
conséquent, comme les utilisateurs des données 
sur la consommation d'aliments ont disposé de 
plusieurs années pour s'adapter à la conversion 
au système métrique et qu'une grande partie du 
secteur de vente au détail des aliments a adopté 
le système métrique, les données sur la 
consommation d'aliments figurant dans la présente 
publication paraîtront désormais uniquement en 
unités métriques. Les facteurs suivants ont servi 
à convertir les unités impériales en unités 
métriques: 


onces en grammes: 
1 ez = 1,000 à (16 x 2204 622 E21) @ gq) 


livres en kilogrammes: 
(Weel 702041867262 1N60K0 


livres en tonnes métriques: 
1 iby Ss] eZ AE C22 G21 GE 


onces fluides en millilitres: 
 @z4 le = ETS CES NEED TAUNTIE 


gallons en kilolitres: 
1 gal = 4.546 090 + 1,000 kL. 


Données et bases de données chronologiques 


Les données courantes et chronologiques qui se 
trouvent dans la présente publication figurent 
à la base de données ordinolingues CANSIM (à 
classement recoupé) de Statistique Canada en 
unités métriques, à partir de 1960. Les 
utilisateurs qui ont accès à cette base de 
données sont priés de vérifier tous les messages 
"Broadcast" ou "Status" avant d'extraire les 
données. En voici les principales raisons: 
modification des unités déclarées, révision et 
mise à jour des facteurs de conversion et 
modification de la définition des composés des 
produits. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1986 and 1987 


Commodity 


OILS AND FATS 


Margarine(1) 
1986 
1987 


Shortening and shortening 
oils(1) 

1986 

1987 


Salad oils(1) 
1986 
1987 


Butter 
1986 
1987 


TOTAL OILS AND FATS 
1986 
1987 


FRUITS 


Apples 
Fresh: 
1986 
1987 


Canned: 
1986 
1987 


Juice: 
1986 
1987 


Frozen: 
1986 
1987 


Dried: 
1986 
1987 


Sauce: 
1986 
1987 


Pie filling: 
1986 
1987 


Otherwise used: 
1986 
1987 


TOTAL APPLES 
1986 
1987 


See footnote(s) at end of Table 1. 


Supply 

Ressources 
Beginning Imports 
stocks 

Production 
Stocks Importa- 
d'ouverture tions 


metric tonnes - 


155.64 
147.70 


197.87 
214.71 


15955 
162.04 


98.517 
94.20 


DHESTE 
618.65 


388.187 
490.13 


585.647 
735.11 


"000 - tonnes métriques 


1.46 

1555 

0.04 

7 0.35 
19.76 0.03 
18.37 0.02 
19.76 1522 
18.37 1222 
194.66 107.19 
173.98 155225 
x .70 

Teil 

7570 - 
62.81 - 
5505 - 
2.02 - 

- 0.56 

- 0.78 

G74) = 
5.09 - 
ee - 
1.64 - 
275.187 108.45 
245.54 1357-12 


Gross Exports 
supply 

Ressources Exporta- 
brutes tions 


155.64 - 
147.70 - 
129235 - 
216.26 ~ 
159039 - 
162.39 - 
NEC UE 0.42 
11259 515 
612.667 0.42 
658.94 LOUE 
690.037 63.05 
799.34 63.61 
x 0.63 

x 0.20 
293412 9.40 
219252 13.45 
4.95 - 
6.43 - 
16.90 z 
22.84 - 
2.98 - 
Dan - 

x _ 
2.81 - 
968.017 73.08 
1 115.88 77.26 


Ending 
stocks 


Stocks de 
fermeture 


18-570 
9.83 


18-572 
9.83 


62.81 
67.46 


2.02 
1.02(2) 


Net 
supply 


Ressources 
nettes 


155.64 
147.70 


199.33 
216.26 


159,52 
162,59 


992517 
99.63 


593.877 
625.98 


453.007 
513.84 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1986 et 1987 
Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fat content 
facturing gross net Produit 
Poids détail Teneur en gras 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day Per year Per day 
indus- brute nette 
trielle d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - 'O00 - tonnes métriques kg g kg g 
HUILES ET CORPS GRAS 
Margarine(1) 
- 155.64 - 155.64 6.152 16.792 297 13.62 1986 
- 147.70 - 147.70 5.76 15.78 4.66 12277 1987 
Shortening et huiles de 
shortening(1) 
- 199535 - (Pease 7.86 21825 7.86 Zee) 1986 
- 216.26 - 216.26 8.43 23.10 8.43 23.10 1987 
Huiles à salade(1) 
- 15959 - 15959 Dah ge 15.047 SEULE 15.047 1986 
- 162.39 - 162.39 6.33 Soe 6.33 eG 1987 
Beurre 
- 99,512 - 99512 3.927 10.747 5160 8.667" 1986 
- 99.63 - 99.63 3.88 10.63 DAS 8.58 1987 
TOTAL, HUILES ET CORPS GRAS 
- 593.877 - 595-872 23.407 64.117 21.487 58.857 1986 
- 625.98 - 625.98 24.40 66.85 22255 61.78 1987 
Fresh equivalent 
FRUITS 
Equivalent frais 
Pommes 
Fraiches: 
162.047 290.967 11.64r 279%52E AOE 30.167 ACTE 30.16" 1986 
236.74 277.10 11.08 266.02 10.37 28.41 10.37 28.41 1987 
En conserve: 
- x - x x x x x 1986 
- x - x x x x x 1987 
Jus: 
- 180.94 - 180.94 7152 19595 9.84r 26.96€ 1986 
- 198.44 - 198.44 7.74 2121 10.68 29.26 1987 
Congelées: 
- 2295 - 2295 012 0.33 0.19 0.52 1986 
- 5.41 - 5.41 0.2 0.58 0.35 0.96 1987 
Séchées: 
= - 56 7. 1986 
= es 6 Ae 1987 
Compote: 
- 11.81 - (HE) 0.47 1529 0.60 1.64 1986 
- 16.82 - 16.82 0.66 1.81 0.85 205 1987 
Garniture de tartes: 
- 1.34 ~ 1.34 0.05 0.14 0.08 0.22 1986 
- 00 ~ 4.00 0.16 0.44 0.23 0.63 1987 
Autres usages: 
= x = % x x x x 1986 
- 2.81 - 2.81 On 0.30 0.16 0.44 1987 
TOTAL, POMMES 
162.047 487.987 11.647 476.34 18.787 51.457 210722 59.51€ 1986 
236.74 504.58 11.08 493.50 19222 52.74 22.64 62.03 1987 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 


TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1986 and 1987 - Continued 


Commodity 


FRUITS - Continued 


Tomatoes 
Fresh: (3) 
1986 
1987 


Canned: 
1986 
1987 


Juice: 
1986 
1987 


Pulp, paste and puree: 


1986 
1987 


Ketchup: 
1986 
1987 


TOTAL TOMATOES(4) 
1986 
1987 


Citrus fruits 


Oranges 
Fresh: 
1986 
1987 


Juice: 
1986 
1987 


Lemons 
Fresh: 
1986 
1987 


Juice: 
1986 
1987 


Grapefruits 
Fresh: 

1986 

1987 


Juice: 
1986 
1987 


Total citrus fruits by type 


Fresh: 
1986 
1987 


See footnote(s) at end of Table 1. 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports 
stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- 
d'ouverture tions brutes tions 
metric tonnes - "000 - tonnes métriques 
555,952 147.08 701.03" 1.64 
559252) 144.22 703.45 ali 
48.897 48.31 17.147 114.340 - 
56.02 37.28 17.06 110.36 - 
67.98F 57.01 0.21 125.202 3209 
73.40 49.67 0.19 123726 5265 
25.68 15545 28.187 67.292 - 
28.09 15.41 28.60 7210 - 
x 0.42 x - 
x 0.92 x - 
696.507 118.75 193.032 1 007-86" 4.83 
716.74 102.36 190.99 1 009.17 5.16 
= 286.74 286.74 - 
- 284.65 284.65 - 
- 286.81 286.81 - 
- 302.78 302.78 - 
- 26.26 26.26 - 
- 26.43 26.43 - 
~ 9292 9.92 - 
- ASO THROU - 
- 78.28 78.28 - 
= 78.75 78.75 = 
- 5.00 .00 - 
- Sole Deis: - 
- 591528 39128 - 
- 389.83 389.83 - 


Ending 
stocks 


Stocks de 
fermeture 


102.36 
93-25 


Net 
supply 


Ressources 
nettes 


699,398 
701.34 


77.062 
80.36 


72.34F 
71.47 


51.880 
{ened 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1986 et 1987 - suite 


Disposition 
Utilisation 
Manu- Food Waste 
facturing gross 
Utilisation Quantité Pertes 
indus- brute 
trielle d'aliments 
metric tonnes - "000 - tonnes métriques 
474.67 224,727 33.710 
477.93 223.41 55.51 
- 77,067 - 
- 80.36 - 
- 72.340 - 
- 71.47 - 
- 51.887 - 
- 56.99 - 
_ x _ 
a x = 
474.67 426.007 33.717 
477.93 432.23 23.01 
- 286.74 8.60 
- 284.65 8.54 
- 286.81 - 
- 302.78 - 
- 26.26 1.05 
- 26.43 1.06 
- 9292 - 
- ute Vs - 
- 78.28 285 
- 78.75 2.36 
- 5.00 - 
- 5.15 - 
- 391.28 12.00 
- 389.83 11.96 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 


Food 
net 


Quantité 
nette 


d'aliments 


191012 
189.90 


77.067 
80.36 


72.347 
71.47 


51.887 
2670 


592295 
398.72 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Retail weight 


Poids détail 


Per year 


Par année Par jour 


kg 


Per day 


42.367 
42.58 


Fresh equivalent 


Equivalent frais 


Per year 


Par année Par jour 


kg 


25 
28.61 


Per day 


Produit 


FRUITS - suite 


Tomates 
Fraîches(3): 
1986 

1987 


En conserve: 
1986 
1987 


Jus: 
1986 
1987 


Pulpe, pâte et purée: 
1986 
1987 


Ketchup: 
1986 
1987 


TOTAL, TOMATES(4) 
1986 
1987 


Agrumes 


Oranges 
Fraîches: 
1986 

1987 


Jus: 
1986 
1987 


Citrons 
Frais: 
1986 
1987 


Jus: 
1986 
1987 


Pamplemousses 
Frais: 

1986 

1987 


Jus: 
1986 
1987 


Total, Agrumes selon les types 


Frais: 
1986 
1987 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1986 and 1987 - Continued 


Commodity 


FRUITS - Continued 


Juice: 
1986 
1987 


Canned: 
1986 
1987 


TOTAL CITRUS FRUITS 
1986 
1987 


Apricots 
Fresh: 
1986 
1987 


Canned: 
1986 
1987 


Frozen: 
1986 
1987 


Bananas 
Fresh: 
1986 
1987 


Blueberries 
Fresh: 

1986 

1987 


Canned: 
1986 
1987 


Frozen: 
1986 
1987 


Cherries 
Fresh: (5) 
1986 
1987 


Canned: 
1986 
1987 


Frozen: 
1986 
Toei 


Cranberries 
Fresh: 

1986 

1987 


See footnote(s) at end of Table 1. 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports 
stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- 
d'ouverture tions brutes tions 
metric tonnes - 'O00 - tonnes métriques 
- - SUITE 301.73 - 
- - 318.98 318.98 - 
- - 6.31 6.31 - 
= = 6.44 6.44 = 
- - 699.32 699.32 - 
- - 712225 715.25 - 
2 - 17249 Sine) - 
2.85 - 12 4.57 - 
x x 1.94 x - 
x x 1.44 x es 
_ _ x _ 
x - - eee - 
= = 300.64 300.64 = 
- - 52459 324.39 - 
16.637 - DIN 21.747 4.27 
28.00 - 4.37 D 2/0) 7.82 
x x - x ~ 
x x - x - 
10.81 9351 - 202 12921 
18.02 3.34 - 21.36 14.81 
8.350 - 4.02 12.37% - 
12257 - 7.68 23.05 - 
x x - x 2.38 
x x - x 175 
2.762 4.08 Gove 7.367 - 
4.96 2259 15729 CHER - 
8.497 ~ Sois 12,287 - 
11.46 - eae 14.98 - 


Ending 
stocks 


Stocks de 
fermeture 


Net 
supply 


Ressources 
nettes 


TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1986 et 1987 - suite 


Disposition 
Utilisation 
Manu- Food Waste 
facturing gross 
Utilisation Quantité Pertes 
indus- brute 
trielle d'aliments 
metric tonnes - "000 - tonnes métriques 
- 301.73 - 
- 318.98 - 
- 6.31 - 
- 6.44 - 
- 699.32 12.00 
- Mp. 22 11.96 
0.60 5229 0.29 
SA 3.40 0.351 
_ > 4 _ 
_ x _ 
_ € _ 
L x = 
- 300.64 - 
- 524,59 - 
1152 5.957 0.187 
18.02(2) 6.53 0.20 
- x _ 
_ >. _ 
- 4.57 - 
- 575 - 
3.637 8.747 0.707 
5.50 17555 1.40 
= x = 
= x = 
- 4.77% - 
_ X _ 
- 12.28° 0.49 
- 14.98 0.60 


Voir note(s) à la fin du tableau 


Food 
net 


Quantité 
nette 
d'aliments 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Retail weight 


Poids détail 


Per year Per day 


Par année Par jour 


kg g 
11.90 32.60 
12.43 34.05 
O575 0.68 
0.25 0.68 
27.10 74.25 
27.41 75.10 
0.1 0.33 
ont? 0.33 
x x 
m8 x 
X x 
x x 
11.852 32.472 
12.65 34.66 
0.23F 0.637 
0.25 0.68 
x x 
x x 
0.18 0.49 
0.15 0.41 
0.327 0.887 
0.63 es 
x 
x x 
0.197 0.527 
x x 
0.46 1.26 
0.56 ARS 


Fresh equivalent 


Equivalent frais 


Per year Per day 


Par année Par jour 


kg q 
22.39 61.34 
23.42 64.16 
37.34 102.30 
38.15 104. 52 
0.12 0.33 
0.12 0.33 
x X 
x X 
x x 
x x 
11.857 32.477 
12.65 34.66 
0.237 0.637 
0.25 0.68 
x x 
x x 
0.19 0.52 
0.15 0.41 
0.32 0.887 
0.63 Wess 
x x 
x X 
0.197 0.527 
X x 
0.46 1.26 
0.56 1595 


Produit 


FRUITS - suite 


Jus: 
1986 
1987 


En conserve: 
1986 
1987 


TOTAL, AGRUMES 
1986 
1987 


Abricots 
Frais: 
1986 
1987 


En conserve: 
1986 
1987 


Congelés: 
1986 
1987 


Bananes 
Fraîches: 
1986 

1987 


Bleuets 
Frais: 
1986 
1987 


En conserve: 
1986 
1987 


Congelés: 
1986 
1987 


Cerises 
Fratches(5): 
1986 

1987 


En conserve: 
1986 
1987 


Congelées: 
1986 
1987 


Canneberges 
Fraiches: 
1986 

1987 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1986 and 1987 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques 
FRUITS - Continued 
Grapes 
Fresh: 
1986 89.227 - 158.86 248.080 7.067 - 241.027 
1987 85.63 - 156.10 LEAS BAT - 238.01 
Juice: 
1986 - - 34.35 5435 - - 34.35 
1987 - - 555 ZY Ode Li, - - 35.27 
Melons 
Fresh: (6) 
1986 11072 - 162.24 163.96 - - 163.96 
1987 1.85 - 1125653 157.16 - - 157516 
Peaches 
Fresh: (7) 
1986 33.207 - 18.58 51.787 - - 51.78r 
1987 44.86 - 16.42 61.28 - - 61.28 
Canned: 
1986 5.30 5.46 21857 SION - 4.80 PEN 35) 
1987 6.52 4.80 19.85 SAT - 5.64 25255 
Frozen: 
1986 x - - x - - x 
1987 x - - x - - x 
Pears 
Fresh: 
1986 23.677 2290 35.00 61.572 0.43 2.418 58.737 
1987 27.62 2.41 43.00 73.03 0529 4.05 68.69 
Canned: 
1986 Ne 5372 x 7.64 x 0.08 x x 
1987 5.40 x TE 272 x 0.02 x x 
Pineapples 
Fresh: 
1986 - - 13.31 15221 - - 1351 
1987 - - 14.89 14.89 - - 14.89 
Canned: 
1986 - - 2199 2799) - - 27.99 
1987 - - 29.41 29.41 - - 29.41 
Juice: 
1986 - - Pees) 2 - - 122 
1987 - - 6.61 6.61 - - 6.61 
Plums 
Fresh: 
1986 6.24T - 23.04 29.280 - - 29.282 
1987 6.58 - 30.64 57.22 - - 372 22 
Canned: 
1986 x 0.81 - x - 0.507 x 
1987 x 0.50 - x - 0.56 x 


See footnote(s) at end of Table 1. 


17 


TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1986 et 1987 - suite 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh equivalent 
facturing gross net Produit 
Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day Per year Per day 
indus- brute nette 
trieilde d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - "000 - tonnes métriques kg g kg g 
FRIUTS - suite 
Raisins 
Frais: 
81.572 159.452 14.352 145,107 Dietl2, 15.67 Daz 15.67 1986 
78.23 159.78 14.38 145.40 5.67 12055 5.67 15222 1987 
Jus: 
- 34.35 - ERA) 1255 B°70 1.68 4.60 1986 
- 5355747) - 59,21 1057 S575) 1:70 4.66 1987 
Melons 
Frais(6): 
- 163.96 16.07 147.89 es a 5.83 15297 1986 
- 1570116 15.40 141.76 555 Sole 555 15:15 1987 
Pêches 
Fraîches(7): 
x x x x x x x x 1986 
x x x x Be x x x 1987 
7 En conserve: 
- p35} - 27225 1.087 2.967 det 3.04 1986 
- 25559 - 255595 1.00 2.74 102 PSS) 1987 
Congelées: 
- x - x x x x x 1986 
- x - x x x x x 1987 
Poires 
Fraiches: 
x x x x x x x x 1986 
x x x x x x x x 1987 
En conserve: 
- x - x x x x x 1986 
- x - x x x x x 1987 
Ananas 
Frais: 
- 15251 0.67 12.64 0.50 1627 0.50 127 1986 
- 14.89 0.74 ES 0,25 ile Dil 0.55 121 1987 
En conserve: 
- 2199 - 27599 1.10 3.01 1.89 5.18 1986 
- 29.41 - 29.41 Towle 3.15 1.96 De aii! 1987 
Jus: 
- 7295 - 1295 0.31 0.85 0.53 1.45 1986 
- 6.61 - 6.61 0.26 0.71 0.44 11721 1987 
Prunes 
Fraîches: 
x x x x x x x x 1986 
x x x x x x x x 1987 
En conserve: 
- x - x x x x x 1986 
E x - x x x x x 1987 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1986 and 1987 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - "000 - tonnes métriques 
FRUITS - Continued 
Frozen: 
1986 x x - x - x x 
1987 x x - x - x os 
Raspberries 
Fresh: 
1986 152118 - 0.55 1366" 6.28T - 7.387 
1987 21.66 - 0.89 22055 11.46 - T1509 
Canned: 
1986 x x 0.01 x - x x 
1987 x x 0.02 x - x x 
Frozen: 
1986 6.84 Dee 0.80 959 - 4.06 5.89 
1987 10.89 4.06 Ont 15.46 - 02902) 14.87 
Strawberries 
Fresh: 
1986 29,092 - 20.34 49.430 : - 49.437 
1987 32.94 - DES) 55209 ; - - Eee: 
Canned: 
1986 - x BE x - x x 
1987 x x 0.14 > - x x 
Frozen: 
1986 DTA LT 6.60 13.48 - Ye) 9.19 
1987 5228 4.29 55 18.20 - 2.65(2) 15-55 
Unspecified fruits 
Fresh: 
1986 0 - 64.65 50 926 - Ac 
1987 as - Tao wie ToS - 
Canned: (8) 
1986 x - 20.257 x 0.72 ~ x 
1987 x - Wo We: x 0.86 - x 
Frozen: 
1986 x 1: 92 5.68 x 1762 1591 x 
1987 x (SEA 6.39 x 2a Sie x 
Juice: (9) 
1986 45 - 85.73 ste 23.98 - is 
1987 Ac - 106.27 os 19.16 - an 
Dried: (10) 
1986 tS - URI) we 172 - re 
1987 be - 46.58 a 1.61 - 6 
Jams, jellies, marmalades: 
1986 ote - 6.637 ote 0.90 - ae 
1987 as - FEU AS 0.44 = oe 
All other:(11) 
1986 - 0.92 14.23 15215 0.07 0.71 14.37 
1987 - 0.71 eds: 14.44 0.06 ce 14.38 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1986 et 1987 - suite 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh equivalent 
facturing gross net Produit 
Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day Per year Per day 
indus- brute nette 
trielle d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques kg g kg g 
FRUITS - suite 
Congelées: 
- x - x x x x x 1986 
- x - x x x x x 1987 
Framboises 
Fraiches: 
7.007 0.38F 0.037 0.357 0.012 0.037 0.017 DOS 1986 
10.45 0.64 0.05 0.59 0.02 0.05 0.02 0.05 1987 
En conserve: 
- x - x x x x x 1986 
- x - x x x x x 1987 
Congelées: 
- 5.89 - 5.89 0.23 0.63 0.24 0.66 1986 
- 14.87 - 14.87 0.58 1559 0.61 1.67 1987 
Fraises 
Fraiches: 
2 T2) 46.727 3,740 42.987 1.697 4.630 1.695 4.63% 1986 
5.58(2) 49.95 4.00 45.95 “1e 4.90 179 4.90 1987 
En conserve: 
- x - x x x x x 1986 
- x = x x x x x 1987 
Congelées: 
- SE - 919 0.36 0.99 0.32 0.88 1986 
- 15:52 - 15722 0.61 1.67 0.54 1.48 1987 
Fruits non précisés 
Frais: 
- OO oe aks on ee oo ne 1986 
- oe oe oe we an . DE 1987 
En conserve(8): 
- x - x x x x x 1986 
= x - x x x x x 1987 
Congelés: 
- x - x x x x x 1986 
- x - x x x x x 1987 
Jus(9): 
- G0 - ae OG we D C3 1986 
- 5 - oa . 00 ae oe 1987 
Séchés(10): 
- se - We ne ae ate DE 1986 
- ae - ae Ge a 50 ote 1987 
Confitures, gelées, marmelades: 
- 35 - 50 ae 50 ae Sa 1986 
- ac - se sie a oe 5c 1987 
Les autres(11): 
- 14.37 - 14.37 0:57 16 0255 1.45 1986 
- 14.38 - 14.38 0.56 15597 O52 1.42 1987 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1986 and 1987 - Continued 


Commodity 


FRUITS - Concluded 


Total fruits by type 


Fresh: 
1986 
1987 


Canned: 
1986 
1987 


Frozen: 
1986 
1987 


Juice: 
1986 
1987 


Dried: 
1986 
1987 


Jams, jellies, marmalades: 
1986 
1987 


All other: 
1986 
1987 


TOTAL FRUITS(12) 
1986 
1987 


VEGETABLES 


Cabbage 
Fresh: 
1986 
1987 


Lettuce 
Fresh: 
1986 
1987 


Spinach 
Fresh: 
1986 
1987 


Canned: 
1986 
1987 


Frozen: 
1986 
1987 


See footnote(s) at end of Table 1. 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports 
stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- 
d'ouverture tions brutes tions 
metric tonnes - "000 - tonnes métriques 
INT74I9T 197056 S/o thi Zi f6GS 24 918992 
1 328.18 176.39 1 524.99 PRIS SEE 100.96 
101.287 71.802 152.288 268.147 3.81 
117825 64.72 131.94 27708. 2085 
25.047 24.82 13.60 55.867 13.86 
43.86 18.21 17.02 70.79 17407 
247.43" 130.71 429.97 722.38" SOON 
289.94 112.48 467.32 763.47 36.26 
ais - 43.31 Ac 1075 
- 47.36 oe 1.61 
oe - 6.637 40 0.90 
50 - 8.12 6 0.44 
- 0.92 14.23 150012 0.07 
2.81 0.71 15275 17225 0.06 
1 547.947 425.817 2 097.19 3 825.807 148.957 
1 782.04 312221 2 210.48 4 084.31 159225 
125.472 5216 29.49 187072 - 
1047 31.01 VASE: 194.31 - 
44,24r - 2399 278.157 : 
47.65 - 230.08 Peas 133 - 
2.460 - le 70 14.167 - 
3.14 - Te 14,31 - 
° x - ° - 
0.39 = = 
(BASS 2.02 : - 
0.41 2,72 ee = 


Ending 
stocks 


Stocks de 
fermeture 


Net 
supply 


Ressources 
nettes 


20505455 
2 640.42 


2034922 
219622 


27,552 
39.58 


597512 
630.77 


14237 
1719 


3 348.107 
3 547.51 


156.067 


162.40 


2781528 
277073 


21 


TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1986 et 1987 - suite 


Disposition 

Utilisation 

Manu- Food Waste 

facturing gross 

Utilisation Quantité Pertes 

indus- brute 

trielle d'aliments 

metric tonnes - '0O00 - tonnes métriques 

743.742 moZiso2e Satie 

833.62 1 639.61 93.63 
- 205.925 - 
- 219955 - 
- PSS - 
- 39.58 - 
- 597.3512 - 
- 630.77 - 
- 14,57 - 
- re - 

743.747 2 464.57" 952872 

835.62 2 546.70 93.63 

6.367 149702 10.487 
8.59(2) 153.81 1077 

- 278.15? 19.477 
- DITS 19.44 


Voir 


note(s) à la 


fin du tableau 1. 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Food Retail weight Fresh equivalent 
net Produit 
Poids détail Equivalent frais 
Quantité Per year Per day Per year Per day 
nette 
d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
kg g kg g 
FRUITS - fin 
Total, Fruits selon les types 
Frais: 
15270752 60.227 164.99 GO MG 99h 986 
1 545.98 60.27 165.12 60.27 165.12 1987 
En conserve: 
DOEAI2E 8.037 22,007 19.527 53.48% 1986 
219555 87 23.48 21.01 SESS 1987 
Congelés: 
27.30» 1.087 2.968 UE 3101986 
39.58 1255 4,25 162 4.52 1987 
Jus: 
597.515 OS} 3 BE 64.49t 38.80% 106.307 1986 
630.77 2459 67.57 40.50 110.96 1987 
Séchés: 
sts co Da 1986 
se Sc 56 1987 
Confitures, gelées, marmelades: 
DE où 50 1986 
1987 
Les autres: 
14.37 07 1.56 0.53 1.45 1986 
12219) 0.67 1.84 0.68 1.86 1987 
TOTAL, FRUITS(12) 
2157103705 93.447 256.00 120.207 329.327 1986 
2 453.07 95.65 262.05 124.11 340.03 1987 
LEGUMES 
Choux 
Frais: 
1599225 EAACIE (ewes 5.497 15.045 1986 
143.04 5.28 15229 5.58 15229 1987 
Laitue 
Frais: 
258.68F 10.192 27.927 10.197 27927 1986 
258.29 10.07 PUG SE) 10.07 270259 1987 
Épinards 
Frais: 
0 as ore te 1986 
5 ate be 56 1987 
En conserve: 
x x x x x 1986 
° oe ae bo 1987 
Congelés: 
o ee AG 50 1986 
1987 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1986 and 1987 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques 
VEGETABLES - Continued 
Asparagus 
Fresh: 
1986 32572 - 5225 8.82T - - 8.82 
1987 296 - Beez 11228 - - 11.28 
Canned: 
1986 3.13 5.04 0.38 6455 2.80 1.83 Bey? 
1987 5.66 1.85 0.16 7.65 122 2.61 549 
Frozen: 
1986 0.33 0.12 - 0.45 - 0229 0.16 
1987 0.27 0.29 - 0.56 - 0.10 0.46 
Beans, green and wax 
Fresh: 
1986 36.92F ~ MN 48.097 - - 48.097 
1987 47.36 - 10225 57.61 - - AA 
Canned: 
1986 AU EE) 22.61 1028 44.48 #95 1er 25.74 
1987 27.56 WH GAY) 1.76 TAN 0.64 15.50 50227 
Frozen: 
1986 14.10 CSN OS i FANS 27 LOST 11.44 
1987 16.27 10.71 0.80 27.78 2.05 8.80 16.93 
Lima beans 
Frozen: 
1986 0.51 0.41 0.60 1552 - 0.54 0.98 
1987 079 0.54 0.42 aS - 0.47 1.28 
Beets 
Fresh: 
1986 14.177 - - Tas - - 14,17€ 
1987 12-67 - - 12367 - - 15.67 
Canned: 
1986 4.78 a7 - Bh Sy - 4.17 5335 
1987 8.59 A7 - 12.76 - 3.84 8.92 
Broccoli 
Fresh: 
1986 14.250 - 53.94 68.19 - - 68.197 
1987 14.81 ~ DÉS TERE: - - 73.34 
Frozen: 
1986 3.24 2.44 2.02 Ten AD) - SOU 3.98 
1987 2287 Berl 2 5921 9.80 - 3,05 6.77 
Brussels sprouts 
Fresh: 
1986 4.54 - 4.89 CE - - CIE" 
1987 4.41 - 492 Boge - - 8.93 
Frozen: 
1986 4.47 212 - 6.59 - es 4.63 


1987 4.52 1.96 - 6.48 - 3.19 2.29 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1986 et 1987 - suite 


Disposition 
Utilisation 
Manu- Food Waste Food 
facturing gross net 
Utilisation Quantité Pertes Quantité 
indus- brute nette 
trielle d'aliments d'aliments 
metric tonnes - "000 - tonnes métriques 
4.36 4.46r 0.407 4.067 
7.26 4.02 0. 36 3.66 
- BA - Gey 
= 5245 = 40 
- 0.16 - 0.16 
2 0.46 - 0.46 
27299 20.107 15212 18.892 
37.69 19892 1.20 18.72 
- PORTE - 25.74 
- 30.97 - 50297 
- 11.44 - 11.44 
- 16.93 - 16.93 
- 0.98 - 0.98 
- 1528 - 1528 
5.69 8.48r 0.597 7.890 
10.22 5.45 0.38 5.07 
- by ee) - D 
= 8.92 - 4,92 
4.31 63.887 5.11 58.772 
3.81 69255 5.56 63.97 
- 3.98 ~ 3.98 
- 6.77 - Ce 
3.85 Dee 0.45 Dale 
3.70 557455 0.42 4.81 
- 4.63 - 4.63 
- Be Ae) - 35-7) 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Retail weight 


Poids détail 


Per year 


Par année Par jour 


kg 


Per day 


g 


Fresh equivalent 


Equivalent frais 


Per year 


Par année Par jour 


kg 


Per day 


g 


Produit 


LÉGUMES - suite 


Asperges 
Fraiches: 
1986 

1987 


En conserve: 
1986 
1987 


Congelées: 
1986 
1987 


Haricots, verts et jaunes 
Frais: 

1986 

1987 


En conserve: 
1986 
1987 


Congelés: 
1986 
1987 


Haricots de lima 
Congelés: 

1986 

1987 


Betteraves 
Fraîches: 
1986 

1987 


En conserve: 
1986 
1987 


Brocoli 
Frais: 
1986 
1987 


Congelé: 
1986 
1987 


Choux de Bruxelles 
Frais: 

1986 

1987 


Congelés: 
1986 
1987 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1986 and 1987 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - "000 - tonnes métriques 
VEGETABLES - Continued 
Carrots 
Fresh: 
1986 230.237 61.88 64.20 356.317 49.98 34.62 PATTIES 
1987 274.90 34.62 71.47 380.99 43.42 66.66 270.91 
Canned: 
1986 5,05 3.56 1.43 8.02 - 2.62 5.40 
1987 4.91 2.62 1298 951 - 2.61 6.90 
Frozen: 
1986 19919 10.48 2.94 32.61 - 6.56 26.05 
1987 21.34 6.56 4.00 31.90 - 15229 18.61 
Cauliflower 
Fresh: 
1986 52.015 - 55225 87.540 - - 87.547 
1987 50.41 - 40.42 90.83 - - 90.83 
Frozen: 
1986 3.08 2.25 - Bg 33 - 3.01 Dre 
1987 2.95 3.01 - 6.96 - 3.40 3.56 
Celery 
Fresh: 
1986 30.057 - 88.61 118.667 - - 118.66" 
1987 34.24 - 86.84 121.08 - - 121.08 
Corn 
Fresh: 
1986 275.077 - 2076 295.837 - - 295.852 
1987 301.88 - 22.88 324.76 - - 324.76 
Canned: 
1986 Slew x 1585 x 12.48 29.87 x 
1987 62.79 2907 PET 95557 12261 BAS? 48.24 
Frozen: 
1986 24.80 16.06 - 40.86 5.64 14.94 20.28 
1987 30.40 14.94 - 45.34 9229 16. 15 19290 
Cucumbers(13) 
Fresh: 
1986 86.48Tr - 40.04 126.520 - - 126.527 
1987 84.89 - BICEP 120.81 - - 120.81 
Onions 
Fresh: 
1986 1152948 DAC 77.90 264.587 22.10 36.74 205.74 
1987 128251 36.74 98.15 258.40 16.01 57250 184.89 
Parsnips 
Fresh: 
1986 Brel - 0.67 3.787 - - 3.782 
1987 3.14 - 0.90 4.04 - - 4.04 
Peas 
Fresh: 
1986 50.21 - 2451 52232 - - D2602 
1987 44.14 - 2.56 46.70 - - 46.70 


See footnote(s) at end of Table 


1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1986 et 1987 - suite 


Disposition 
Utilisation 
Manu- Food Waste 
facturing gross 
Utilisation Quantité Pertes 
indus- brute 
trielle d'aliments 
metric tonnes - "000 - tonnes métriques 
25091 2172802 6952 
54.42 216.49 6.49 
- 5.40 - 
- 6.90 - 
- 26.05 - 
- 18.61 - 
4.40 83.140 6.65% 
5.64 85.19 6.82 
- 252 : 
- 3.56 - 
~ 118.667 851 
- 121.08 8.48 
208.62 87.212 6.987 
254.60 70.16 5.61 
= x = 
- 48.24 - 
- 20.28 - 
- 19590 - 
42.89 83.637 6.69T 
44.07 76.74 6.14 
- 205.740 12.342 
- 184.89 109 
: 3.787 0.42T 
- 4.04 0.44 
50.21 2.51 0.1 
44.14 2.56 AS 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 


Food 
net 


Quantité 
nette 
d'aliments 


iho 272 
210.00 


T0 SS2 
112.60 


1935405 
173.80 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Retail weight 


Poids détail 


Per year 


Par année Par jour 


kg g 


85532 
GE 


4552 
4.39 


7622 
6.78 


Per day 


22.827 
22.44 


112922 
12.03 


20.887 
18.58 


Fresh equivalent 


Equivalent frais 


Per year Per day 


Par année Par jour 


kg g 
8.33% 22.827 
8.19 22.44 
0.27 0.74 
0.34 0.93 
1.87 55712 
12 62 
3.017 8.257 
3.06 8.38 
0.13 0.36 
0.20 0.55 
4.35% 11.927 
4.39 12.03 
Beton 8.667 
DAS?) 6.90 
dS x 
4.51 12.36 
2.66 7.29 
2.58 7.07 
3.037 8.307 
Rod 755 
7.627 20.887 
6.78 18.58 
0.13 0.36 
0.14 0.38 
0.09 0.25 
0.09 0.25 


Produit 


LÉGUMES - suite 


Carottes 
Fraîches: 
1986 

1987 


En conserve: 
1986 
1987 


Congelées: 
1986 
1987 


Choux-fleurs 
Frais: 

1986 

1987 


Congelés: 
1986 
1987 


Céleris 
Frais: 
1986 
1987 


Maïs 
Frais: 
1986 
1987 


En conserve: 
1986 
1987 


Congelés: 
1986 
1987 


Concombres(13) 
Frais: 

1986 

1987 


Oignons 
Frais: 
1986 
1987 


Panais 
Frais: 
1986 
1987 


Pois 
Frais: 
1986 
1987 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1986 and 1987 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - "000 - tonnes métriques 
VEGETABLES - Continued 
Canned: 
1986 22.96 37.40 - 60.36 1.16 Jag fe PY 5193 
1987 24.34 27027 - 51.61 7 19285 3019 
Frozen: 
1986 28.10 50879 0527 5916 57 30.66 La aie 
1987 29.05 30.66 Ona 59.90 5.61 15.05 39.24 
Peppers 
Fresh: 
1986 20,047 - 46.41 66.45T - - 66.457 
1987 POLAR - 48.31 UES - - 552 
Pumpkin and squash 
Canned: 
1986 x 3.44 - x - x x 
1987 x x - x - x x 
Radishes 
Fresh: 
1986 4,810 - 10.38 124192 5 - - 152192 
1987 4.76 - 10.40 152416 - - 15.16 
Rutabagas 
Fresh: 
1986 80.957 5795 - 118.900 25251 30.70 62.897 
1987 87.26 30.70 - AA SIS 24.24 35752 60.20 
Unspecified vegetables 
Fresh: 
1986 De ra - 59.34 62.58 32.67 - 29291 
1987 6.83 - 62.00 68.83 28.28 - 40.55 
Canned: 
1986 4.440 4.14 CET 18.357 8.07 2200 8.097 
1987 5299 754 10.09 16.27 Deak? 2.25 8.83 
Frozen: 
1986 x op] 5.14 x 14.62 7:35 x 
1987 x oD Big 26 x 17.01 5.00 x 
Otherwise used:(14) 
1986 Sic - 13.36 ate 83.87F - ate 
1987 36 - 14.64 aie 120.65 - ors 
Mushrooms 
Fresh: 
1986 DURE - ZO 54.047 - - 54.047 
1987 EST? - 3.36 49.08 - - 49.08 
Canned: 
1986 15.19 2.16 21629 38.94 - 0.95 37299 
1987 10.15 0.95 NOTE) 27.89 - 0.37 27,92 
TOTAL MUSHROOMS(12) 
1986 66.627 2.16 24.20 92.987 - 0.95 92.037 
1987 55.87 0.95 20.15 76.97 - 0.37 76.60 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1986 et 1987 - suite 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh equivalent 
facturing gross net Produit 
Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day Per year Per day 
indus- brute nette 
trielle d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - 'O00 - tonnes métriques kg g kg g 
LEGUMES - suite 
En conserve: 
- 51092 ~ Biss 1226 oles 0.92 Be Sie 1986 
- BD - S10 5a) 1.18 DES 0.86 2256 1987 
Congelés: 
- 24.75 - 24.75 0.98 2.68 1.06 2.90 1986 
- 39.24 - 39.24 122 (SAS) loi 4.58 1987 
Piments 
Frais: 
Sone 60.907 4.870 56052 PE LE 6.057 PAIE 6.057 1986 
3.89(2) 69.63 SAT 64.06 2250 6.85 2.50 6.85 1987 
Citrouilles et courges 
En conserve: 
- x - x x x x x 1986 
= x - x x x x x 1987 
Radis 
7 Frais: 
- 15.519" oes 15525 02532 1.457 DSS5SE 1.451 1986 
- 12216 HET 13.49 053 1525 0.53 1.45 1987 
Rut abagas 
Frais: 
- 62.897 7.552 52502 Altes ApS 2 59721986 
- 60.20 Vote 52.98 ZEST GT 2.07 5.67 1987 
Légumes non précisés 
Frais: 
- PAS DO) 2782 AU 3.01 hoje) BAD 1986 
- 40.55 2.84 ST 1.47 4.03 1.47 4.03 1987 
En conserve: 
- 8.097 ~ 8.097 0,522 0.887 0.417 (ods Gis 
- 8.83 - 8.83 0.34 0.93 0.45 {ig 25} 1987 
Congelés: 
- x - x x x x x 1986 
= x - x x x x x 1987 
Autres usages(14): 
- . - 60 310 a6 à AY 1986 
- on - HO 6 oe ve oe 1987 
Champignons 
Frais: 
15419 38.857 - SEE 1423 192 SEE aoe 1986 
10.15 38.93 - 3895 1522 4.16 1792 4.16 1987 
En conserve: 
- 37.99 - 57699, 1.50 4.11 1.24 3.40 1986 
- PRO?) - 2702 1.07 2,92 0.89 2.44 1987 
TOTAL, CHAMPIGNONS (12) 
12.12 76.847 - 76.847 3.037 8.307 Zen 7.59F 1986 
10.15 66.45 - 66.45 2259 7.10 2.41 6.60 1987 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 


TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1986 


Supply 


Ressources 


Commodity 


Product ion 


metric tonnes - 


VEGETABLES - Concluded 


Total vegetables by type 


Fresh: 

1986 1 247.147 
1987 1 353.66 
Canned: 

1986 125.86F 
1987 147099 
Frozen: 

1986 OTOL 
1987 109.46 
TOTAL VEGETABLES(12) 

1986 1 470.827 
1987 Hé TOUT 
POTATOES 

White:(15,16) 

1986 2 761.307 
1987 2105281 
Sweet: 

1986 - 
1987 - 
TOTAL POTATOES 

1986 2 761.307 
1987 3 032.81 


FISH AND SHELLFISH 


Fresh and frozen:(17) 
1986 477.90 
1987 


Cured (smoked, salted, 

pickled): 
1986 5798 
1987 aie 


Canned: 
1986 60.18 
1987 


Freshwater fish: 
1986 
1987 


TOTAL FISH AND SHELLFISH(18) 
1986 596.06 
1987 a 


See footnote(s) at end of Table 1. 


Beginning 


28 


and 1987 - Concluded 


stocks 


Stocks 


d'ouverture 


1 


968.50 
693.35 


30.16 


24.31 


54.47 


Imports 


Importa- 


tions 


799.11 
838.61 


36.28 
33.49 


15270 
16.22 


849.09 


888. 52 


170.75 


189.61 


OBIS 
10.00 


181.70 
199.61 


74.01 


30.36 


106.51 


Gross 
supply 


Ressources 


brutes 


"000 - tonnes métriques 


NN 


250.98F 
522.50 


1852225 
268.17 


178.54 
190.47 


617.747 


783.98 


900.55° 


215077 


10.95 
10.00 


911.507 
925.77 


582.07 


114.85 


Exports Ending 
stocks 
Exporta- Stocks de 
tions fermeture 
130.06 133.07 
11195 189.59 
25.46 87.08 
21.60 81.82 
26.18 80.15 
33.96 68.48 
181.70 300. 30 
167.51 339.89 
428.420 1 G93. 55e 
464.79 1 812.46 
428.427 1 6952352 
464.79 1 812.46 
386.55 25.42 
77,30 14.81 
38.36 21625 
502.21 61.58 


Net 
supply 


Ressources 
nettes 


1 
2 


NN 


2 


2 
2 


987.852 
023.80 


118.427 
165.02 


94.59 
110.04 


200. 86° 


298.86 


778.78" 


638.53 


10.95 
10.00 


7997752 
648.53 


170.10 


29 


TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1986 et 1987 - suite 


Disposition 
Utilisation 
Manu- Food Waste 
facturing gross 
Utilisation Quantité Pertes 
indus- brute 
trielle d'aliments 
metric tonnes - "000 - tonnes métriques 
433.337 1 540.367 101.932 
488.18 MESA SE 100.63 
- 118.427 - 
- 165.02 - 
- 94.59 - 
- 110.04 - 
433.337 1 753.377 101.937 
488.18 1579657 100.63 
247.667 2 Sonoda 552.267 
256.87 2 381.66 606.56 
- 10295 0.44 
- 10.00 0.40 
247.667 2 542.077 552. 705 
256.87 2 391.66 606.96 
- 170.10 - 
- 55.14 - 
- 225.24 - 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 


ee 


Food 
net 


Quantité 
nette 


d'aliments 


1 438.430 
1 420.68 


118.42° 
165.02 


94.59 
110.04 


1 651.447 


1 695.74 


1 978.867 


1772-09 


10.51 
9.60 


12989572 
1 784.69 


170.10 


55.14 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Retail weight 


Poids détail 


Per year 
Par année 


kg 


6.70 


8.87 


Per day 


Par jour 


g 


1929292 
151.81 


TE 
17.62 


10.25 
11.78 


178.307 
181.21 


213.672 
189.59 


214.79" 


190.60 


18. 36 


5,95 


24.30 


Fresh equivalent 


Equivalent frais 


Per year 
Par année 


kg 


5.24 


7.41 


Per day 


Par jour 


g 


155292 
151.81 


10.887 
23.15 


18.49 
1959 


184.667 
194.55 


14.36 


Da 


20. 30 


Produit 


LÉGUMES - fin 


Total, Légumes selon les types 


Frais: 
1986 
1987 


En conserve: 
1986 
1987 


Congelés: 
1986 
1987 


TOTAL, LÉGUMES(12) 
1986 
1987 


POMMES DE TERRE 


Blanches(15,16): 
1986 
1987 


Sucrées: 
1986 
1987 


TOTAL, POMMES DE TERRE 
1986 
1987 


POISSONS ET CRUSTACÉS 


Frais et congelés(17): 
1986 
1987 


Traités (fumés, salés, 
marinés): 

1986 

1987 


En conserve: 
1986 
1987 


Poissons d'eau douce: 
1986 
1987 


TOTAL, POISSONS ET CRUSTACES(18) 
1986 
1987 


Footnotes 


(1) 
(2) 
(3) 


(4) 
(5) 
(6) 
(7) 
(8 


(9 


(10 


(11 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


(16) 


(17) 


(18) 


NOTE 


Sales data are used for production. 
Estimate. 


Fresh production includes greenhouse tomatoes as 
Of 1982. 


Includes ketchup (imports only). 

Sweet and sour cherries are combined. 

Includes cantaloupes, muskmelon and melon. 

Does not include nectarines. 

Includes berries, paste, pulp and puree, n.e.s. 
Includes fruit juice concentrates frozen, n.e.s., 
fruit juice concentrates not frozen, n.e.s. and 
fruit juice. 

Includes apricots, dates, figs, raisins, plums 
and prunes, currants, fruits and berries dried, 


ne@.S. 


Includes cherries sulphured, fruits in liqueur 
and fruits preserved not canned. 


The production listed for the various processed 
fruits, vegetables and for mushrooms represents a 
portion of the net supply reported for each of 
the corresponding fresh variable. 


Production of greenhouse cucumbers are included 
as of 1982. 


Excluded from totals. 


Processed potato imports and exports have been 
converted to fresh equivalent. 


The waste data also include potatoes used for 
feed. 


Excludes herring and all fish used for bait. 


Excludes fresh water fish. 


Some figures may differ from other reports due to 
rounding. 


The totals reflect only the sum of the data shown 
and not necessarily the total for the food group since 
confidential and unavailable data points are not 
included. 


Notes 


(1) Les données des ventes servent à la production. 
(2) Estimation. 


(3) La production de tomates comprend les tomates de serre 
commençant en 1982. 


(4) Comprend le ketchup (importations seule-ment). 

(5) Les cerises sucrées et les cerises aigres sont combinées. 
(6) Y compris les cantaloups, melons musqués et les melons. 
(7) Ne comprend pas les brugnons. 

(8) Comprend les baies, la pâte, la pulpe et purée, n.d.a. 

(9) Comprend les jus de fruits concentrés congelés, n.d.a., 
les jus de fruits concentrés non congelés, n.d.a., et les 
jus de fruits. 

(10) Comprend les abricots, dattes, figues, raisins séchés, 


prunes et pruneaux, raisins de corinthe, baies et fruits 
séchés, n.d.a. 


(11) Comprend les cerises et fruits en solution, et les fruits 
en conserve et non en boîte. 
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disponibles ne sont pas incluses. 
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HIGHLIGHTS 


Apparent per capita consumption of margarine 
increased in 1988 but butter continued its downward 
trend of the last several years. Salad oil was down 
sharply, decreasing by over 34% from 1987. 


Total apple apparent per capita consumption 
increased to 22.35 kg. per year in 1988, up from 
20.55 kg. in 1987. Both consumption of fresh apples 
and juice were up in 1988. 


Apparent per capita consumption of both fresh 
broccoli and cauliflower decreased for the first time 
since 1985. 


INTRODUCTION 


The contents of this statistical publication provide 
a summary of data pertaining to food and its relative 
importance to the consumer for the years 1987 and 
1988. The food groups contained in this publication 
are oils and fats, fruits, vegetables, potatoes and fish. 
Part |, published in May, contained data on cereals, 
sugars and syrups, pulses and nuts, beverages, dairy 
products and by-products, poultry, eggs and meats. 


NOTE: 


As of 1988, both export and import statistics are 
classified and published according to the 
Harmonized Commodity Description and Coding 
System. The Harmonized System (H.S.) is based on 
a fundamental principle that goods are classified by 
what they are and not according to their stage of 
fabrication, use, made-in-Canada status or any other 
such criteria. 


Starting with 1988 data, this publication will be 
using the H.S. classification. There may be some 
marked differences between the 1988 data and 
previous annual data in terms of volume of some 
imports and exports due to this change. 


CONCEPTS AND METHODS 


A residual approach is used in calculating 
quantities of food available for human use. The 
starting point is the preparation of annual balance 
sheets which show the supply and disposition of 
each food item. To obtain gross supply, imports and 
beginning stocks are added to production estimates. 
This figure minus exports and ending stocks 
produces net supply. 


FAITS SAILLANTS 


La consommation apparente de la margarine a 
augmenté en 1988 par contre la consommation du beurre 
a diminué suivant une tendance à la baisse enregistrée 
depuis plusieurs années. La consommation des huiles à 
salade a diminué nettement, diminuant de plus de 34% par 
rapport à 1987. 


La consommation apparente totale des pommes a 
augmenté à 22.35 kg. par année en 1988, par rapport à 
20.55 kg. en 1987. La consommation des jus et des 
pommes fraîches a augmenté en 1988. 


La consommation apprente du broccoli frais et du chou- 
fleur en 1988 a diminué pour la première fois depuis 1985. 


INTRODUCTION 


Le contenu de cette publication statistique se veut un 
résumé des données se rapportant aux aliments et à leur 
importance relative pour le consommateur pour les années 
1987 et 1988. Les groupes alimentaires contenus dans 
cette publication sont les huiles et corps gras, les fruits, les 
légumes, les pommes de terre et le poisson. La Partie |, 
publiée en mai dernier, contenait des données sur les 
céréales, les sucres et les sirops, les légumes secs et les 
noix, les boissons, les produits et sous-produits du lait, la 
volaille, les oeufs et les viandes. 


NOTE: 


À partir de 1988, les statistiques sur les exportations et 
les importations sont classées et publiées d'après le 
Système harmonisé de désignation et de codification des 
marchandises. Le Système Harmonisé repose sur le 
principe fondamental selon lequel les produits sont classés 
d'après leur nature et non d’après l'étape de leur 
fabrication, leur utilisation, leur qualité de produits faits au 
Canada, ou tout autre critère analogue. 


À partir des données de 1988, cette publication 
employera les classifications du Système harmonisé. I! est 
possible qu'il y ait des différences prononcées entre les 
données de 1988 et celles des années précédentes pour les 
quantités des importations et exportations par suite de 
changement de système. 


CONCEPTS ET MÉTHODES 


Pour calculer les quantités d’aliments disponibles pour 
la consommation humaine, on utilise une méthode 
indirecte. Le point de départ est la préparation de bilans 
annuels, qui montrent les ressources et emplois de chaque 
produit alimentaire. Pour obtenir les ressources brutes, on 
ajoute les importations et les stocks initiaux aux estimations 
de la production. En soustrayant de ce chiffre les 
exportations et les stocks de fermeture, on obtient les 
ressources nettes. 


Statistics for fresh food stocks are based on 
quantities held in cold storage and wholesale 
warehouses. Stocks of frozen food were formerly 
based on quantities held in storage and in wholesale 
warehouses. Beginning with 1987 ending stocks 
however, only stocks of frozen food held by 
processing plants are represented. Stocks of other 
manufactured goods represent inventories held at the 
plant level. 


The approximate amount of food available for human 
consumption is found by _ subtracting seed 
requirements, manufacturing inputs, livestock feed 
and waste where applicable from the net food 


supply. 


The data for the components of the food balance 
sheets are mainly derived from farm surveys and 
reports by firms engaged in producing and marketing 
in the food industry. The net food figure represents 
the supply of food leaving the wholesale level 
destined for retail distribution. 


The waste factors used for specific commodities 
attempt to account for waste up to the retail level but 
do not allow for losses in stores, households, private 
institutions or restaurants. 


Per capita values do not represent total food 
supplies actually consumed by an individual or 
specific group of individuals but provide data on 
what is available for consumption on average by the 
total Canadian population as of July 1. The 
population figures used in this publication are 
25,664,000 for 1987 and 25,939,000 for 1988. 


The measurement of per capita retail weight 
values in other forms such as sugar content, fresh 
equivalent weights and milk solids involves the use 
of average conversion factors. 


Data for 1988 are preliminary and subject to 
revision. Estimates are usually made when data are 
not available in time for inclusion in this publication 
and are needed to complete per capita food 
disappearance figures. 


Les statistiques des sotcks d’aliments frais sont basées 
sur la quantité conservée en entrepôts frigorifiques et chez 
les grossistes. Antérieurement, les stocks d'aliments 
congelés étaient basés sur la quantité tenue en entreposage 
et chez les grossistes. Par contre, à partir de 1987, les 
stocks de fermeture des aliments congelés retenus dans les 
usines de transformation y sont représentés. Les stocks 
des autres produits manufacturés représentent les 
inventaires retenus à l'échelle de l'usine. 


On obtient la quantité approximative d'aliments 
disponibles pour la consommation humaine en soustrayant 
des ressources alimentaires nettes, les semences requises, 
les aliments destinés à l’utilisation industrielle, les aliments 
pour animaux et le gaspillage, s’il y a lieu. 


Les données sur les composantes des bilans 
alimentaires sont tirées surtout des enquêtes agricoles et 
des déclarations des entreprises qui s’adonnent à la 
production et à la commercialisation dans l’industrie 
alimentaire. Le chiffre de la quantité nette d'aliments 
représente les ressources alimentaires qui partent au niveau 
du gros pour la distribution au détail. 


Les facteurs de perte utilisés dans le cas de certains 
aliments visent à tenir compte de la perte qui se produit 
jusqu'au niveau de détail, mais ne tiennent pas compte des 
pertes dans les magasins, les ménages, les institutions 
privées et les restaurants. 


Les valeurs par personne ne représentent pas les 
ressources alimentaires totales effectivement consommées 
par une personne ou par un groupe de personnes en 
particulier, mais constituent des données sur ce qui est 
disponible a la consommation en moyenne pour la 
population totale du Canada au 1“ juillet. Les chiffres de 
la population utilisés ici sont 25,664,000 pour 1987 et 
25,939,000 pour 1988. 


La mesure des valeurs des poids de détails par 
personne sous d’autres formes telles que le contenu en 
sucre, le poids de l'équivalent en produits frais et la teneur 
en matières solides du lait comporte l’utilisation de facteurs 
moyens de conversion. 


Les données de 1988 doivent être considérées comme 
préliminaires et sujettes à révision. Habituellement, on 
établit des estimations lorsque les données ne sont pas 
prêtes en temps pour figurer dans la présente publication 
ou qu'on en a besoin pour compléter les chiffres sur la 
consommation apparente d'aliments par habitant. 


Nutrient Data 


Nutrient data had been provided in this 
publication between 1972 and 1980. Over this 
period, it became apparent that these date were not 
being widely used. As a result, nutrient data are no 
longer provided in this publication. | However, 
Agriculture Canada does publish these data and 
maintains and updates the data base which can be 
accessed from Statistics Canada’s CANSIM Division. 


Units of Measurement 


Food consumption data in this publication had 
been provided in both imperial and metric units 
beginning with 1972. On January 4, 1982, retail food 
outlets in Canada’s major urban centres converted 
to the metric system of measurement. Consequently, 
since users of the food consumption data have had 
several years to adapt to the metric system and a 
large portion of the retail food industry is now 
functionning in the metric system, food consumption 
data in this publication will henceforth be published 
solely in metric units. The following factors were 
used to convert from imperial to metric units: 


ounces to grams: 
1 oz. = 1,000 + (16 x 2.204 622 621 8 g) 


pounds to kilograms: 
1 Ib. = 1 + 2.204 622 621 8 kg 


pounds to metric tonnes: 
1 lb. = 1 + 2 204.622 621 8t 


fluid ounces to millilitres: 
1 fl. oz. = 4.546 090 x 1,000 + 160 mL 


gallons to kilolitres: 
1 gal. = 4.546 090 + 1,000 kL. 


Historic Data and Data Bases 


Current and historic data contained in this 
publication are available in metric units, beginning in 
1960, on Statistics Canada’s CANSIM (Cross 
Classified) machine readable data base. Users 
accessing this data base are advised to verify all 
"Broadcast" or "Status" messages before retrieving 
data. The primary reasons are: changes in reported 
units, revised and more up-to-date conversion factors 
as well as changes in product mix/definition. 


Données sur les éléments nutritifs 

Des données sur les éléments nutritifs paraissaient dans 
la présente publication entre les années 1972 a 1980. 
Depuis lors, il est devenu évident que ces données ne 
servent pas beaucoup. C’est pourquoi la publication ne 
contient plus de données à ce sujet. Cependant, 
Agriculture Canada publie des données et, met et tient a 
jour la base de données auquelle on peut avoir accès grâce 
à la Division CANSIM de Statistique Canada. 


Unités de mesure 


Des données sur la consommation d'aliments paraissent 
dans la présente publication en unités impériales et 
métriques à partir de 1972. Le 4 janvier 1982, les points de 
vente au détail d'aliments dans les principaux centres 
urbains du Canada ont adopté le système métrique. Par 
conséquent, comme les utilisateurs des données sur la 
consommation d'aliments ont disposé de plusieurs années 
pour s'adapter a la conversion au système métrique et 
qu'une grande partie du secteur de vente au détail des 
aliments a adopté le système métrique, les données sur la 
consommation d'aliments figurant dans la présente 
publication paraitront désormais uniquement en unités 
métriques. Les facteurs suivants ont servi à convertir les 
unités impériales en unités métriques: 


onces en grammes: 
1 oz = 1,000 + (16 x 2.204 622 621 8 g) 


livres en kilogrammes: 
1 liv = 1 + 2.204 622 621 8 kg 


livres en tonnes métriques: 
1 liv = 1 + 2 204.622 621 8t 


onces fluides en millilitres: 
1 oz fl. = 4.546 090 x 1,000 + 160 mL 


gallons en kilolitres: 
1 gal = 4.546 090 + 1,000 kL. 
Données et bases de données chronologiques 
Les données courantes et chronologiques qui se 


trouvent dans la présente publication figurent à la base de 
données ordilolingues CANSIM (a classement recoupé) de 


Statistique Canada en unités métriques, à partir de 1960. 


Les utilisateurs qui ont accès à cette base de données sont 
priés de vérifier tous les messages "Broadcast" ou "Status" 
avant d'extraire les données. En voici les principales 
raisons: modification des unités déclarées, révision et mise 
à jour des facteurs de conversion et modification de la 
définition des composés des produits. 


Apparent Per Capita Food Consumption in Canada, 1968-1988 
Consommation apparente des aliments par personne au Canada, 1968-1988 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1987 and 1988 


Commodity 


OILS AND FATS 
Margarine(1) 
1987 

1988 


Shortening and shortening 
oils(1) 

1987 

1988 


Salad oils(1) 
1987 
1988 


Butter 
1987 
1988 


TOTAL OILS AND FATS 
1987 
1988 


FRUITS 


Apples 
Fresh: 
1987 
1988 


Canned: 
1987 
1988 


Juice: 
1987 
1988 


Frozen: 
1987 
1988 


Dried: 
1987 
1988 


Sauce: 
1987 
1988 


Pie filling: 
1987 

1988 

Otherwise used: 
1987 

1988 

TOTAL APPLES 


1987 
1988 


Supply 


Ressources 


Production 


Beginning 
stocks 


Stocks 


Imports 


Importa- 


d'ouverture tions 


Gross 
supply 


Ressources 
brutes 


metric tonnes - '000 - tonnes métriques 


147.70 
150.72 


214.71 
219.21 


162.04 
108.10 


94.20 
104.32 


618.65 
582.35 


505.89r 
486.23 


x x 


218.78r 
227.17(2) 


4.41 
2.37(2) 


17275 
18.41(2) 


3.47 
4.92(2) 


2.81 
x 


#53 Tir 
739.10 


See footnote(s) at end of Table 1. 


18.37 
8.92 


18.37 
8.92 


173.98 
221.89 


2.02 
1.02(2) 


245.54 
297.50 


137.12 
121.47 


147.70 
150.76 


216.26 
220.92 


162.39 
108.10 


112.59 
115535 


638.94 
593.13 


815.10r 
819.04 


281.59r 
303.01 


1133.88r 
1155.92 


Exports 


Exporta- 
tions 


-62 


Ending 
stocks 


Stocks de 
fermeture 


221.89 
215.24 


67.46 
60.93 


Net 
supply 


Ressources 
nettes 


147.70 
150.14 


216.26 
220.92 


162.39 
108.10 


100.54r 
99.29 


626.89r 
578.45 


529.60r 
543.18 


200.68r 
219.27 


5.41 
3.39 
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BLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1987 et 1988 


sposition 
ilisation 


nu- 
cturing 


ilisation 
dus -° 
ielle 


Food 
gross 


Quantité 
brute 
d'aliments 


Waste 


Pertes 


Food 
net 


Quantité 
nette 
d'aliments 


tric tonnes - '000 - tonnes métriques 


220.06r 
197.40(2) 


220.06 
197.40 


ir note(s) à La fin du tableau 1. 


147.70 
150.14 


216.26 
220.92 


162.39 
108.10 


100.54r 
99.29 


626.89r 
578.45 


309.54r 
345.78 


x x 


539.26r 
593.64 


12.38r 
13.83 


147.70 
150.14 


216.26 
220.92 


162.39 
108.10 


100.54r 
99.29 


626.89r 
578.45 


297.16r 
331.95 


x x 


526.88r 
579.81 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Retail weight 


Poids détail 


Per year 


Par année Par jour 


kg 


20.55r 
22.35 


Per day 


56.29r 
61.24 


Fat content 


Teneur en gras 


Per year Per day 


Par année Par jour 


kg g 
4.67 12.78 
4.69 12.85 
8.43 23.10 
8.52 23.33 
6.33 17.35 


4.17 11.42 


3.16r 8.65r 
3.08 8.44 


22.59r 61.88r 
20.45 56.04 


Fresh equivalent 


Equivalent frais 


11.59r 31.75r 
12.80 35.06 


x x 
x x 


10.80r 29.59r 
11.67 31.96 


-35 97 
mee -60 
85 2.32 
1.00 2.73 
23 64 
229 79 
-16 45 
x x 


23.98r 65.71r 
25.97 71.16 


Produit 


HUILES ET CORPS GRAS 
Margarine(1) 

1987 

1988 


Shortening et huiles de 
shortening(1) 
987 


1988 


Huiles à salade(1) 
1987 
1988 


Beurre 
1987 
1988 


TOTAL, HUILES ET CORPS GRAS 
1987 
1988 


FRUITS 


Pommes 
Fraîches: 
1987 
1988 


En conserve: 
1987 
1988 


Jus: 
1987 
1988 


Congelées: 
1987 
1988 


Séchées: 
1987 
1988 


C te: 
198 
1988 


Garniture de tartes: 
1987 

1988 

Autres usages: 


1987 
1988 


TOTAL, POMMES 
1987 
1988 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1987 and 1988 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodi ty stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 


metric tonnes - '000 - tonnes métriques 


FRUITS - Continued 


Tomatoes 

Fresh: (3) 

1987 553.95r = 144.22 698.17r Cott - 696.06r 
1988 586.14 - 124.43 710.57 5:03 - 705.54 
Canned: 

1987 56.02 37.28 17.06 110.36 - 30.00 80.36 
1988 65.89 30.00 24.78 120.67 - 33.35 87.32 
Juice: 

1987 73.40 49.67 .19 123.26 3.65 48.14 71.47 
1988 77.69 48.14 .84 126.67 5.22 46.38 75.07 
Pulp, paste and puree: 

1987 28.09 15.41 28.60 72.10 = Lea 56.99 
1988 30.94 15.11 29.10 75219 - 17.22 57.93 
Ketchup: 

1987 x ae .92 x = We x 
1988 x ee 1517 x -68 ad x 
TOTAL TOMATOES(4) 

1987 711.46r 102.36 190.99 1003 .89r 5.76 93.25 904 .88r 
1988 760.66 93.25 180.32 1033.06 » 10.93 96.95 925.86 
Citrus fruits 

Oranges 

Fresh: 

1987 - - 284.65 284565. - - 284.65 
1988 - - 251.09 251.09 - - 251.09 
Juice: 

1987 - - 302.78 302.78 = - 302.78 
1988 - - 295.93 295.93 = - 295.93 
Lemons 

Fresh: 4 

1987 - - 26.43 26.43 = = 26.43 
1988 - = 24.47 24.47 = - 24.47 
Juice: 

1987 - - 11:07 11.07 - - 11.07 
1988 - = 10.90 10.90 = = 10.90 
Grapefruits 

Fresh: 

1987 - - 78.75 78.75 7 = 78.75 
1988 - - 43.16 43.16 - - 43.16 
Juice: 

1987 - - 23563 Seuss - - 15 
1988 - - 5.05 5.05 - = 5.05 
Total citrus fruits by type 

Fresh: 

1987 - - 389.83 389.83 - = 389.83 
1988 - - 318.72 318.72 - = 318.72 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1987 et 1988 - suite 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh equivalent 
facturing gross net Produit 
Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day Per year Per day 
indus- brute nette 
trielle d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques kg g kg g 
FRUITS - suite 
Tomates 
Fraîches(3): 
477.93 218.13r 32.7èr 185.41r 7.23r 19.8îr 7.23r 19.81r 1987 
518.69 186.85 28.03 158.82 6.12 16.78 6.12 16.78 1988 
En conserve: 
= 80.36 = 80.36 3.13 8.59 4.89 13.39 1987 
= 87.32 = 87.32 3.37 9.22 5.25 14.39 1988 
Jus: 
- 71.47 - 71.47 2.79 7.64 4.26 11.68 1987 
- 75.07 - 75.07 2.89 7.93 4.43 12.13 1988 
Pulpe, pate et purée: 
= 56.99 - 56.99 2.22 6.09 12.07 33.06 1987 
- 57.93 - 57.93 2.23 6.12 12:15 33.22 1988 
Ketchup: 
= x = x x x x x 1987 
É x & x x x x x 1988 
TOTAL, TOMATES(4) 
477.93 426.95r 32.7èr 394.23r 15.37r 42.12r 28.45r 77.95r 1987 
518.69 407.17 28.03 379.14 14.62 40.05 27.93 76.52 1988 
Agrumes 
Oranges 
Fraiches: 
= 284.65 8.54 276.11 10.77 29.50 10.77. 29.50 1987 
= 251.09 7.53 243.56 9.39 25.72 9.39 25-1e 1988 
| Jus: 
| = 302.78 2 302.78 11.81 30-35 21.72 59.52 1987 
295.93 a 295.93 11.41 31.26 20.99 57.51 1988 
Citrons: 
Frais: 
26.43 1.06 25.37 .99 2.71 .99 FAST 1987 
24.47 -98 23.49 91 2.48 91 2.48 1988 
Jus : 
11.07 - 11.07 .43 1.18 1.29 3.54 1987 
10.90 = 10.90 -42 1:15 1.26 3.44 1988 
Pamplemousses 
Frais: 
78.75 2.36 76.39 2.98 8.16 2.98 8.16 1987 
43.16 1.29 41.87 1.61 4.42 1.61 4.42 1988 
Jus : 
5013 = 5.13 -20 .55 41 1513 1987 
5.05 = 5.05 .19 :53 -40 1.10 1988 


Total, Agrumes selon les types 


Frais: 
389.83 11.96 377.87 14.74 40.37 14.74 40.37 1987 
318.72 9.81 308.91 11.91 32.63 11.91 32.63 1988 


TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1987 and 1988 - Continued 
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Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodi ty stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources  Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques 
FRUITS - Continued 
Juice: 
1987 = = 318.98 318.98 - = 318.98 
1988 - = 311.88 311.88 - = 311.88 
Canned: 
1987 = = 6.44 6.44 - - 6.44 
1988 - - 1.83 1.83 = = 1.83 
TOTAL CITRUS FRUITS 
1987 - - 715525 715.25 - = 715425 
1988 = - 632.43 632.43 = = 632.43 
Apricots 
Fresh: 
1987 2.85 - 1.72 4.57 - = 4.57 
1988 2.48 - 2.99 5.47 = = 5.47 
Canned: 
1987 x x 1.44 x - -46 x 
1988 oe x 1.76 x - 63 x 
Frozen: 
1987 x - = x - - x 
1988 ae = = ate = = fr 
Bananas 
Fresh: 
1987 = - 324.39 324.39 = = 324.39 
1988 - - 229.55 229.55 15 - 229.42 
Blueberries 
Fresh: 
1987 29.55r - 4.37 33.92r 7.82 = 26.10r 
1988 31.65 - 5.34 36.99 10.90 = 26.09 
Canned: 
1987 x x - x - x x 
1988 x x - x - - x 
Frozen: 
1987 18.02 3.34 - 21.36 14.81 2.80(2) 3.75 
1988 20.90 2.80(2) 3.01 26.71 15.85 .07 4.79 
Cherries 
Fresh:(5) 
1987 15.43r - 7.68 23.11r = = 23-11r 
1988 12.30 - 5.94 18.24 .20 = 18.04 
Canned: 
1987 - - x WAC x x 
1988 = = ate Ap 1599 = ate 
Frozen: 
1987 4.96 2.59 1.79 9.34 - x x 
1988 4.25 x x x - 2.00 x 
Cranberries 
Fresh: 
1987 115555 = 3292 14.87r - - 14.87r 
1988 12.43 - 4.33 16.76 - - 16.76 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1987 et 1988 - suite 


ne Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh equivalent 
facturing gross net Produit 
Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day Per year Per day 
indus- brute nette 
trielle d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques kg g kg g 
FRUITS - suite 
Jus: 
- 318.98 - 318.98 12.44 34.08 23.43 64.19 1987 
- 311.88 - 311.88 12.02 32.94 22.65 62.06 1988 
En conserve: 
- 6.44 - 6.44 VE) 69 fe te 1987 
= 1.83 - 1.83 .07 .19 és 38 1988 
TOTAL, AGRUMES 
- 715.25 11.96 703.29 27.43 75.14 38.17 104.56 1987 
- 632.43 9.81 622.62 24.00 65.76 34.56 94.69 1988 
Abricots 
Frais: 
1.17 3.40 .31 3.09 -12 33 212 .33 1987 
qais 4.32 .17 4.15 10 AAA -16 44 1988 
En conserve: 
3 x = x x x x x 1987 
= x = x x x x x 1988 
Congelés: 
] - x - x x x x x 1987 
= ce = > os sis ee Hs 1988 
Bananes 
Fraîches: 
= 324.39 - 324.39 12.65 34.66 12.65 34.66 1987 
= 229.42 - 229.42 8.84 24.23 8.84 24.23 1988 
Bleuets 
Frais: 
17.39r 8.71r .26r 8.45r .33r -90r .33r -90r 1987 
18.12 7.97 -32 7.65 29 81 29 81 1988 
En conserve: 
= x = x x x x x 1987 
L x = x x x x x 1988 
Congelés: 
= 3.75 - 3.75 .15 -40 12 41 1987 
= 4.79 - 4.79 -18 .51 .19 soe 1988 
Cerises 
Fraiches(5): 
5.50 17.61r 1.41r 16.20r -63r 1er -63r 1.73r 1987 
ELIA 12.47 1.00 11.47 44 ee 44 1.21 1988 
En conserve: 
© x = x x x x x 1987 
= ae = 0 +: Do we es 1988 
Congelées: 
= x É x x x x x 1987 
2 x = x x x x x 1988 
Canneberges 
Fraiches: 
- 14.87r -59r 14.28r .56 1:53 .56 1.53 1987 
- 16.76 -67 16.09 -62 1.70 62 1.70 1988 


aa 
Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1987 and 1988 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources  Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 


metric tonnes - '000 - tonnes métriques 


FRUITS - Continued 


Grapes 

Fresh: 

1987 87.57r - 156.10 243 .67r Ste - 239.95r 
1988 84.85 - 187.46 272.31 13.80 - 258.51 
Juice: 

1987 - = 35-27 5527 - - 3507 
1988 - - 40.51 40.51 2.28 - 38.23 
Melons 

Fresh: (6) 

1987 1.85 - 155.31 157.16 = = 157.16 
1988 1.95 - S52 57.16 .05 - 57411 
Peaches 

Fresh:(7) 

1987 44.86 - 16.42 61.28 - - 61.28 
1988 44.09 - 15.06 59.15 39 - 58.76 
Canned: 

1987 6.52 4.80 19.85 31.17 3 - 5.64 25.53 
1988 5.40 5.64 23.28 34.32 63 x x 
Frozen: 

1987 - - - - - - - 
1988 - - - - - - - 
Pears 

Fresh: 

1987 27.62 2.41 43.00 73.03 .29 4.05 68.69 
1988 23.30 4.05 43.37 70.72 .32 2.68 67.72 
Canned: 

1987 5.40 x free x .02 x x 
1988 4.80 x 8.12 x .02 x x 
Pineapples 

Fresh: 

1987 - > 14.89 14.89 = - 14.89 
1988 - - 12.69 12.69 - - 12.69 
Canned: 

1987 - - 29.41 29.41 - = 29.41 
1988 - - 31527 31627 - = Seer 
Juice: 

1987 = = 6.61 6.61 - > 6.61 
1988 - = 4.40 4.40 - - 4.40 
Plums 

Fresh: 

1987 6.58. - 30.64 Bieece - = 37.22 
1988 97 - goore 29.69 .01 = 29.68 
Canned: 

1987 x .50 - x - .56 x 
1988 x .56 .29 x - .26 x 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1987 et 1988 - suite 


geal Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh equivalent 
facturing gross net Produit 
Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day Per year Per day 
indus - brute nette 
trielle d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - 000 - tonnes métriques kg g kg g 
FRUITS - suite 
Raisins 
Frais: 
78.23 161.72r 14.55r 147.17r 5.74r 15.7èr 5.74r 15-7enr 1987 
77.47 181.04 16.29 164.75 6.35 17.40 6.35 17.40 1988 
Jus: 
= 35.27 = 35.27 1.38 3.77 157 4.67 1987 
- 38.23 - 38.23 1.47 4.04 1.83 5.01 1988 
Melons 
Frais(6): 
- 157.16 15.40 141.76 5:93 1515 5229 15515 1987 
- Dei 5.60 51:51 1.99 5.44 1.99 5.44 1988 
Pêches 
Fraîches(7): 
x x x x x x x x 1987 
x x x x x x x x 1988 
En conserve: 
= 25.53 = 25.95 1.00 2.73 1.02 2.78 1987 
= x 2 x x x x x 1988 
Congelés: 
- = - - - - - - 1987 
- - - - - - - - 1988 
Poires 
Fraîches: 
x x x x x x x x 1987 
5.33 62.39 3.12 59.27 2.28 6.26 2.28 6.26 1988 
En conserve: 
= x - x xX X x x 1987 
= x - x x X x x 1988 
Ananas 
Frais: 
- 14.89 74 14.15 =55 1.51 55 1.51 1987 
= 12.69 -63 12.06 46 rer .46 1:27 1988 
En conserve: 
- 29.41 - 29.41 1.15 3.14 1.96 Ds 1987 
- Se - 31.27 1.21 3.30 2.06 5.65 1988 
Jus: 
= 6.61 - 6.61 .26 Ai AAA 1220 1987 
- 4.40 - 4.40 IT .46 -29 79 1988 
Prunes 
Fraiches: 
x x x x x x x x 1987 
x X x x x x x x 1988 
En conserve: 
- x - x x x x x 1987 
= x = x x x x x 1988 


Voir note(s) à La fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1987 and 1988 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodi ty stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources  Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 


metric tonnes - '000 - tonnes métriques 


FRUITS - Continued 


Frozen: 

1987 x x = x = x x 
1988 x x = X = x x 
Raspberries 

Fresh: 

1987 22.89r - 89 23.78r 11.46 - 12.32r 
1988 20.87 - a NA 10.85 - Lz 
Canned: 

1987 x x .02 x - x x 
1988 x x 34 x - we x 
Frozen: 

1987 10.78r 4.06 .51 15255r - -59(2) 14.76r 
1988 15.10 -59(2) 36 16.05 -80 2.88 12.37 
Strawberries 

Fresh: 

1987 32.96r - 22.59 Door - - 55.55 
1988 29.76 - 31.95 61.71 .29 - 61.42 
Canned: à 

1987 x x -14 x 2 x x 
1988 x Se -84 x = x 
Frozen: 

1987 5.58 4.29 8.33 18.20 - 2.65(2) 19252 
1988 7.38 2.65(2) 6.54 16.57 1.06 55920 LE 
Unspecified fruits 

Fresh: 

1987 oe > 74.19 Ste 11.95 - ae 
1988 36 = AE) as 13.65 - aS 
Canned: (8) 

1987 x - 19.73 x .86 - x 
1988 ae = 26.98 aie 1.58 = ee 
Frozen: | 

1987 x 1.91 6.39 x 2.26 oe x 
1988 At Sh 1274 ae Stel! ae ae 
Juice:(9) 

1987 ae = 106.27 ae 19.16 - Age 
1988 Se = 78.05 Ae; 13.38 - aa 
Dried:(10) 

1987 ac - 46.58 Ba 1.61 - fs 
1988 an - 18.27 Sis -49 - te 
Jams, jellies, marmalades: 

1987 te = 8.12 44 -44 - 

1988 = À = 7.86 AP S276 - 

ALL other:(11) 

1987 + ae USACE: 13-72 .06 24 13.67 
1988 a ote 1171 11-41 .29 AF 11.42 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1987 et 1988 - suite 


Disposition 


Utilisation 


Food 
gross 


Manu- 
facturing 


Utilisation Quantité 
indus- brute 
trielle d'aliments 


Waste 


Pertes 


Food 
net 


Quantité 
nette 
d'aliments 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Retail weight 


Poids détail 


Per year Per day 


Par année Par jour Par année Par jour 


Fresh equivalent 


Equivalent frais 


Per year Per day 


Produit 


metric tonnes - '000 - tonnes métriques 


50.29r 
55.22 


= 13.67 
= 11.42 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 


kg g kg 

x x x 

x x x 
05 13 05 
x x x 

x » x 
.58 1.58 -60 
-48 1.31 -50 
1.80r 4.94r 1.80r 
1.96 5.37 1.96 
x x x 

x x x 
-61 1.66 .54 
239 1.07 .35 
x x x 

x X X 
09 1.46 .50 
44 1.21 41 


g 


x x 


FRUITS - suite 
Congelées: 
1987 

1988 


Framboises 
Fraîches: 
1987 

1988 


En conserve: 
1987 
1988 


Congelées: 
1987 
1988 


Fraises 
Fraîches: 
1987 
1988 


En conserve: 
1987 
1988 


Congelées: 
1987 
1988 


Fruits non précisés 
Frais: 

1987 

1988 


En conserve(8): 
1987 
1988 


Congelés: 
1987 
1988 


Jus(9): 
1987 
1988 


Séchés(10): 
1987 
1988 


Confitures, gelées, marmelades: 
1987 
1988 


Les autres(11): 
1987 
1988 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1987 and 1988 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodi ty stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources  Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 


metric tonnes - '000 - tonnes métriques 
FRUITS - Concluded 


Total fruits by type 


Fresh: 

1987 1343 .35r 176.39 1524.99 2970.54r 100.96 225.94 2655 .59r 
1988 1340.02 225.94 1245.41 2718.77 116.24 217.92 2409.11 

Canned 

1987 Wire) 64.72 131.94 277.43 2.83 58.90 219.55 

1988 130.36 58.26 151.12 293.72 6.89 56.74 202.37 

Frozen: 

1987 43.75r 18.21 17.02 70.68r 17.07 7.06 39.47r 
1988 50.00 7.06 11.68 62.72 18.42 16.33 30.68 

Juice: 

1987 292.18 112.48 467.32 765.71 36.26 115.60 633.01 

1988 304.86 115.60 444.06 786.47 43.69 107231 648.85 

Dried: 

1987 be = 47.36 ale 1.61 - 

1988 oe - 19.08 + -49 - 

Jams, jellies, marmalades: ; 

1987 fe e 8.12 Ne -44 - a 

1988 a - 7.86 se 3.76 - bes 

ALL other: 

1987 2.81 wt 13.73 72e -06 - 17.19 

1988 - - 11.71 11871 .29 - 11.42 

TOTAL FRUITS(12) | 

1987 1799.34r 372.51 2210.48 4101.61r 159.23 407.50 3564.81r 
1988 1825.24 406.86 1890.92 3873.39 189.78 398.30 3302.43 

VEGETABLES 

Cabbage 

Fresh: 

1987 135.04 31.01 32.53 198.58r = 31.91 166.67r 
1988 125.46 31.91 26.32 183.69 - 35.05 148.64 

Lettuce 

Fresh: 

1987 48.15r - 230.08 278.23r - - 278.23r 
1988 53.28 - 174.29 227.57 2.82 - 224.75 

Spinach 

Fresh: 

1987 3.28 - Ur UT 14.45r - - 14.45r 
1988 2.89 - 13529 16.14 “lé - 16.02 

Canned: 

1987 Ae .39 - es - ACA 

1988 ai ef “ita oc - 36 

Frozen: 

1987 A .41 2:38 ae = ae 

1988 ate = 2219 we = * 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1987 et 1988 - suite 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh equivalent 
facturing gross net Produit 
Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day Per year Per day 
indus- brute nette 
trielle d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques kg g kg g 
FRUITS - fin 
Total, Fruits selon les types 
Frais: 
816.58r 1671.82r 94 .46r 1577.36r 61.51r 168.52r 61.51r 168.52r 1987 
844.62 1490.74 83.88 1406.86 54.24 148.60 54.24 148.60 1988 
En conserve: 
- 219.55 = 219.55 8.56 23.45 21.02 57.58 1987 
2 202.37 = 202.37 7.80 21.37 20.66 56.60 1988 
Congelés: 
= 39.47r = 39.47r 1.54 4.23 1.64 4.50 1987 
= 30.68 - 30.68 1.19 3.26 1.26 3.45 1988 
Jus: 
= 633.01 = 633.01 24.69 67.65 40.63 111.31 1987 
= 648.85 = 648.85 25.01 68.52 40.87 111.97 1988 
Séchés: 
= 56 = ete we ee ae ae 1987 
= 56 = AN ate Pe, te oe 1988 
Confitures, gelés, marmelades: 
5 ae = aa 56 50 ais are 1987 
= 50 = Ae ie are ae Ae 1988 
Les autres: 
- 17.19 - 17.19 -67 1.84 -69 1.88 1987 
= 11.42 - 11.42 44 1.21 41 Tate 1988 
TOTAL, FRUITS(12) 
816.58r 2581.04r 94 .46r 2486 .58r 96.97r 265.68r 125.48r  343.79r 1987 
844.62 2384.06 83.88 2300.18 88.68 242.96 117.44 321.75 1988 
LÉGUMES 
Choux: 
Frais: 
8.59(2) 158.08r 11.07r 147.01r 5.73r 15.71r 5.73r 15.71r 1987 
8.46(2) 140.18 9.81 130.37 5.03 13.77 5.03 13.77 1988 
Laitue 
Fraîche: 
= 278.23r 19.48r 258.75r 10.09r 27.64r 10.09r 27.64r 1987 
- 224.75 15.73 209.02 8.06 22.08 8.06 22.08 1988 
Épinards 
Frais: 
ee are bo ate ae ae Se sic 1987 
ss ae BiG 5e oe ae Nic ae 1988 
En conserve: 
my ae LA LE ae ae KE ne 1987 
AE ss AE ne aes af ee ae 1988 
Congelées: 
2 D - ae ate we we oe 1987 
= ate = 5 Ac ei AA a 1988 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1987 and 1988 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodi ty stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources  Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 


metric tonnes - '000 - tonnes métriques 


VEGETABLES - Continued 


Asparagus 

Fresh: 

1987 2.96 = 8.32 11.28 - - 11.28 
1988 3.41 - 9.07 12.48 .01 - 12.47 
Canned: 

1987 5.66 1.83 .16 Thales ie 59 2.61 S545 
1988 4.90 2.61 .28 7.79 - 2.40 5.39 
Frozen: 

1987 SA -29 = .56 = .10 .46 
1988 -83 .10 aus Ae - -42 .69 
Beans, green and wax 

Fresh: 

1987 47.39r = 10.25 57.64r - - 57.64r 
1988 51.14 - 14.69 65.83 2.05 - 63.78 
Canned: 

1987 27.6èr 17.79 1.76 47.17r 64 15.50 31.03r 
1988 28.89 15.50 1.97 46.36 213 24.81 20.82 
Frozen: 

1987 16.27 10.71 -80 27.78 2.05 8.80 16.93 
1988 15.44 8.80 -22 24.46 3.56 dns 9.74 
Lima beans 

Frozen: 

1987 79 .54 -42 1875 - .47 1.28 
1988 Neue -47 -42 2.01 - .86 1515 
Beets 

Fresh: 

1987 15.93r = = 15.93r - - 15.93r 
1988 16.52 - re) 18.27 = - 18.27 
Canned: 

1987 8.59 (AGI WA = 12.76 = 3.84 8.92 
1988 5.54 3.84 sere 9.95 = 6.39 5250 
Broccoli 

Fresh: 

1987 14.72r = 58.53 [3er = = (3.200 
1988 14.49 = 49.53 64.02 = - 64.02 
Frozen: 

1987 2.87 Sere 3.21 9.80 - 3.03 6.77 
1988 3103 3.03 4.93 11.09 - 2.78 8.31 
Brussels sprouts 

Fresh: 

1987 4.41 - 4.52 8.93 - = 8.93 
1988 4.21 - 4.42 8.63 - - 8.63 
Frozen: 

1987 4.52 1.96 - 6.48 - 3.19 3.29 


1988 4.04 3.19 -06 Te? = 3.82 3.47 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1987 et 1988 - suite 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh equivalent 
facturing gross net Produit 
Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day Per year Per day 
indus - brute nette 
trielle d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - 000 - tonnes métriques kg g kg g 
LÉGUMES - suite 
Asperges 
Fraîches: 
7.26 4.02 -36 3.66 .14 .39 214 -39 1987 
7.42 5.05 45 4.60 18 49 -18 49 1988 
En conserve: 
- 3.45 - 3.45 .13 .37 -16 044 1987 
- 5.39 - 5.39 .21 EYE 225 -68 1988 
Congelées: 
- 46 = -46 .02 .05 .03 .09 1987 
= -69 - .69 -03 -07 -05 14 1988 
Haricots, verts et jaunes 
Frais: 
37.69 19.95r 1.20 18.75r .73 2.00 56} 2.00 1987 
42.29 21.49 1.29 20.20 .78 2.13 .78 2.13 1988 
En conserve: 
- 31.03r - 31.03r 1.21 3.32 .83 2.29 1987 
= 20.82 - 20.82 -80 2.20 .55 1.52 1988 
Congelés: 
- 16.93 - 16.93 66 1.81 78 2.13 1987 
e 9.74 - 9.74 -38 1.03 44 1.21 1988 
Haricots de lima 
Congelés: 
= 1.28 = 1.28 -05 214 -05. 14 1987 
= 1.15 = 1.15 .04 m2 .05 .13 1988 
Betteraves 
Fraîches: 
10.23r 5.70r -40r 5.30r .21r 570 .21r -57r 1987 
6.59 11.68 .82 10.86 -42 1:15 .42 1:15 1988 
En conserve: 
= 8.92 - 8.92 .35 .95 41 1.13 1987 
= 3256 - 3.56 .14 .38 .16 .45 1988 
Brocoli 
Frais: 
3.81 69.44r 5.56r 63.88r 2.49 6.83 2.49 6.83 1987 
4.16 59.86 4.79 55.07 2.12 5.82 2.12 5.82 1988 
Congelé: 
e 6.77 - 6.77 -26 AU Ae) -96 1987 
= 8.31 - 8.31 soe -88 43 Ne? 1988 
Choux de Bruxelles 
Frais: 
3.70 5.23 42 4.81 .19 .51 .19 .51 1987 
3.48 5-15 41 4.74 .18 .50 .18 .50 1988 
Congelés: 
= 3.29 - 3.29 13 35 17 -47 1987 


: 3.47 : 3.67 113 137 "18 149 1988 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1987 and 1988 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodi ty stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 


metric tonnes - '000 - tonnes métriques 


VEGETABLES - Continued 


Carrots 

Fresh: 

1987 280.88r 34.62 71.47 386.97r 43.42 66.66 276.89r 
1988 270.63 66.66 63.25 400.54 54.98 46.83 298.73 

Canned: 

1987 4.93r 2.62 1.98 9.53r - 2.61 6.92r 
1988 4.04 2.61 1531 7.96 - 4.28 3.68 

Frozen: 

1987 21.34 6.56 4.00 31.90 - 13.29 18.61 

1988 20.98 13.29 5.00 39.27 = 17.03 22.24 

Cauliflower 

Fresh: 

1987 50.79r - 40.42 91.21r - = 91.21r 
1988 32.83 = 56.05 88.88 = 7 88.88 

Frozen: 

1987 3.95 3.01 - 6.96 = 3.40 3.56 

1988 site 3.40 - Tale - 3.83 3.29 

Celery 

Fresh: 

1987 36.12r - 86.84 122.96r - - 122.96r 
1988 44.47 - 86.42 130.89 2.61 - 128.28 

Corn 

Fresh: 

1987 341.11r - 22.88 363.99r - - 363.99r 
1988 317.82 - 16.74 334.56 - - 334.56 

Canned: 

1987 62.79 29.87 2.71 95.37 12.61 34.52 48.24 

1988 54.84 34.52 2.13 91.49 9.08 41.16 41.25 

Frozen: 

1987 30.40 14.94 - 45.34 9.29 16.15 19.90 

1988 29.30 16.15 .81 46.26 11.48 16.46 18.32 

Cucumbers(13) 

Fresh: 

1987 82.14r - 35.92 118.06r - - 118.06r 
1988 84.90 = 52.81 LEY ATAU 1.78 = 135.93 

Onions 

Fresh: 

1987 132.05r 36.74 98.15 266 .94r 16.01 57.50 193 .43r 
1988 111.97 57.50 89.87 259.34 14.12 56.32 188.90 

Parsnips 

Fresh: 

1987 3.18r - -90 4.08r - - 4.08r 
1988 2.62 - TA! 5255 - - 5235 

Peas: 

Fresh: 

1987 44.14 - 2.56 46.70 - - 46.70 

1988 54.25 - 3.49 57.74 2.85 = 54.89 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1987 et 1988 - suite 


Disposition 
Utilisation 


Manu- 
facturing 


Utilisation 
indus- 
trielle 


Food 
gross 


Quantité 
brute 
d'aliments 


Waste Food 
net 

Pertes Quantité 
nette 
d'aliments 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Retail weight 
Poids détail 


Fresh equivalent 
Produit 
Equivalent frais 


Per year Per day Per year Per day 


Par année Par jour Par année Par jour 


metric tonnes - '000 - tonnes métriques 


44.14 
54.25 


222.47r 
235.92 


109.36r 
101.44 


48.24 
41.25 


19.90 
18.32 


193.43r 
188.90 


4.08r 
5255 


2.56 
.64 


6.67r 215.80r 
7.08 228.84 
- 6.92r 
- 3.68 
- 18.61 
- 22.24 
6.85r 78.7èr 
6.68 76.88 
- 3.56 
- 3.29 
8.61r 114.35r 
8.98 119.30 
8.75r 100.61r 
8.12 93.32 
- 48.24 
- 41.25 
- 19.90 
- 18.32 
5 .92r 68.07r 
7.76 89.30 


11.61r 181.82r 


11.33 177297 
-45r 3.63r 
37 2.96 
.13 2.43 
.03 -61 


Voir note(s) a la fin du tableau 1. 


kg g kg g 
LEGUMES - suite 
Carottes 
Fraiches: 
8.42r 23.05r 8.42r 23.05r 1987 
8.82 24.17 8.82 24.17 1988 
En conserve: 
.è7 74 35 95 1987 
14 39 -18 -50 1988 
Congelées: 
arf) 1.99 1.32 3.62 1987 
86 2.35 1.56 4.28 1988 
Choux- f leurs 
Frais: 
3.07r 8.41r 3.07r 8.41r 1987 
2.96 8.12 2.96 8.12 1988 
Congelés: 
214 -38 -20 54 1987 
-13 .35 -18 -50 1988 
Céleris 
Frais: 
4.46r 12.22r 4.46r 12.22r 1987 
-60 12.60 4.60 12.60 1988 
Mais 
Frais: 
3.92r 10.75r 3.92r 10.75r 1987 
3.60 9.86 3.60 9.86 1988 
En conserve: 
1.88 5.15 4.51 12.37 1987 
1.59 4.36 3.82 10.46 1988 
Congelées: 
78 2.13 2.58 7.08 1987 
4 1.93 2.35 6.44 1988 
Cocombres(13) 
Frais: 
2.65r 7.è7r 2.65r 7.è7r 1987 
3.44 9.43 3.44 9.43 1988 
Oignons 
Frais: 
7.09r 19.43r 7.09r 19.43r 1987 
6.85 18 6.85 18.75 1988 
Panais 
Frais: 
.14 .39 .14 .39 1987 
11 .31 11 .31 1988 
Pois 
Frais: 
.09 .26 -09 -26 1987 
-02 -06 .02 -06 1988 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1987 and 1988 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 


metric tonnes - '000 - tonnes métriques 


VEGETABLES - Continued 


Canned: 

1987 24.34 27.27 - 51.61 1:57 19.85 30.19 
1988 21.86 19.85 .34 42.05 .76 17.65 23.64 
Frozen: 

1987 29.05 30.66 .19 59.90 5.61 15.05 39.24 
1988 33.30 15205 3.59 51.94 13.14 Wea 21.69 
Peppers 

Fresh: 

1987 25.78r = 48.31 74.09r = = 74.09r 
1988 25.38 - 52.71 78.15 - = 78.15 
Pumkin and squash 

Canned: 

1987 x x = x - x x 
1988 2.81 x 3.28 x - x x 
Radi shes 

Fresh: 

1987 5.02r - 10.40 15.42r - - 15.42r 
1988 5.38 - 12.01 17.39 , - - 17.39 
Rutabagas 

Fresh: 

1987 86.56r 30.70 - 117.26r 24.24 33:52 59.50r 
1988 78.22 33254 1.92 113.66 9.51 23.42 80.73 
Unspecified vegetables 

Fresh: 

1987 3.67r - 62.00 65.67r 28.28 - 37.39r 
1988 2.76 = 67.97 70.73 11,91 = 59.22 
Canned: 

1987 3.99 2.19 10.09 16.27 5.09 2-29 8.83 
1988 4.77 209 10.73 iets BETA 2.90 11.14 
Frozen: 

1987 x 7.35 5.28 x 17.01 5.00 x 
1988 dh 5.00 7.90 ss 21.72 1.24 aS 
Otherwise used:(14) 

1987 a - 14.64 ae 120.65 = es 
1988 AR ale 16.20 ee 131.88 = nie 
Mushrooms 

Fresh: 

1987 45.72 - 3.36 49.08 - - 49.08 
1988 50.58 - 4.93 23,91 1552 = 53.99 
Canned: 

1987 10.15 .95 16.79 27.89 - 34 27-92 
1988 12:24 EY / 14.62 27.26 .07 aot 26.92 
TOTAL MUSHROOMS( 12) 

1987 55.84 95 20.15 76.97 - 7 76.60 
1988 62.85 SET 19.55 22217 1.59 er 80.91 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1987 et 1988 - suite 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh equivalent 
facturing gross net Produit 
Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day Per year Per day 
indus- brute nette 
trielle d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques kg g kg g 
LEGUMES - suite 
En conserve: 
- 30.19 - 30.19 1.18 3.63 -86 2.35 1987 
- 23.64 - 23.64 91 2.50 -67 1.82 1988 
Congelés: 
- 39.24 - 39.24 1.53 4.19 1.67 4.57 1987 
- 21.69 - 21.69 .84 2.29 .91 2.50 1988 
Piments 
Frais: 
3.89(2) 70.20r 5.62 64.58r 2.5èr 6.90r 2.5èr 6.90r 1987 
3.89(2) 74.26 5.94 68.32 2.63 7.22 2.63 722 1988 
Citrouilles et courges 
En conserve: 
= x - x x x x x 1987 
= x = x x x x x 1988 
Radis 
Frais: 
- 15.42r 1.70r server .54r 1.47r -54r 1.47r 1987 
- 17.39 1.91 15.48 -60 1.63 -60 1.63 1988 
Rutabagas 
Frais: 
- 59.50r 7.14r 52.36r 2.04r 5.59r 2.04r 5.59r 1987 
= 80.73 9.69 71.04 2.74 7250 2.74 7.50 1988 
Légumes non précisés 
Frais: 
= 37.39r 2.6èr 34.77 1.36r 3.7èr 1.36r 3.7èr 1987 
= 59.22 4.15 55.07 2.12 5.82 2.12 5.82 1988 
En conserve: 
- 8.83 - 8.83 .34 .94 .45 1.23 1987 
- 11.14 - 11.14 43 1.18 -56 1.53 1988 
Congelées: 
= x = x x x x x 1987 
= Le - se se Zs aS es 1988 
Autres usages(14): 
- ae - ae ae AG se Hc 19 
= 38 - BE = ds as as 1988 
Champignons 
Frais: 
10.15 38.93 - 38.93 1.52 4.16 1552 4.16 1987 
12.27 41.72 - 41.72 1.61 4.41 1.61 4.41 1988 
En conserve: 
- 2152 - 27.52 1.07 2.94 89 2.44 1987 
= 26.92 - 26.92 1.04 2.84 -86 2.36 1988 
TOTAL, CHAMPIGNONS(12) 
10.15 66.45 - 66.45 2.59 7.10 2.41 6.60 1987 
12.27 68.64 - 68.64 2.65 7225 2.47 6.77 1988 


Voir note(s) à La fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1987 and 1988 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques 
VEGETABLES - Concluded 
Total vegetables by type 
Fresh: 
1987 1409.04r 133.07 838.61 2380.72r 111.95 189.59 2079.18r 
1988 1353.21 189.59 802.26 2345.06 103.88 161.62 2079.56 
Canned: 
1987 148.07r 87.08 33.49 268.25r 21.60 81.82 165.10r 
1988 139.92 81.82 35.40 250.61 14.35 100.22 136.40 
Frozen: 
1987 109.46 80.15 16.22 190.47 33.96 68.48 110.04 
1988 111.86 68.48 25.30 190.55 49.90 74.71 88.90 
TOTAL VEGETABLES(12) 
1987 1666.57r 300.30 888.32 2839.44r 167.51 339.89 2354.32r 
1988 1604.99 339.89 862.96 2786.22 168.13 336.55 2304.86 
POTATOES 
White:(15,16) , 
1987 3032.81 1693.35 189.61 4915.77 464.79 1812.46 2638.52r 
1988 2778.03 1812.46 211.93 4802.42 603.78 1648.17 2550.47 
Sweet: 
1987 - - 10.00 10.00 - - 10.00 
1988 - - 8.30 8.30 .28 = 8.02 
TOTAL POTATOES 
1987 3032.81 1693.35 199.61 4925.77 464.79 1812.46 2648.52r 
1988 2778.03 1812.46 220.23 4810.72 604.06 1648.17 2558.49 
FISH AND SHELLFISH 
Fresh and frozen:(17) 
1987 464.70 25.42 79.40 569.52 374.52 35.83 159.17 
1988 491.86 35.83 75.88 603.57 412.31 34.42 156.84 
Cured (smoked, salted, 
pickled): 
1987 71.03 fs 2.08 sie 67.81 An ats 
1988 72.74 ae 2.07 se 13253 AG à 
Canned: 
1987 40.78 21535 36.33 98.46 38.34 7.30 52.82 
1988 44.86 7.30 45.47 97.63 40.36 7.20 50.07 
Freshwater fish: 
1987 = ne Nc se À ms 
1988 se es aA oe se ae Ae 
TOTAL FISH AND SHELLFISH(18) 
1987 576.51 46.77 117.81 667.98 480.67 43.13 211.99 
1988 609.46 43.13 123.42 701.20 526.20 41.62 206.91 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1987 et 1988 - suite 


Disposition 
| 
Utilisation 


Manu- Food 
facturing gross 


Utilisation Quantité 
indus- brute 
trielle d'aliments 


Waste 


Pertes 


Food 
net 


Quantité 
nette 
d'aliments 


metric tonnes - '000 - tonnes métriques 


488 .22r 1576.51r 
482.93 1580.61 


= 165.10r 
© 136.40 


= 110.04 
= 88.90 


488.22 1851.65r 
482.93 1805.91 


238.64r 2399 .88r 
232.09 2318.38 


= 10.00 
= 8.02 


238.64r 2409. 88r 
232.09 2326.40 


° 211.99 
= 206.91 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 


606.56 
555.61 


.40 
-32 


606.96 
555.93 


1471.99r 
1475.27 


165.10r 
136.40 


110.04 
88.90 


1747.13r 
1700.57 


1793 .32r 
1762.77 


1802.92 
1770.47 


52.82 
50.07 


211.99 
206.91 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Retail weight 
Poids détail 


Per year Per day 
Par année Par jour 


kg g 


57.40r 157.26r 
56.88 155.84 


6.44r 17.64r 


5.26 14.41 
4.29 11.75 
3.42 9.37 


68.13r 186.66r 
65.56 179.62 


69.93r 191.59r 
67.96 186.19 


.37 1.03 
81 


70.31r 192.62r 
68.26 187.00 


6.21 17.01 
6.05 16.57 
2.06 5.64 
1.93 5.29 
8.27 22.65 
7.98 21.85 


Fresh equivalent 


Equivalent frais 


Per year Per day 


Par année Par jour 


kg g 


57.40r 157.26r 
56.88 155.84 


8.46r 23.18r 


7.05 19.32 
7.16 19.61 
6.15 16.85 


73.03r 200.08r 
70.07 191.97 


69.93r 191.59r 
67.96 186.19 


.37 1.03 
30 81 


70.31r 192.62r 
68.26 187.00 


4.78 13.10 
4.88 13.36 
2.06 5.64 
1.93 5.29 


Produit 


LÉGUMES - fin 
Total, Légumes selon les types 
Frais: 

1987 

1988 

En conserve: 

1987 

1988 

Congelés: 

1987 

1988 

TOTAL, LEGUMES(12) 
1987 


1988 


POMMES DE TERRE 
Blanches(15, 16): 

1987 

1988 

Sucrées: 

1987 

1988 

TOTAL, POMMES DE TERRE 
1987 

1988 


POISSONS ET CRUSTACES 

Frais et congelés(17): 

1987 

1988 

Traités (fumés, salés, 
marinés): 

1987 

1988 

En conserve: 

1987 

1988 

Poissons d'eau douce: 

1987 

1988 

TOTAL, POISSONS ET CRUSTACES(18) 

1987 


1988 


Footnotes 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


(16) 


(17) 


(18) 


NOTE 


Sales data are used for production. 
Estimate. 


Fresh production includes greenhouse tomatoes as of 
1982. 


Includes ketchup (imports only). 

Sweet and sour cherries are combined. 
Includes cantaloupes, muskmelon and melon. 
Does not include nectarines. 

Includes berries, paste, pulp and puree, n.e.s. 


Includes fruit juice concentrates frozen, n.e.s., fruit juice 
concentrates not frozen, n.e.s. and fruit juice. 


Includes apricots, dates, figs, raisins, plums and prunes, 
currants, fruits and berries dried, n.e.s. 


Includes cherries sulphured, fruits in liqueur and fruits 
preserved not canned. 


The production listed for the various processed fruits, 
vegetables and for mushrooms represents a portion of 
the net supply reported for each of the corresponding 
fresh variable. 


Production of greenhouse cucumbers are included as of 
1982. 


Excluded from totals. 


Processed potato imports and exports have been 
converted to fresh equivalent. 


The waste data also include potatoes used for feed. 


Excludes herring and all fish used for bait. 


Excludes fresh water fish. 


Some figures may differ from other reports due to rounding. 


The totals reflect only the sum of the data shown and not 


necessarily the total for the food group since confidential and 
unavailable data points are not included. 


Notes 


(11) 


(12) 


(16) 


(17) 


(18) 


NOTA 


Les données des ventes servent a la production. 
Estimation. 


La production de tomates comprend les tomates de serre 
commençant en 1982. 


Comprend le ketchup (importations seulement). 

Les cerises sucrées et les cerises aigres sont combinées. 
Y compris les cantaloups, melons musqués et les melons. 
Ne comprend pas les brugnons. 

Comprend les baies, la pate, la pulpe et purée, n.d.a. 


Comprend les jus de fruits concentrés congelés, n.d.a., les jus de 
fruits concentrés non congelés, n.d.a., et les jus de fruits. 


Comprend les abricots, dattes, figues, raisins séchés, prunes et 
pruneaux, raisins de corinthe, baies et fruits séchés, n.d.a. 


Comprend les cerises et fruits en solution, et les fruits en 
conserve et non en boîte. 


La production inscrite pour une variété de fruits, de légumes et 
pour les champignons pour conserve représente une portion des 
ressources nettes rapportées pour chacune des variables fraîches 
correspondantes. 


La production des concombres de serre est inclus commençant 
en 1982. 


Exclus des totaux. 


Les importations et exportations de pommes de terre 
transformées ont été converties en équivalent frais. 


Les données pour la perte comprennent aussi les pommes de 
terre utilisées comme aliments pour animaux. 


A l'exclusion du hareng et de tout poisson utilisé comme appât. 


Le total ne comprend pas les poissons d’eau douce. 


Certains chiffres peuvent être différents par rapport à d'autres 
tableaux parce qu'ils sont arrondis. 


Les totaux 


représentent seulement la somme des données 


démontrées et pas nécessairement le total pour le groupe d'aliments, 
puisque les données confidentielles et non disponibles ne sont pas 
incluses. 
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What happened to 
the cost of living 
last month? 


The Consumer Price Index will tell you. 


Whether you negotiate wage settlements, administer 
COLA clauses in labour contracts, assess government 
policies or are involved in renewal contracts, child sup- 
port or alimony payments, you need current and detailed 
information on changes in the cost of living. 


Compiled monthly (and published within 20 days of the 
month’s end), the Consumer Price Index gives you a 
precise account of the latest fluctuations in consumer 
prices. 


This monthly publication covers: 
e transportation e health and personal care 


e food e recreation, reading and education 
e clothing + tobacco products and alcoholic 
e housing beverages 


Over 400 items, ranging from milk to parking, household 
furnishings to reading material, are included. 


Price indexes are presented nationally and for 18 major 
Canadian cities. In each issue you receive month-to- 
month percentage comparisons and trends over the 

last five years. And each issue analyzes the main causes 
of changes. 


Get the facts. 


Subscribe to the Consumer Price Index (Catalogue No. 
62-001) for the authoritative measure of the purchasing 
power of the Canadian consumer dollar. A subscription 
to this monthly is available for $89 in Canada, and $107 
outside Canada. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact the nearest Statistics 
Canada Reference Centre listed in this publication. 


For faster service, using 
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1-800-267-6677 


Qu’en était-il du 
cout de la vie le 
mois dernier? 


pure des prix à la consommation répond à votre 
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et 18 principales villes canadiennes. Chaque numéro pré- 
sente des comparaisons des pourcentages mois après 
mois et les tendances au cours des cinq dernières 
années. En outre, chaque numéro analyse les principales 
causes de changements. 


Abonnez-vous ! 


L'indice des prix à la consommation (n° 62-001 au 
catalogue) vous permet d'obtenir une évaluation fiable du 
pouvoir d'achat du dollar canadien. L'abonnement à cette 
publication mensuelle coûte 89 $ au Canada et 107 $ à 
l'étranger. 


Pour commander, veuillez écrire à Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A OT6 ou commu- 
niquer avec le Centre de consultation de Statistique 
Canada le plus près (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte Visa ou MasterCard 
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How long 

would it take you 
to get 10,000 
price quotes from 
3,500 companies? 


lot longer than it takes to open a copy of Industry 

Price Indexes. Subscribe now, for the most exten- 
sive data available on Canadian manufacturing selling 
prices. 


Industry Price Indexes are indispensable if you need cur- 
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Get the facts. 
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HIGHLIGHTS 


Apparent per capita consumption of margarine 
increased in 1989 but butter continued its downward 
trend of the last several years. Salad oil was down 
sharply, decreasing by over 20% from 1988. 


Total apple apparent per capita consumption 
decreased to 21.55 kg. per year in 1989, down from 
23.42 kg. in 1988. Both consumption of fresh apples 
and juice were down in 1989. 


Apparent per capita consumption of fresh broccoli 
increased from 1988 while consumption of fresh 
cauliflower decreased. 


INTRODUCTION 


The contents of this statistical publication provide 
a summary of data pertaining to food and its relative 
importance to the consumer for the years 1988 and 
1989. The food groups contained in this publication 
are oils and fats, fruits, vegetables, potatoes and fish. 
Part |, published in May, contained data on cereals, 
sugars and syrups, pulses and nuts, beverages, dairy 
products and by-products, poultry, eggs and meats. 


NOTE: 

As of 1988, both export and import statistics are 
classified and published according to the 
Harmonized Commodity Description and Coding 
System. The Harmonized System (H.S.) is based on 
a fundamental principle that goods are classified by 
what they are and not according to their stage of 
fabrication, use, made-in-Canada status or any other 
such criteria. 


Starting with 1988 data, this publication will be 
using the H.S. classification. There may be some 
marked differences between the 1988 data and 
previous annual data in terms of volume of some 
imports and exports due to this change. 


CONCEPTS AND METHODS 


A residual approach is used in calculating 
quantities of food available for human use. The 
starting point is the preparation of annual balance 
sheets which show the supply and disposition of 
each food item. To obtain gross supply, imports and 
beginning stocks are added to production estimates. 
This figure minus exports and ending stocks 
produces net supply. 


FAITS SAILLANTS 


La consommation apparente de margarine a augmenté 
en 1989. Par contre la consommation de beurre a diminué, 
poursuivant la tendance a la baisse enregistrée depuis 
plusieurs années. La consommation d’huiles a salade a 
nettement diminué, chutant de plus de 20% par rapport a 
1988. 


La consommation apparente totale de pommes a 
diminué a 21.55 kg. par année en 1989, comparativement 
à 23.42 kg. en 1988. La consommation de jus de pomme 
et celle de pommes fraiches ont toutes deux diminué en 
1989. 


La consommation apparente de brocoli frais a augmenté 
depuis 1988 alors que la consommation de chou-fleur frais 
a diminué. 


INTRODUCTION 


Le contenu de cette publication se veut un résumé des 
données se rapportant aux aliments et a leur importance 
relative pour le consommateur au cours des années 1988 
et 1989. Les groupes alimentaires traités dans cette 
publication sont les huiles et corps gras, les fruits, les 
légumes, les pommes de terre et le poisson. La Partie |, 
publiée en mai dernier, concernait les données sur les 
céréales, les sucres et les sirops, les légumineuses et les 
noix, les boissons, les produits et sous-produits du lait, la 
volaille, les oeufs et les viandes. 


NOTE: 

Depuis 1988, les statistiques sur les exportations et les 
importations sont classées et publiées d’après le Système 
harmonisé de désignation et de codification des 
marchandises. Le Système Harmonisé repose sur le 
principe fondamental selon lequel les produits doivent être 
classés d’après leur nature et non d’après l’étape de leur 
fabrication, leur utilisation, leur degré d'origine canadienne, 
ou autres critères analogues. 


Débutant avec les données de 1988, cette publication 
utilisera la classification du Système harmonisé. Suite à 
ce changement de système, il est possible qu'il y ait des 
différences prononcées entre les données de 1988 et celles 
des années précédentes, en ce qui a trait aux quantités 
importées et exportées. 


CONCEPTS ET MÉTHODES 


Pour calculer les quantités d’aliments disponibles pour 
la consommation humaine, on utilise une méthode 
indirecte. Le point de départ est la préparation de bilans 
annuels, qui montrent les ressources et les utilisations de 
chaque produit alimentaire. Pour obtenir les ressources 
brutes, on ajoute les importations et les stocks initiaux aux 
estimations de production. En soustrayant de ce chiffre 
les exportations et les stocks de fermeture, on obtient les 
ressources nettes. 


Statistics for fresh food stocks are based on 
quantities held in cold storage and wholesale 
warehouses. Stocks of frozen food were formerly 
based on quantities held in storage and in wholesale 
warehouses. Beginning with 1987 ending stocks 
however, only stocks of frozen food held by 
processing plants are represented. Stocks of other 
manufactured goods represent inventories held at the 
plant level. 


The approximate amount of food available for human 
consumption is found by _ subtracting seed 
requirements, manufacturing inputs, livestock feed 
and waste where applicable from the net food 
supply. 


The data for the components of the food balance 
sheets are mainly derived from farm surveys and 
reports by firms engaged in producing and marketing 
in the food industry. The net food figure represents 
the supply of food leaving the wholesale level 
destined for retail distribution. 


The waste factors used for specific commodities 
attempt to account for waste up to the retail level but 
do not allow for losses in stores, households, private 
institutions or restaurants. 


Per capita values do not represent total food 
supplies actually consumed by an individual or 
specific group of individuals but provide data on 
what is available for consumption on average by the 
total Canadian population as of July 1. The 
population figures used in this publication are 
25,937,000 for 1988 and 26,254,000 for 1989. 


The measurement of per capita retail weight 
values in other forms such as sugar content, fresh 
equivalent weights and milk solids involves the use 
of average conversion factors. 


Data for 1989 are preliminary and subject to 
revision. Estimates are usually made when data are 
not available in time for inclusion in this publication 
and are needed to complete per capita food 
disappearance figures. 


Les statistiques des stocks d’aliments frais sont basées 
sur les quantités conservées en entrepôts frigorifiques et 
chez les grossistes. Avant 1987, l'estimation des stocks 
d'aliments congelés était fondée sur les quantités tenues en 
entreposage et chez les grossistes. Par contre, depuis 
1987, les stocks de fermeture des aliments congelés 
retenus dans les usines de transformation sont inclus dans 
le calcul. Les stocks des autres produits manufacturés 
représentent les inventaires retenus en usine. 


On obtient la quantité approximative d'aliments 
disponibles pour la consommation humaine en soustrayant 
des ressources alimentaires nettes les semences requises, 
les aliments destinés à l’utilisation industrielle, les aliments 
pour animaux et le gaspillage, s’il y a lieu. 


Les données sur les composantes des bilans 
alimentaires sont principalement tirées des enquêtes 
agricoles et des déclarations des entreprises qui s’adonnent 
à la production et à la commercialisation dans l’industrie 
alimentaire. La valeur de quantité nette d'aliments 
représente les ressources alimentaires qui passent du 
marché du gros à la distribution au détail. 


Les facteurs de perte utilisés dans le cas de certains 
aliments visent à tenir compte des pertes qui surviennent 
avant d'arriver au niveau de détail, mais ne tiennent pas 
compte des pertes dans les magasins, les ménages, les 
institutions privées et les restaurants. 


Les valeurs par personne ne représentent pas les 
ressources alimentaires totales effectivement consommées 
par une personne ou par un groupe de personnes en 
particulier, mais constituent des estimations de ce qui est 
disponible en moyenne pour la consommation par la 
population totale du Canada au 1“ juillet. Les données sur 
la population utilisées ici sont 25,937,000 pour 1988 et 
26,254,000 pour 1989. 


Les mesures de valeurs de poids au détail par personne 
sous d’autres formes, telles que le contenu en sucre, le 
poids équivalent en terme de produits frais ou la teneur en 
matières solides du lait, comporte l’utilisation de facteurs 
moyens de conversion. 


Les données de 1988 doivent étre considérées comme 
préliminaires et sujettes a révision. Habituellement, on 
établit des estimations lorsque les données ne sont pas 
prétes a temps pour figurer dans la présente publication 
mais sont nécessaires pour compléter les chiffres sur la 
consommation apparente d’aliments par habitant. 


Nutrient Data 


Nutrient data had been provided in this 
publication between 1972 and 1980. Over this 
period, it became apparent that these date were not 
being widely used. As a result, nutrient data are no 
longer provided in this publication. | However, 
Agriculture Canada does publish these data and 
maintains and updates the data base which can be 
accessed from Statistics Canada’s CANSIM Division. 


Units of Measurement 


Food consumption data in this publication had 
been provided in both imperial and metric units 
beginning with 1972. On January 4, 1982, retail food 
outlets in Canada’s major urban centres converted 
tothe metric system of measurement. Consequently, 
since users of the food consumption data have had 
several years to adapt to the metric system and a 
large portion of the retail food industry is now 
functionning in the metric system, food consumption 
data in this publication will henceforth be published 
solely in metric units. The following factors were 
used to convert from imperial to metric units: 


ounces to grams: 
1 oz. = 1,000 + (16 x 2.204 622 621 8 g) 


pounds to kilograms: 
1 Ib. = 1 + 2.204 622 621 8 kg 


pounds to metric tonnes: 
1 lb. = 1 + 2 204.622 621 8t 


fluid ounces to millilitres: 
1 fl. oz. = 4.546 090 x 1,000 + 160 mL 


gallons to kilolitres: 
1 gal. = 4.546 090 + 1,000 kL. 


Historic Data and Data Bases 


Current and historic data contained in this 
publication are available in metric units, beginning in 
1960, on Statistics Canada’s CANSIM (Cross 
Classified) machine readable data base. Users 
accessing this data base are advised to verify all 
"Broadcast" or "Status" messages before retrieving 
data. The primary reasons are: changes in reported 
units, revised and more up-to-date conversion factors 
as well as changes in product mix/definition. 


Données sur les éléments nutritifs 


Des données sur les éléments nutritifs apparaissaient 
dans cette publication pour les années 1972 a 1980. 
Depuis lors, il est devenu évident que ces données ne 
servent pas beaucoup. C’est pourquoi la publication ne 
contient plus de données à ce sujet. Cependant, 
Agriculture Canada publie toujours ces données et, tient à 
jour la base de données a laquelle on peut avoir accés 
grace a la Division CANSIM de Statistique Canada. 


Unités de mesure 


Depuis 1972, les données de la présente publication sur 
la consommation d’aliments apparaissaient en unités 
impériales et métriques. Le 4 janvier 1982, le système 
métrique était adopté par les points de vente au détail 
d’aliments des principaux centres urbains du Canada. Par 
conséquent, comme les utilisateurs de cette publication 
ont disposé de plusieurs années pour s’adapter au système 
métrique et que ce dernier est maintenant utilisé par une 
large part de l’industrie alimentaire, les données sur la 
consommation d’aliments figurant dans la présente 
publication paraîtront désormais uniquement en unités 
métriques. Les facteurs suivants ont servi à convertir les 
unités impériales en unités métriques: 


onces en grammes: 
1 0z = 1,000 + (16 x 2.204 622 621 8 g) 


livres en kilogrammes: 
1 liv = 1 + 2.204 622 621 8 kg 


livres en tonnes métriques: 
1 liv = 1 + 2 204.622 621 8t 


onces fluides en millilitres: 
1 oz fl. = 4.546 090 x 1,000 + 160 mL 


gallons en kilolitres: 
1 gal = 4.546 090 + 1,000 kL. 


Données et bases de données chronologiques 


Les données courantes et chronologiques qui se 
trouvent dans la présente publication figurent à la base de 
données ordinolingues CANSIM (à classement recoupé) de 
Statistique Canada en unités métriques, à partir de 1960. 
Les utilisateurs qui ont accès à cette base de données sont 
priés de vérifier tous les messages "Broadcast" ou "Status" 
avant d'extraire les données. Cette précaution est 
nécessaire pour les raison suivantes: modifications 
possibles des unités déclarées, révisions et mises à jour 
des facteurs de conversion, modifications aux définitions 
des composés des produits, etc. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1988 and 1989 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - 000 - tonnes métriques 
OILS AND FATS 
Margarine(1) 
1988 150.72 os .04 150.76 -62 Bee 150.14 
1989 152741 Poe .05 152.76 13 BAS 152.63 
Shortening and shortening 
oils(1) 
1988 219.21 ears alr 219.98r 2.46r 2s 217.52r 
1989 210.53 Pe .92 211.45 2e55 Pgh 208.90 
Salad oils(1) 
1988 108.10 Bae: 41.78r 149.88r 95°3èrn wee 54.56r 
1989 101.28 RE 34.74 136.02 91.79 ea 44.23 
Butter 
1988 104.32 8.92 1.04r 114.28r .18 13.88 . 100.22r 
1989 97.40 13.88 .97 112525 2-58 14.02 95.65 
TOTAL OILS AND FATS 
1988 582.35 8.92 43 .63r 634 .90r 98 .58r 13.88 522.44r 
1989 561.92 13.88 36.68 612.48 97.05 14.02 501.41 
FRUITS 
Apples 
Fresh: 
1988 500.74r 221.89 110.92 853-508 60.62 215.24 557.69r 
1989 536.72 215.24 89.74 841.70 54.14 227.34 560.22 
Canned: 
1988 x x A Te x .85 x x 
1989 x x le x = x x 
Juice: 
1988 Ce Tent 67.46 8.40r 303.03r 6s25n 60.93 235.85r 
1989 200.32 60.93 4.48 265.73 Usret 54.45 209.57 
Frozen: 
1988 72 Mf 1.02 = 5239 = Xx x 
1989 1.64 x = x = 1.41 x 
Dried: 
1988 ae = .81 ie .03r - 
1989 ae xe .94 AE .03 = 
Sauce: 
1988 18.41 6.02 MY AT 24.95r = 4.25 20.70r 
1989 12.10 4.25 1.47 17.82 = 5.65 zene 
Pie filling: 
1988 4.92 1.11 = 6.03 = 1.03 5.00 
1989 8.11 1.03 = 9.14 = 1.50 7.64 
Otherwise used: 
1988 x 3 = x = 2 x 
1989 x = = x = = x 
TOTAL APPLES 
1988 753-61r 297.50 121.86r 1170.95r 67.75r 281.45 819.24r 
1989 758.89 281.45 97.76 11355:33 55.88 290.35 789.60 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1988 et 1989 


Disposition Per capita disappearance 


Utilisation Disparition par personne 


Manu- Food Waste Food Retail weight Fat content 
facturing gross net Produit 
Poids détail Teneur en gras 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day Per year Per day 
indus - brute nette 
trielle d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques kg g kg g 
HUILES ET CORPS GRAS 
Margarine(1) 
- 150.14 = 150.14 SE 15.86 4.69 12.85 1988 
= 152.63 = 152.63 5.81 15.93 4.71 12.90 1989 
Shortening et huiles de 
shortening(1) 
= 217.52r - PA hoeyAr 8.39r 22.97r 8.39r 22.97r 1988 
= 208.90 - 208.90 7.96 21.80 7.96 21.80 1989 
Huiles à salade(1) 
L 54.56r = 54.56r 2200 5 cor COR SETAStE 1988 
= 44.23 2 44.23 1.68 4.62 1.68 4.62 1989 
Beurre 
= 100.22r = 100.22r 3.86r 10.59r Seite 8.52r 1988 
= 95.65 = 95.65 3.64 9.98 2.93 8.04 1989 
TOTAL, HUILES ET CORPS GRAS 
5 522.44r - 522.44r 20.14r Se iter 18.29r 50.10r 1988 
= 501.41 = 501.41 19.10 52.32 17.28 47.35 1989 
Fresh equivalent 
FRUITS 
Equivalent frais 
es Pommes 
Fraiches: 
197.40 360.29r 14.41r 345 .88r 152556 36.53r 1325515 36.53r 1988 
200.89 359.33 14.37 344.96 13.14 36.00 13.14 36.00 1989 
En conserve: 
2 x = x x x x x 1988 
= x = x x x x x 1989 
Jus: 
= 235.85r 2 235.85r 9.09r 24.91r 12-5510 34.38r 1988 
D 209.57 = 209.57 7.96 21.81 10.98 30.07 1989 
Congelées: 
2 x © x x x x x 1988 
= x 3 x x x x x 1989 
Séchées: 
= 5 1988 
- - 1989 
Compote: 
= 20.70r = 20.70r .80r 2.19r 1.03r 2.82r 1988 
= STE = WZalt -46 12 .60 1.64 1989 
Garniture de tartes: 
= 5.00 = 5.00 .19 5) .29 .79 1988 
= 7.64 331 (55 .28 sut -42 as 1989 
Autres usages: 
> x = x x x x x 1988 
= x = x x x x x 1989 
TOTAL, POMMES 
197.40 621.84r 14.417 607.43r 23.42r 64.16r 27.20r 74.52r .00 
200.89 588.71 14.68 574.03 21.84 59.85 25.14 68.86 .00 


Voir note(s) à La fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1988 and 1989 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodi ty stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources  Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques 
FRUITS - Continued 
Tomatoes 
Fresh:(3) 
1988 613.21r = 124.41r 737 .62r 3.09 = 734.53r 
1989 628.89 - 145.50 774.39 1.65 - 772.74 
Canned: 
1988 67.54r 30.00 24.38r 121.92r .58r 33-85 87.99r 
1989 70.14 53235 25.70 129.19 .54 44.54 84.11 
Juice: 
1988 79.50r 48.14 1.03r 128.67r 5.80r 46.38 76.49r 
1989 67.27 46.38 1.09 114.74 6.20 36.73 71.81 
Pulp, paste and puree: 
1988 31.82r 15.01 33-51n 80.44r .83r 1422 62.39r 
1989 Se 12 Wee Sect 85.60 1.20 14.78 69.62 
Ketchup: 
1988 x fe .76r x ator eo x 
1989 x ae 0 x . 26 Je x 
TOTAL TOMATOES(4) 
1988 792 .07r 93.25 184 .09r 1068.65r 11.05r 96.95 961.40r 
1989 797.47 96.95 210.00 1103.92 9.85 96.05 998.28 
Citrus fruits 
Oranges 
Fresh: 
1988 5 = 251.09 251.09 = = 251.09 
1989 = = 270.15 270.15 : : 270.15 
Juice: 
1988 = 284.68r 284.68r 2.30r = 282 .38r 
1989 = = 287.63 287.63 .68 = 286.95 
Lemons 
Fresh: 
1988 = = 24.47 24.47 = = 24.47 
1989 = 26.40 26.40 5 = 26.40 
Juice: 
1988 = = 8.01r 8.01r F - 8.01r 
1989 = = SAIS 9.15 = = 9.15 
Grapefruits 
Fresh: 
1988 - = 43.16 43.16 = = 43.16 
1989 = = 72.99 72.99 = - 72.99 
Juice: 
1988 = = 13-294 13296 .19 - 13.10r 
1989 - = 11.90 11.90 .05 - 11.85 
Total citrus fruits by type 
Fresh: 
1988 : : 318.72 3518-72 = = 318.72 
1989 = : 369.54 369.54 = = 369.54 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1988 et 1989 - suite 


Disposition 


Utilisation 


Manu- Food Waste 
facturing gross 
Utilisation Quantité Pertes 
indus - brute 
trielle d'aliments 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques 
518.85r 215.68r 32-35 
539.35 233.39 35.01 
- 87.99r - 
- 84.11 = 
- 76.49r - 
- 71.81 - 
= 62.39r - 
- 69.62 = 
A x : 
= x 2 
518.85r 442.55r 32.35r 
539.35 458.93 35.01 
= 251.09 755 
- COND 8.10 
- 282.38r - 
- 286.95 = 
- 24.47 .98 
= 26.40 1.06 
- 8.01r = 
- 9.15 = 
= 43.16 1.29 
= 72.99 2.19 
= 13.10r = 
= 11.85 = 
= 318.72 9.81 
= 369.54 11235 


Voir note(s) à La fin du tableau 1. 


Food 


net 


Quantité 


nette 


d'aliments 


183. 
198. 


62. 
69. 


410. 
423. 


243. 
262. 


282 


308. 
358. 


20r 


.38r 


-Oir 


SOK 


91 
19 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Retail weight 


Poids détail 


Per year 


Par année Par jour 


kg 


15 


10 


Nm 


.07r 


-81r 
16. 


-89r 
10. 


ACUI 


Per day 


g 


No 


NO 


43 
44. 


25. 
27: 


5510 


-83r 


.85r 


.38r 


63 
38 


Fresh equivalent 


Equivalent frais 


Per year 


Par année Par jour 


kg 


13% 
14. 


29 
51 


20. 
20. 


92 


03r 


.9èr 


N — 


S05 


292 


Wie 
15e 


91 
64 


Per day 


g 


19. 
20. 


14. 
13 


12 
11 


35€ 
39. 


82. 
85 


Zr 
Ake 


54. 
55e 


© 


Bae 
37. 


36r 
70 


50r 


-69 


.36r 
-47 


78r 
45 


x x 


00r 


si 


.86r 


63 
38 


Produit 


FRUITS - suite 


Tomates 
Fraiches(3): 
1988 

1989 


En conserve: 
1988 
1989 


Jus: 
1988 
1989 


Pulpe, pate et purée: 
1988 
1989 


Ketchup: 
1988 
1989 


TOTAL, TOMATES(4) 
1988 
1989 


Agrumes 


Oranges 
Fraiches: 
1988 
1989 


Jus: 
1988 
1989 


Citrons: 
Frais: 
1988 
1989 


Jus: 
1988 
1989 


Pamplemousses 
Frais: 

1988 

1989 


Jus: 
1988 
1989 


Total, Agrumes selon les types 
Frais: 


1988 
1989 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1988 and 1989 - Continued 


Commodity 


FRUITS - Continued 


Juice: 
1988 
1989 


Canned: 
1988 
1989 


TOTAL CITRUS FRUITS 


1988 
1989 


Apricots 
Fresh: 
1988 
1989 


Canned: 
1988 
1989 


Frozen: 
1988 
1989 


Bananas 
Fresh: 
1988 
1989 


Blueberries 
Fresh: 

1988 

1989 


Canned: 
1988 
1989 


Frozen: 
1988 
1989 


Cherries 
Fresh: (5) 
1988 
1989 


Canned: 
1988 
1989 


Frozen: 
1988 
1989 


Cranberries 
Fresh: 

1988 

1989 


See footnote(s) at end of Table 1. 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross 
stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources 
d'ouverture tions brutes 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques 
= = 305 .98r 305 .98r 
= = 308.68 308.68 
= = araar Uatéar 
= = 6.54 6.54 
- = 632.47r 632.47r 
= = 684.76 684.76 
2.48 = 2.99 5.47 
AX = 2.65 2.92 
x 1.80r x 
63 1.18 1.81 
= = 229.55 229.55 
= © 322527 Scene 
31.63r - 5220n 36.89r 
27.67 - 3.24 30.91 
x x = x 
x x = x 
20.90 2.80 3.01 26.71 
17.91 6.07 115 25.13 
12.30 - 5.92r 18.22r 
13245 - 8.72 Cent 
4.25 x x x 
4.36 2.00 .50 6.86 
12537 - 4.41r 16.94r 
11.24 - 4.29 1553 


Exports Ending 
stocks 
Exporta- Stocks de 
tions fermeture 
2.49 - 
ME - 
2.49 - 
STE = 
= -63 
.06 CT. 
10.87r - 
9.50 - 
e x 
= x 
15.80r 6.07 
12.04 7.49 
.18r - 
ate - 
1.96 - 
2.08 - 
7 2.00 
= .34 


Net 


supply 


Ressources 
nettes 


303. 
307. 


an 


229. 
5222 


26. 
21 


18. 
22: 


16. 
15: 


49r 
95 


TE 
.54 


98r 
03 


55" 
27 


02r 


-41 


x x 


-84r 
.60 


04 
05 


94r 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1988 et 1989 - suite 


Disposition 


Utilisation 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh equivalent 
facturing gross net Produit 
Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day Per year Per day 
indus - brute nette 
trielle d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques kg g kg g 
FRUITS - suite 
Jus: 
- 303.49r - 303.49r 11.70r 32.06r 22.00r 60.27r 1988 
- 307.95 - 307.95 Ware 321 22.09 60.51 1989 
En conserve: 
= Cott = OUR 30r .8èr 1988 
: 6.54 - 6.54 25 -68 1989 
TOTAL, AGRUMES 
= 629.98r 9.81 620.17r 23.91r 65.50r 33.91r 92.90r 1988 
= 684.03 11235 672.68 25.62 70.20 35712 97.89 1989 
Abricots 
Frais: 
115 4.32 - 4.32r ea TAE -46r AWA -46r 1988 
= 2.92 - 2.92 att .30 sl .30 1989 
En conserve: 
: x = x x x x x 1988 
= Bi = = F ee st 33 1989 
Congelés: 
us = 1988 
- - 1989 
Bananes 
Fraîches: 
- 229.55r = 229.55r 8.85r 24.25r 8.85r 24.25r 1988 
- 322.27 = 322-811 12.28 33-63. 12.28 33.63 1989 
Bleuets 
Frais: 
18.12 7.90r - 7.90r .30r .83r 0G .83r 1988 
157474 5.64 - 5.64 sel .59 .21 .59 1989 
En conserve: 
- x = x x x x x 1988 
- x = x x x x x 1989 
Congelés: 
- 4.84r - 4.84r -19r ACU Ihe .19 353 1988 
- 5.60 - 5.60 .21 -58 .21 15 1989 
Cerises 
Fraiches(5): 
4.12r 13.92r 1.116 12.81r -49r SOC -49r 13970 1988 
3.96 18.09 1.45 16.64 63 1.74 63 1.74 1989 
En conserve: 
3 e 1988 
= 2 1989 
Congelées: 
- x - x x x x x 1988 
z 6.52 = 6-52 25 68 25 .68 1989 
Canneberges 
Fraîches: 
- 16.94r .68r 16.26r -63r atr .63r 1-72r 1988 
= 15:53 .62 14.91 ot 1.56 Er 1.56 1989 


Voir note(s) à La fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1988 and 1989 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - 1000 - tonnes métriques 
FRUITS - Continued 
Grapes 
Fresh: 
1988 84.98r - 158.54r 243.52r 13.78r - 229.74r 
1989 51.01 - 158.42 209.43 3434 - 206.12 
Juice: 
1988 a = 38.83r Ar .70r 5 
1989 a3 - 46.22 32 C2 = 
Melons 
Fresh: (6) 
1988 1.89r - 119.75r 121.64r .05 = 12H59 
1989 1.74 = 91.36 93.10 - = 93.10 
Peaches 
Fresh:(7) 
1988 44.09 - 15076 59.16r STE = 58.83r 
1989 39.52 - 19.85 59.37 .26 - 59.11 
Canned: 
1988 5.40 5.64 23.38r 34.42r -39n x x 
1989 x x 18.88 x 1.68 x x 
Frozen: 
1988 - = 1.14r Heap = = iar 
1989 - - .94 : .94 = - .94 
Pears 
Fresh: 
1988 23.30 4.05 43.30r 70.65r sr 2.68 67.66r 
1989 CA B27é 2.68 46.71 70.66 .79 1.79 68.08 
Canned: 
1988 4.80 x 8.37r x .02 x x 
1989 3.87 x 6.03 x .01 x x 
Pineapples 
Fresh: 
1988 = = 12.69 12.69 - - 12.69 
1989 = = Wee te 15279 = - 15.79 
Canned: 
1988 = = 28.50r 28.50r .01 - 28.49r 
1989 - = 32.35 32.35 .01 - 32.34 
Juice: 
1988 = - 9.16r 9.16r -49 - ‘8.67r 
1989 - = 8.98 8.98 .34 - 8.64 
Plums 
Fresh: 
1988 3.97 : 25.72 29.69 .01 - 29.68 
1989 4.51 - 29.37 33.88 .01 = ESRI 
Canned: 
1988 x .56 .26r x - .26 x 
1989 x .26 .24 x - .36 x 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1988 et 1989 - suite 


Disposition 


Utilisation 


Manu- Food Waste 
facturing gross 
Utilisation Quantité Pertes 
indus - brute 
trielle d'aliments 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques 
AU TA 152.27r 13.70r 
38.15 167.97 6.72 
= 121.59r 11.92r 
= 93.10 9.12 
x x x 
x x x 
- x - 
£ x a 
See 62.33r Soe 
3.36 64.72 2.59 
5 x ne 
= x à 
- 12.69 -63 
- 15.79 .63 
- 28.49r = 
- 32:34 = 
- 8.67r = 
a 8.64 = 
x x x 
x x x 
x x © 
x x = 


Voir note(s) à La fin du tableau 1. 


Food 
net 


Quantité 
nette 
d'aliments 


138.57r 
161.25 


109.67r 
83.98 


12.06 
15.16 


28.49r 
351205 


8.67r 
8.64 


x 


x 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Retail weight 


Poids détail 


Per year Per day 
Par année Par jour 


kg g 


5.34r 14.64r 
6.14 16.83 


4.23r 11.58r 
5223 8.84 
x x 
x x 
x x 
x x 
2.28 6.25 
2250 6.48 
x x 
x x 
46 Weer 
58 1.58 


1.10r 3.01r 


1.18 3.24 
aoe ie .92r 
-33 292 

X x 
x x 
x x 
x x 


Fresh equivalent 


Equivalent frais 


Per year Per day 
Par année Par jour 


kg g 


5.34r 14.64r 
6.14 16.83 


4.23r 11.58r 
3-23 8.84 
x Xx 

x x 

x x 

x x 
2.28 6.25 
eel, 6.48 
x x 

x x 
-46 leet 
-58 1.58 


1.88r Dela 


2.02 5.54 
DU 1.56r 
DA 1.56 

x x 
x x 
x x 
x x 


Produit 


FRUITS - suite 


Raisins 
Frais: 
1988 
1989 


Jus: 
1988 
1989 


Melons 
Frais(6): 
1988 
1989 


Péches 
Fraiches(7): 
1988 

1989 


En conserve: 
1988 
1989 


Congelés: 
1988 
1989 


Poires 
Fraiches: 
1988 


1989 


En conserve: 
1988 
1989 


Ananas 
Frais: 
1988 
1989 


En conserve: 
1988 
1989 


Jus: 
1988 
1989 


Prunes 
Fraiches: 
1988 
1989 


En conserve: 
1988 
1989 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1988 and 1989 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources  Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques 
FRUITS - Continued 
Frozen: 
1988 x x - x = x x 
1989 x x 5 x = x x 
Raspberries 
Fresh: 
1988 21.49r : oe AS 10.85 = re 
1989 21.91 = 1.94 23.85 4.57 > 19.28 
Canned: 
1988 x x LÉ x = JE x 
1989 x ae ae x = ae x 
Frozen: 
1988 15.10 9 TA 16.26r .80 2.88 12.58r 
1989 16.15 2.88 Az 20.20 .80 Seeks 16.13 
Strawberries 
Fresh: 
1988 31.36r = 31.94r 63-30 .28r - 63.02r 
1989 2119 = 35.05 62.24 .04 = 62.20 
Canned: 
1988 x - 1.07r x = He x 
1989 x ay, 1.06 x = aie x 
Frozen: 
1988 7:38 2.65 6.68r 16.71r .96r ete 10.37r 
1989 2.49 eG. 6.41 14.28 eee 2.59 10.47 
Unspecified fruits 
Fresh: 
1988 i = 71.29r Pe, .85r - 
1989 ns = Vote se .61 = 
Canned: (8) 
1988 aie = 19.89r 1252r - 
1989 nie = 16.66 1251 - 
Frozen: 
1988 1530 A .69r 
1989 1.63 xs QUE) 
Juice:(9) 
1988 Le = 30.50r tt 16.12r - 
1989 a - 29255 Ae 15.67 - 
Dried:(10) 
1988 ae > 46.83r À .58r à 
1989 a = 48.25 = nee = 
Jams, jellies, marmalades: 
1988 ric - 12.39r ae 3.20r - 
1989 a - 13.34 = 3.01 - 
ALL other:(11) 
1988 ois Fa 29.36r it .28r 
1989 ats 7 26.70 “4 .18 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1988 et 1989 - suite 


Disposition 


Utilisation 


Manu- Food Waste 
facturing gross 
Utilisation Quantité Pertes 
indus - brute 
trielle d'aliments 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques 
s x > 
5 x = 
14.69 - 
15:55 373 19 
8 x ie 
2 x 3 
= 12.58r - 
- 16.13 - 
6.20 56.82r 4.55r 
1552 60.68 4.85 
= x x 
“ x = 
: 10.37r = 
2 10.47 - 


Voir note(s) à La fin du tableau 1. 


Food 
net 


Quantité 
nette 
d'aliments 


12.58r 
16.13 


52220h 
55.83 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Retail weight Fresh equivalent 
Produit 


Poids détail Equivalent frais 


Per year Per day Per year Per day 


Par année Par jour Par année Par jour 


kg g kg g 

FRUITS - suite 
Congelées: 
1988 


1989 


x 
x 
x x 
x 


x 
x 
x 


Framboises 
Fraîches: 
1988 

1989 


En conserve: 
1988 
1989 


Congelées: 
1988 


-48 eos .o1r 
Ue le 1989 


64 -64 


=) =ù 
& 
© 
5 


Fraises 
Fraîches: 
1988 
1989 


2.02r 
2-13 


SL5en 
5.83 


2.02r DeD A 
CAE) 5.83 


En conserve: 
1988 
1989 


x x 
x x 
x x 
x x 


Congelées: 
1988 


1989 


-40r 1.10r .97r 
.41 Mente .45 .99 


Fruits non précisés 
Frais: 

1988 

1989 


En conserve(8): 
sis Se A 30 1988 
se oe ee ee 1989 

Congelés: 


1988 
1989 


Confitures, gelées, marmelades: 
1988 
1989 


Les autres(11): 
1988 
1989 


TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1988 and 1989 - Continued 


Commodity 


FRUITS - Concluded 
Total fruits by type 


Fresh: 
1988 
1989 


Canned: 
1988 
1989 


Frozen: 
1988 
1989 


Juice: 
1988 
1989 


Dried: 
1988 
1989 


Jams, jellies, marmalades: 
1988 
1989 


All other: 
1988 
1989 


TOTAL FRUITS(12) 
1988 
1989 


VEGETABLES 


Cabbage 
Fresh: 
1988 
1989 


Lettuce 


Spinach 
Fresh: 
1988 
1989 


Canned: 
1988 
1989 


Frozen: 
1988 
1989 
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Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports 
stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources  Exporta- 
d'ouverture tions brutes tions 
metric tonnes - 000 - tonnes métriques 
1383.97r 225.94 1281.95r 2820.57r 101.22r 
1385.39 217.92 1418.16 2947.75 75.00 
132.89r 58.44r 152.86r 305.47r 6.91r 
125.39 56.74 150.27 284.83 7:35 
50.00 7.06 12.93r 64.21r 18.25r 
42.55 16:23 11.80 67.41 14.19 
306.67r 115.60 393.90r 746.84r 31.85r 
267.59 107.31 398.78 698.13 24.87 
= 47.64r = -61r 
- 49.19 .94 20 
- 12.39r 3.20r 
= 13.34 5201 
29.36r .28r 
26.70 .18 
1873.53r 407.04r 1931.03r 3937 .09r 162.32r 
1820.92 398.30 2068.24 3999.06 124.86 
121.91r 31.91 26.32 180.14r 10.32r 
136.37 3505 26.68 198.10 11276 
5221 = 174.29 226.50r 2.78r 
54.69 = 185.14 239.83 1576 
2.89 = 13:25 16.14 .12 
2.95 = 14.06 17-01 .01 
ef Pay - 
.36 ss - 
2.19 .01 
2.68 .01 


See footnote(s) at end of Table 1. 


Ending 
stocks 


Stocks de 
fermeture 


217 


56. 
67. 


16 
15 


107 
91 


398 


55e 


39 


=e 
229 


13 


74 
10 


255 
.10 


son 
-18 


-30 
402. 


51 


05 


-38 


-36 
.34 


Net 
suppl 


" 


Ressources 
nettes 


2490. 
2644. 


lew 
215% 


28. 
39 


624. 
DO 


3555: 
3495. 


134. 


146. 


203: 
238. 


16. 
le 


17r 
23 


34r 
48 


93r 


-66 


50r 
97 


94r 
34 


77r 


96 


7èr 
07 


02 
00 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1988 et 1989 - suite 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh equivalent 
facturing gross net Produit 
Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day’ Per year Per day 
indus- brute nette 
trielle d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques kg g kg g 
FRUITS - fin 
Total, Fruits selon les types 
Frais: 
843 .33r 1573.02r 92.29r 1480.73 57.09r 156.41r 57.09r 156.41r 1988 
818.55 1732.70 81.46 1651.24 62.89 172.30 62.89 172.30 1989 
En conserve: 
= 212.34r .00 212.34r 8.19r 22.44r 21555" 59.04r 1988 
= 212.42 1.60 210.82 8.02 21.97 22.44 61.48 1989 
Congelés: 
5 27.79r .00 27.79r 1.07r 2.93r 1.06r 2.90r 1988 
= 38.72 1-50 37.23 1.42 3.89 136%. £405 1989 
Jus: 
= 624.50r -00 624.50r 24.07r 65.95r 39.63r 108.58r 1988 
< 597.97 8.73 589.24 22.44 61.48 37239) 102.44 1989 
Séchés: 
= so 3 55 Be Ss << Ve 1988 
= os © Me Ae = ate Ae 1989 
Confitures, gelés, marmelades: 
a 2 se AE ee “= SE 1988 
= ae = 2 a5 2 he Se 1989 
Les autres: 
1988 
1989 
TOTAL, FRUITS(12) 
843 .33r 2437.65r 92.29r 2345.36 90.42r 247.73r 119.33r 326.93r 1988 
818.55 2581.81 93.29 2488.53 94.77 259.64 124.19 340.25 1989 
LÉGUMES 
Choux: 
Frais: 
8.46 126.31r 8.84r 117.47r 4.53r 12.41r 4.53r 12.41r 1988 
7-81 139.15 9.74 129.41 4.93 13.50 4.93 13.50 1989 
Laitue 
Fraîche: 
: 223.7èr 15.66r 208.06r 8.02r 21.98r 8.02r 21.98r 1988 
5 238.07 16.66 221.41 8.43 23.10 8.43 23.10 1989 
Epinards 
Frais: 
ae DE se Bi ae 55 sa 1988 
ee ere ake ie re sie ae 1989 
En conserve: 
= of x se as à: 1988 
= se Le a. fe Si 1989 
Congelées: 
- eS = a LÉ 34 3: ee 1988 
2 oye = ae me Se Be ay: 1989 


Voir note(s) a la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1988 and 1989 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources  Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - 1000 - tonnes métriques 
VEGETABLES - Continued 
Asparagus 
Fresh: 
1988 3.16r = 9.07 120250 .01 = i2-ear 
1989 3.52 = 11.01 14.53 .01 = 14.52 
Canned: 
1988 4.90 2.61 .28 TUE 2.08r 2.40 3318 
1989 6.82 2.40 .14 9.36 2.42 5,56 538 
Frozen: 
1988 .83 .10 .18 da = .42 .69 
1989 .83 .42 .20 1:45 À = -66 79 
Beans, green and wax 
Fresh: 
1988 48.42r - 15.04r 63.46r 2.03r = 61.43r 
1989 47.61 = 15557 61.18 1.26 = 59.92 
Canned: 
1988 29.88r 15.50 2.43r 47.81r : SAT 24.81 22.29r 
1989 CAE 24.81 2.78 55.30 .93 Qiao’, 32.80 
Frozen: 
1988 15.44 8.80 1.94r 26.18r 3.46r 11.16 11.56r 
1989 15.96 11.16 2.08 29.20 4.04 11221 13295 
Lima beans 
Frozen: 
1988 2 -47 -51r 2.10r = .86 1.24r 
1989 .81 .86 725) 1.96 = .54 1.42 
Beets 
Fresh: 
1988 15.86r = 15145 17.61r = = 17-61r 
1989 14.46 = 1.30 15.76 = : 15470 
Canned: 
1988 5.54 3.84 57 9.95 = 6.39 3550 
1989 6.62 6.39 ~ 15:01 - LEST 8.64 
Broccoli 
Fresh: 
1988 14.54r = 49.54r 64.08r = - 64.08r 
1989 14.51 = 71.26 85.77 = _ 85.77 
Frozen: 
1988 Ses 3.03 4.93 11.09r = 2.78 8.31 
1989 3.69 2.78 5.09 11.56 = 317 8.43 
Brussels sprouts 
Fresh: 
1988 4.21 = 4.42 8.63 = = 8.63 
1989 4.51 = 4.52 9.03 = = 9.03 
Frozen: 
1988 4.04 3.19 .06 (se? = 3.82 STE 


1989 3.96 3.82 -05 7.83 = 4.34 3.49 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1988 et 1989 - suite 


Disposition 


Utilisation 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh equivalent 
facturing gross net Produit 
Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day Per year Per day 
indus - brute nette 
trielle d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques kg g kg g 
LÉGUMES - suite 
Asperges 
Fraîches: 
7.42 4.80r -43r 4.37r SAP -46r Sag -46r 1988 
9.70 4.82 50 4.48 Sie: -47 ST .47 1989 
; En conserve: 
= Ser = Se snk ME 35 OF -42r 1988 
© 3.38 = 3.38 15 535 215 .42 1989 
Congelées: 
= .69 - .69 .03 07 .05 .14 1988 
= .79 - .79 .03 .08 .06 .16 1989 
Haricots, verts et jaunes 
Frais: 
42.29 19.14r 15 17.99r -69r 1.90r -69r 1.90r 1988 
39.76 20.16 1.41 18.75 ATAU 1.96 att 1.96 1989 
En conserve: 
= 22.29r = 22.29r .86r 2.35r -59r (evar 1988 
= 32.80 - 32.80 1.25 3.42 .86 2.36 1989 
Congelés: 
- 11.56r = 112565 -45r deer -53r 1.44r 1988 
- 13.95 = 13.95 55 1.46 -63 ewe 1989 
Haricots de lima 
Congelés: 
= 1.24r = 1.24r .05r Sn .05 Sys 1988 
ss 1.42 = 1.42 .05 15 .06 .16 1989 
Betteraves 
Fraîches: 
6.59 11.02r - 11.02r -42 1.16 -42 1:16 1988 
7.87 7.89 - 7.89 .30 .82 .30 .82 1989 
En conserve: 
= 3.56 - 5:50 .14 .38 .16 .45 1988 
2 8.64 = 8.64 o> .90 39 1.07 1989 
Brocoli 
Frais: 
4.16 59.92r 4.79 SSAUST 23138 5 .82r Zor Boek 1988 
4.91 80.86 4.85 76.01 2.90 7.93 2.90 7.93 1989 
Congelé: 
= 8.31 = 8:31 Roe .88 -43 Aen“ 1988 
= 8.43 - 8.43 ay? .88 -43 a Ne 1989 
Choux de Bruxelles 
Frais: 
Seock SAGE .40r 4.61r aS .49 18 .49 1988 
3.68 535 se 5203 aly, De .19 2 1989 
Congelés: 
- 347 = Baa ae} SENS .18 .49 1988 
- 3.49 - 3.49 13 .36 .18 .48 1989 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1988 and 1989 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources  Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques 
VEGETABLES - Continued 
Carrots 
Fresh: 
1988 265 .52r 66.66r 63.23r 395.4îr 54.96r 46.83 293.62r 
1989 264.80 46.83 67.18 378.81 19.75 74.35 284.71 
Canned: 
1988 4.04 2.61 “Ein 8.50r .85 4.28 SSP 
1989 3.14 4.28 1167 9.09 .38 2.61 6.10 
Frozen: 
1988 20.98 13229 5.00 59.2" = 17203 22.24 
1989 24.31 17.03 4.57 45.91 - 16.19 C9 Te 
Cauliflower 
Fresh: 
1988 33-05" = 56.06r 89.11r TEUS - 87.97r 
1989 SEE ré = 46.42 81.59 .82 = 80.77 
Frozen: 
1988 See 3.40 = aie = 3.83 3.29 
1989 5255 3283 = 910 - 3.54 5.62 
Celery 
Fresh: 
1988 45.27r > 86.42 131.69r 2.61 = 129.08r 
1989 46.66 rE 86.14 132.80 UB (Ae = 131.03 
Corn 
Fresh: 
1988 320.23r - 16.74 336.97r = - 336.97r 
1989 345.13 = 27.10 See = - 372.23 
Canned: 
1988 54.84r 34.52 22355 89.36r 9.88r 41.16 38.32r 
1989 x 41.16 3.24 x 9.83 47.60 x 
Frozen: 
1988 x = ALAA ® x Waar - x 
1989 31.87 = .97 49.31 12.89 = 20.12 
Cucumbers(13) 
Fresh: 
1988 84.90 - DEUST 137.64r 1.78 - 135.86r 
1989 96.30 - 51.34 147.64 2.83 - 144.81 
Onions 
Fresh: 
1988 110.92r 57250 89.92r 258.34r 14.08r 56.32 187.94r 
1989 135007 2652 70.84 262.23 6.41 66.80 189.02 
Parsnips 
Fresh: 
1988 2:59 - UE 52 30r - - 330€ 
1989 Ze - .66 2291 - - 2.91 
Peas: 
Fresh: 
1988 54.25r = 3.49 D'ANTAT STE = Sport 
1989 70.87 = 3.68 74.55 1.56 = 72.99 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1988 et 1989 - suite 


Disposition 


Utilisation 


Manu- Food Waste 
facturing gross 
Utilisation Quantité Pertes 
indus - brute 
trielle d'aliments 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques 
62.37r 231.25r 6.94r 
75.94 208.77 12:59 
= 337F - 
- 6.10 - 
- 22.24 - 
= 29.72 = 
4.95r 83.02r 6.64r 
7.09 73.68 Zed 
= 5229) = 
= 5.62 © 
- 129.08r 9.04r 
= 131.03 1.06 
238.14r 98 .83r 19 
258.08 114.15 3.42 
- 38.32r = 
- x - 
5 x = 
- 20.12 = 
ESS Tr 90.29r feeen 
54235 90.48 UES 
- 187 .94r 11.28r 
- 189.02 11.30 
= 3.30r .36r 
3 2.91 23 
54.25 125er .07r 
70.87 Ae WE ur 


Voir note(s) à La fin du tableau 1. 


Food 


net 


Quantité 


nette 


d'aliments 


20. 


83. 
63 


176. 
Wis 


mr 


— — 


.31r 
.24 


.37r 
.10 


.24 
Wie: 


.38r 
-47 


.29 
-62 


-04r 
97 


.92r 
73 


Per capita disappearance 


Disparition par personne 


Retail weight 


Poids détail 


Per year 


Par année Par jour 


kg 


8.65r 


Sh 


2.94r 


.05r 


Per day 


g 


ean 
20. 


2s 
Wee 


18. 
18° 


69r 


-36r 


.07r 


“sr 
.20 


Fresh equivalent 
Produit 
Equivalent frais 


Per year Per day 


Par année Par jour 


kg g 
LÉGUMES - suite 
Carottes 
Fraîches: 
8.65r 23.69r 1988 
7.47 20.48 1989 
En conserve: 
SaNTAw -46r 1988 
-30 -81 1989 
Congelées: 
1.56 4.28 1988 
2.06 5.64 1989 
Choux- fleurs 
Frais: 
2.94r 8.07r 1988 
2.72 7.46 1989 
Congelés: 
.18 .50 1988 
31 .84 1989 
Céleris 
Frais: 
4.63r 12.68r 1988 
4.66 12.70 1989 
Mais 
Frais: 
S25 r 9.60r 1988 
4.22 11255 1989 
En conserve: 
3.55r DEAR 1988 
x x 1989 
Congelées: 
x x 1988 
2255 6.99 1989 
Cocombres(13) 
Frais: 
3.20r 8.77r 1988 
3.21 8.79 1989 
Oignons 
Frais: 
6.8îr 18.66r 1988 
6.83 18.68 1989 
Panais 
Frais: 
SU .34 1988 
10 AL 1989 
Pois 
Frais: 
05r ST 1988 
07 -20 1989 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1988 and 1989 - Continued 


Exports 


Exporta- 
tions 


Ending 
stocks 


Stocks de 
fermeture 


20 


ST 


Net 


supply 


Ressources 
nettes 


23 


24. 


29. 
S25 


76. 
76. 


té 
157 


53 


28. 
35. 


82. 


-64r 


67r 


54r 


192 
56. 


87 


54r 
74 


53 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross 
Commodity stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources 
d'ouverture tions brutes 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques 
VEGETABLES - Continued 
Canned: 
1988 21.86 19.85 -35n 42.04r 
1989 26.43 17.65 .68 44.76 
Frozen: 
1988 33.30 15.05 3.58r 51.93r 
1989 40.86 17-11 1.82 59.79 
Peppers 
Fresh: 
1988 24.56r - 52.78r TRES 
1989 Coe - 54.81 lee, 
Pumkin and squash 
Canned: 
1988 2.81r x - x 
1989 S292 x = x 
Radishes 
Fresh: 
1988 ser = 12.01r VOSS 
1989 4.69 - 10.84 15253 
Rutabagas 
Fresh: 
1988 AS 502 1.82r 106.65r 
1989 76.07 23.42 1.74 101.23 
Unspecified vegetables 
Fresh: 
1988 2.76r = 60.59r 63.35r 
1989 Soe = 57.20 60.72 
Canned: 
1988 4.75r 2525 11.98r 18.98r 
1989 4.61 2.90 9.81 1192 
Frozen: 
1988 20.40r - 6.08r 31.48r 
1989 19.65 = 5.38 26.27 
Otherwise used:(14) 
1988 ay oe 39190 
1989 es we 37-81 
Mushrooms 
Fresh: 
1988 50.58 - 4.92r 55-50r 
1989 52.20 - 6.46 58.66 
Canned: 
1988 ACA 31 16.22r 28.86r 
1989 11.97 et en 92 34.16 
TOTAL MUSHROOMS(12) 
1988 62.85 731 21.14 84.36 
1989 64.17 SCT 28.38 92.82 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1988 et 1989 - suite 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh equivalent 
facturing gross net Produit 
Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day Per year Per day 
indus- brute nette 
trielle d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques kg g kg g 
LEGUMES - suite 
En conserve: 
- 23.64r - 23.64r .91r 2.50r -67r 1.82r 1988 
- 24.10 = 24.10 92 221 67 1.84 1989 
Congelés: 
- 29.67r - 29.67r 1.14r S13n Fer 3.42r 1988 
= 32.38 = 32.38 1523 338 1.34 3.68 1989 
Piments 
Frais: 
3.89 72.65r Se81nr 66.84r 2.58r 7.06r 2.58r 7.06r 1988 
3.90 eset 5.78 66.49 2.53 6.94 2.53 6.94 1989 
Citrouilles et courges 
En conserve: 
L x = x x x x x 1988 
= x c’ x x x x x 1989 
Radis 
Frais: 
- W7-13n 1.88r 15.25r .59r 1.6îr -59r Ol 1988 
= 15253 1.24 14.29 .54 1.49 .54 1.49 1989 
Rutabagas 
Frais: 
- (Sen 8.85r 64.87r 2.50r 6.85r 2.50r 6.85r 1988 
= 63.77 5.10 58.67 2.03 6.12 2-23 6.12 1989 
Légumes non précisés 
Frais: 
= 55.75r 3.90r 51.85r 2.00r 5.48r 2.00r 5.48r 1988 
- 57.89 4.63 53.26 2.03 5.56 2.03 5.56 1989 
En conserve: 
- 12.88r = 12.88r .50r 12560 -65r eats 1988 
= 11.78 = 1178 .45 1523 258 1.60 1989 
Congelées: 
= 10.56r = 10.56r -41r filer -54r 1.48r 1988 
- 4.68 = 4.68 .18 .49 .24 .65 1989 
Autres usages(14): 
- ee 2 ate wie Le BS 1988 
- us = ee 3% os a8 a 1989 
Champignons 
Frais: 
(are 41.72 = 41.72 1.61 4.41 1.61 4.41 1988 
11:97 44.90 = 44.90 1573 4.76 are) 4.76 1989 
En conserve: 
- 28.54r 3 28.54r 1.10r 3.01r .91r 2.50r 1988 
- 33.74 a 33.74 1530 3255 1.07 2.93 1989 
TOTAL, CHAMPIGNONS(12) 
ler 70.26 = 70.26 Pott. 7.42 Cane 6.91 1988 
11.97 78.64 - 78.64 3.03 8.31 2.80 7.69 1989 


Voir note(s) a la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1988 and 1989 - Continued 


Supply 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - 000 - tonnes métriques 
VEGETABLES - Concluded 
Total vegetables by type 
Fresh: 
1988 1334.26r 189.59 795.11r 2318.96r 111.42r 161.62 2045.92r 
1989 1433.86 161.62 811.95 2407.43 54.38 216.74 2136.31 
Canned: 
1988 140.89r 81.82 33.83r 253.29r rar 100.22 S529 le 
1989 91.22 100.22 40.42 183.00 19.81 100.94 86.80 
Frozen: 
1988 102.96r 68.48 25.24r 177.57r 39.42r 74.71 91.03r 
1989 147.27 74.72 23215 242.44 46.01 19-84 120.60 
TOTAL VEGETABLES(12) 
1988 1578.11r 339.89 854.18r 2749.82r 168.36r 336.55 2272.86r 
1989 1672.35 336.56 875.50 2832.87 120.20 393.52 2343.71 
POTATOES 
White:(15,16) 
1988 2721.64r 1812.46 211223r 4745 .33r 603 .33r 1620.87r rasV AS (ie 
1989 2811.70 1620.87 225.78 4658.35 587.04 1536.93 2534.38 
Sweet: 
1989 = = 8.30 8.30 .28 3 8.02 
1988 = = 7.34 7.34 = - 7.34 
TOTAL POTATOES 
1988 2721.64 1812.46 219-558 4753.63r 603.61r 1620.87r 2529.15r 
1989 2811.70 1620.87 233.12 4665 .69 587.04 1536.93 2541.72 
FISH AND SHELLFISH 
Fresh and frozen:(17) 
1988 491.86 35463 84.58r 612.27r 420.48r 34.42 152376 
1989 489.02 34.42 93.76 617.20 425.33 25.91 165.96 
Cured (smoked, salted, 
pickled): 
1988 72.74 ois 2.50 a 73.53 
1989 72.14 ee <i a 99.29 
Canned: 
1988 44.86 15.79r 40.77r 101.42r 36.99r LER eTAr 49.06r 
1989 56.49 1517 34.82 106.48 38.42 27.68 40.38 
Freshwater fish: 
1988 
1989 
TOTAL FISH AND SHELLFISH(18) 
1988 609.46 51.62r 125.356 713.69r 531.00r 49.79r 211-22r 
1989 617.65 49.59 128.58 723.68 563.04 55259 165.96 


See footnote(s) at end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d'aliments, Canada, 1988 et 1989 - suite 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh equivalent 
facturing gross net Produit 
Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Per year Per day Per year Per day 
indus - brute nette 
trielle d'aliments d'aliments Par année Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - '000 - tonnes métriques kg g kg g 
LEGUMES - fin 
Total, Légumes selon les types 
Frais: 
493 .98r 1535 .92r Ole aG 1434.75r Sasi MAIS Sotto SN 1988 
555.91 1563.40 94.94 1468.46 55293 15525 55.93 154.79 1989 
En conserve: 
= 135.91r - 135.91r 5.24r 14.36r 6.84r 18.74r 1988 
= 86.80 = 86.80 3.31 9.07 2.95 8.08 1989 
Congelés: 
= 91.03r > 103.65r Soin 9.62r 4.76r 13.04r 1988 
= 120.60 > 120.60 4.60 12.60 7.84 21.48 1989 
TOTAL, LEGUMES(12) 
493 .98r 1762.86r 101 17r 1661.69r 64.06r 175.51r 66.92r  183.34r 1988 
555.91 1770.80 94.94 1675.86 63.84 174.90 67.31 184.41 1989 
POMMES DE TERRE 
Blanches(15,16): 
232.09 2289 .04r 544.33 1748.71r 67.26r  184.28r 67.26r 184.28r 1988 
234.50 2299.88 562.34 1737.54 66.18 181.32 66.18 181532 1989 
Sucrées: 
= 8.02 252 Tardy -30 -81 -30 -81 1988 
© 7.34 -29 7.05 en .74 ef .74 1989 
TOTAL, POMMES DE TERRE 
232.09 2297.06r 544.65 1752.41r 67.56r 185.09r 67.56r 185.09r 1988 
234.50 2307.22 562.63 1744.59 66.45 182.06 66.45 182.06 1989 
POISSONS ET CRUSTACÉS 
Frais et congelés(17): 
= 157378 = 157370 6.07r 16.62r 4.89r 13.40r 1988 
= 165.96 = 165.96 6.32 1732 5.09 13.95 1989 
Traités (fumés, salés, 
marinés): 
= ae = ae Ze So vee oe 1988 
ë are - aie ae ate are as 1989 
En conserve: 
> 49.06r = 49.06r 1.89r 5.18n 1.89r Ja keke 1988 
= 40.38 = 40.38 1555 4.25 1555 4.25 1989 
Poissons d'eau douce: 
: ae > sis is xs te ae 1988 
: ae = Le re a se 3 1989 
TOTAL, POISSONS ET CRUSTACÉS(18) 
S 2iilecer = einecen 7.96r een 6.78r 18.58r 1988 
= 206.34 = 206.34 TL 21.56 6.64 18.19 1989 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 


Footnotes 
(1) Sales data are used for production. 
(2) Estimate. 


(3) Fresh production includes greenhouse tomatoes as of 
1982. 


(4) Includes ketchup (imports only). 

(5) Sweet and sour cherries are combined. 

(6) Includes cantaloupes, muskmelon and melon. 
(7) Does not include nectarines. 

(8) Includes berries, paste, pulp and puree, n.e.s. 


(9) Includes fruit juice concentrates frozen, n.e.s., fruit juice 
concentrates not frozen, n.e.s. and fruit juice. 


(10) Includes apricots, dates, figs, raisins, plums and prunes, 
currants, fruits and berries dried, n.e.s. 


(11) Includes cherries sulphured, fruits in liqueur and fruits 
preserved not canned. 


(12) The production listed for the various processed fruits, 
vegetables and for mushrooms represents a portion of 
the net supply reported for each of the corresponding 
fresh variable. 


(13) Production of greenhouse cucumbers are included as of 
1982. 


(14) Excluded from totals. 


(15) Processed potato imports and exports have been 
converted to fresh equivalent. 


(16) The waste data also include potatoes used for feed. 


(17) | Excludes herring and all fish used for bait. 


(18) Excludes fresh. water fish. 


NOTE 
Some figures may differ from other reports due to rounding. 
The totals reflect only the sum of the data shown and not 


necessarily the total for the food group since confidential and 
unavailable data points are not included. 


(6) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


(16) 


(17) 
(18) 


NOTA 


Les données des ventes servent a la production. 
Estimation. 


La production de tomates comprend les tomates de serre 
commengant en 1982. 


Comprend le ketchup (importations seulement). 

Les cerises douces et les cerises aigres sont combinées. 
Y compris les cantaloups, melons brodés et les melons. 
Ne comprend pas les brugnons. 

Comprend les baies, la pate, la pulpe et purée, n.d.a. 


Comprend les jus de fruits concentrés congelés, n.d.a., les jus de 
fruits concentrés non congelés, n.d.a., et les jus de fruits. 


Comprend les abricots, dattes, figues, raisins secs, prunes et 
pruneaux, raisins de corinthe, baies et fruits séchés, n.d.a. 


Comprend les cerises et fruits en solution, et les fruits en 
conserve et non en boite. 


La production inscrite pour une variété de fruits, de légumes et 
pour les champignons pour conserve représente une portion des 
ressources nettes rapportées pour chacune des variables fraiches 
correspondantes. 


La production des concombres de serre est inclus commengant 
en 1982. 


Exclus des totaux. 


Les importations et exportations de pommes de terre 
transformées ont été converties en équivalent frais. 


Les données pour la perte comprennent aussi les pommes de 
terre utilisées comme aliments pour animaux. 


A l'exclusion du hareng et de tout poisson utilisé comme appat. 


Le total ne comprend pas les poissons d'eau douce. 


Certains chiffres peuvent être différents par rapport à d'autres 
tableaux parce qu'ils sont arrondis. 


Les totaux représentent seulement la somme des données 
démontrées et pas nécessairement le total pour le groupe d'aliments, 
puisque les données confidentielles et non disponibles ne sont pas 
incluses. 
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intentions, current acreage, quality and quantity of stocks, 
progress of harvesting and production. 


Take stock of Canada’s major grains. 


A subscription to the Field Crop Reporting Series 
(Catalogue No. 22-002) is $80 in Canada, US$96 in the 
United States and US$112 in other countries. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
Ontario, K1A OT6, or contact the nearest Statistics Canada 
Regional Reference Centre listed in this publication. 


For faster service, using 
VISA or MasterCard, 
call toll-free, 


1-800-267-6677 


Quelles céréales les 
300 000 agriculteurs 
canadiens cultivent-ils ? 


i Série de rapports sur les grandes cultures vous 
fournira ces renseignements et bien d’autres. 


Quiconque s'intéresse à l’économie agricole et à ses pro- 
duits s’en remet à cette série pour obtenir des renseigne- 
ments essentiels sur les cultures. La série est 
particulièrement utile aux associations agricoles et aux pro- 
ducteurs, aux offices de commercialisation et aux organis- 
mes agricoles, aux aménagistes et aux responsables de 
l'élaboration de politiques agricoles. 


Huit numéros, préparés à partir d'enquêtes menées réguliè- 
rement auprès de 10 000 agriculteurs canadiens, sont 
publiés à des moments stratégiques de la campagne 
agricole. 


Le premier rapport sur la superficie ensemencée, qui paraît 
en mars, donne des renseignements sur les intentions 
d'ensemencement des producteurs. Le rapport de juin four- 
nit des estimations une fois que la majeure partie des 
semences sont terminées. Les numéros d'août et de sep- 
tembre présentent des estimations relatives aux rende- 
ments et aux niveaux de production. Le rapport de 
l'après-récolte (novembre) clôt la série. 


Trois rapports sur les stocks de céréales au Canada indi- 
quent l’état des stocks des exploitations agricoles à 
l'échelle provinciale ainsi que l’état des stocks des exploita- 
tions agricoles et des stocks commerciaux à l'échelle natio- 
nale, à la fin de décembre, de mars et de juillet. 


Vous obtenez en temps opportun des estimations détail- 
lées et dignes de foi sur les intentions d’ensemencement, 
la superficie ensemencée, la qualité et la quantité des 
stocks, la progression des récoltes et la production. 


Abonnez-vous ! 


L'abonnement à la Série de rapports sur les grandes cultu- 
res (n° 22-002 au catalogue) coûte 80 $ au Canada, 96 $ US 
aux États-Unis et 112 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire à Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), Ki A OT6 ou communi- 
quer avec le Centre régional de consultation de Statistique 
Canada le plus près (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard 
et composez sans frais le 


Pick A Topic... 
Any Topic 


N ow a redesigned Statistics 
Canada Catalogue will 


simplify your search for the most 
up-to-date or historic facts. An 
expanded and improved keyword 
index, cross-referencing, increased 
subject detail and listings by Shiela area 
provide easy access to hundreds of Statistics Canada 
products and services. 


1) Know the topic but not the “official title”? No matter how 
wide or narrow the topic - or how little you know about it - you'll 
appreciate how quickly the cross-referencing leads you to the 
right source. 


C) You'll find sources of key statistics like consumer price indexes, 
import/export figures, or population characteristics down to the 
village level. From the most popular topics of the day like employ- 
ment, income, trade and education to more detailed research 
studies like mineral products shipped from Canadian ports or 
Caribbean immigrants in urban areas... you'll find it all. 


C] This expanded edition of the Statistics Canada Catalogue 
includes descriptions of our full range of services - from 
publications and maps to microdata files and diskettes. And, many 
of our electronic product listings include the name and phone 
number of a contact within Statistics Canada giving you a direct 
line to more detailed information. 


1 As always, you'll find sections on how to get more help... 
on-line search techniques in libraries... discount and order 
information... and the locations of our Reference Centres. You'll 
especially appreciate that this year’s Catalogue is bound in a 
durable, plasticized cover to withstand intensive use. 


(J For ease and completeness in your information search get 
the Statistics Canada Catalogue (cat. # 11-204E) for $13.95 in 
Canada, US$17 in the U.S. and US$20 in other countries. To order 
your copy write to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
Ontario, K1A OT6 or you can FAX your order to (613) 951-1584. 
For faster service using VISA or MasterCard, call toll-free: 


1-800-267-6677. 


CHOISISSEZ UN SUJET... 
N'IMPORTE LEQUEL 


D orénavant le Catalogue 

de Statistique Canada amélioré 

simplifiera vos recherches de données 
récentes ou historiques. Son index revu 
et augmenté comprend des renvois, 

des sujets plus détaillés et des références 

géographiques vous permettant d'accéder 
rapidement à des centaines de produits et de 

services de Statistique Canada. 


1 Vous connaissez le sujet sans connaître le terme technique ? 
Peu importe si le sujet est général ou spécifique, vous apprécierez 
l'accès rapide que vous procure les renvois. 


C) Vous repérerez facilement les sources de statistiques 
essentielles comme l'indice des prix à la consommation, les 
importations - exportations ou encore, les caractéristiques de la 
population jusqu’à l'échelle des villages. Des sujets populaires du 
jour tels l'emploi, le‘revenu, le commerce et l'éducation jusqu'aux . 
études plus spécifiques comme les produits minéraux expédiés à 
partir des ports canadiens ou les immigrants antillais dans les 
régions urbaines, vous trouverez tout ! 


C1) L'édition augmentée du Catalogue de Statistique Canada 
contient bien plus encore. Elle présente en détail notre gamme 
complète de services, depuis les publications et les cartes jusqu'aux 
disquettes et fichiers de microdonnées. Plusieurs descriptions de 
nos produits informatiques incluent le numéro de la personne- 
ressource à Statistique Canada. Vous obtenez donc une voie plus 
directe avec le service de votre choix. 


1) Comme toujours, le catalogue contient des sections concer- 
nant la façon d'obtenir de l'assistance, les recherches bibliographi- 
ques automatisées, les réductions offertes, le guide de commande 
et l'adresse de nos centres régionaux de consultation. Par ailleurs, 
vous serez heureux d'apprendre que, cette année, la couverture 
du catalogue est plastifiée pour résister à un usage fréquent. 


QO) Pour obtenir rapidement la source d’information la plus 
complète qui soit concernant nos produits, procurez-vous le 
Catalogue de Statistique Canada (n° 11-204F au catalogue) au 
prix de 13,95 $ au Canada, 17 $ US aux Etats-Unis et 20 $ US dans 
les autres pays. Pour commander votre exemplaire, écrivez à Vente 
des publications, Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A 0T6, 
télécopiez votre commande au 1-613-951-1584 ou utilisez votre 
carte VISA ou MasterCard et composez le numéro sans frais : 


1-800-267-6677. 
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Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In addition to 
publications, both standard and special tabulations are offered on com- 
puter printouts, microfiche and microfilm, and magnetic tapes. Maps 
and other geographic reference materials are available for some types of 
data. Direct access to aggregated information is possible through CAN- 
SIM, Statistics Canada’s machine-readable data base and retrieval 
system. 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related statistics or services should 
be directed to: 


Horticultural Crops Unit, 
Agriculture Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 951-8727) or to the 
Statistics Canada reference centre in: 


St. John’s (772-4073) Sturgeon Falis (753-3200) 
Halifax (426-5331) Winnipeg (983-4020) 
Truro (893-7251) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces and territories, for users who 
reside outside the local dialing area of any of the regional reference 
centres 
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Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre les 
publications, des totalisations habituelles et spéciales sont offertes sur 
imprimés d'ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur bandes 
magnétiques. Des cartes et d'autres documents de référence 
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de données. 
L'accès direct à des données agrégées est possible par le truchement 
de CANSIM, la base de données ordinolingue et le système d'extraction 
de Statistique Canada. 
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Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou 
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Unité de l’horticulture, 
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Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (téléphone: 951-8727) ou au centre 
de consultation de Statistique Canada a: 


St. John’s (772-4073) Sturgeon Falls (753-3200) 
Halifax (426-5331) Winnipeg (983-4020) 
Truro (893-7251) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les provin- 
ces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent à l'extérieur des 
zones de communication locale des centres régionaux de consultation. 
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SYMBOLS 

The following standard symbols are used in Statistics 
Canada publications: 
figures not available. 

. figures not appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

p preliminary figures. 


r revised figures. 


x confidential to meet secrecy requirements of the Statis- 


tics Act. 


n.e.s. - Not elsewhere specified. 


This publication was prepared under the direction of: 


e Zoltan Somogyi, Chief, 


Crops Section 

e John Brunette, Operations Officer, 
Horticultural Crops Unit 

e Gerry Mason, Technical Officer, 
Horticultural Crops Unit 


Please contact us if you would like to receive this informa- 


tion via ENVOY 100 or a similar electronic messaging 
system by calling 613-951-8717. 
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SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont employés 
uniformément dans les publications de Statistique 
Canada: 


nombres indisponibles.. 
. n'ayant pas lieu de figurer. 
- néant ou zéro. 
-- nombres infimes. 
p nombres provisoires. 
r nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 
statistique relatives au secret. 


n.d.a. - Non désigné ailleurs. 


Cette publication a été rédigée sous la direction de: 


e Zoltan Somogyi, chef, 
Section des cultures 
e John Brunette, agent d’opérations 
Sous-section de l’horticulture 
e Gerry Mason, agent technique 
Sous-section de l’horticulture 
Si vous désirez recevoir cette information via ENVOY 100 


ou un système de message électronique semblable, s’il- 
vous-plait nous le faire savoir en téléphonant 613-951-8717. 
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HIGHLIGHT 


Apparent per capita consumption of margarine has 
remained fairly constant in 1990 and 1991 with butter con- 
tinuing it’s downward trend of the last 20 years 


INTRODUCTION 


The contents of this statistical publication provide a sum- 
mary of data pertaining to food and its relative importance 
to the consumer for the years 1990 and 1991. The food 
groups contained in this publication are oils and fats, fruits, 
vegetables, mushrooms and potatoes. Part |, published in 
May, contained data on cereals, sugars and syrups, pulses 
and nuts, beverages, dairy products and by-products, 
poultry, eggs and meats. 


NOTE: 


As of 1988, both export and import statistics are clas- 
sified and published according to the Harmonized 
Commodity Description and Coding System. The Har- 
monized System (H.S.) is based on a fundamental 
principle that goods are classified by what they are and 
not according to their stage of fabrication, use, made-in- 
Canada status or any other such criteria. 


Starting with 1988 data, this publication has used the H.S. 
classification. There may be some marked differences be- 
tween the 1988 data and previous annual data in terms of 
volume of some imports and exports due to this change. 


CONCEPTS AND METHODS 


A residual approach is used in calculating quantities of 
food available for human use. The starting point is the 
preparation of annual balance sheets which show the 
supply and disposition of each food item. To obtain gross 
supply, imports and beginning stocks are added to 
production estimates. This figure minus exports and en- 
ding stocks produces net supply. 


Statistics for fresh food stocks are based on quantities 
held in cold storage and wholesale warehouses. Stocks of 
frozen food were formerly based on quantities held in 
storage and in wholesale warehouses. Beginning with 
1987 ending stocks however, only stocks of frozen food 
held by processing plants are represented. Stocks of 
other manufactured goods represent inventories held at 
the plant level. 
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FAITS SAILLANTS 


La consommation apparente per capita de margarine 
est demeurée relativement constante en 1990 et 1991, tan- 
dis que la consommation de beurre a poursuivi le 
mouvement a la baisse observé au cour des 20 derniéres 
années. 


INTRODUCTION 


Le contenu de cette publication statistique se veut un 
résumé des données se rapportant aux aliments et a leur 
importance relative pour le consommateur pour les 
années 1990 et 1991. Les groupes alimentaires contenus 
dans cette publication sont les huiles et corps gras, les 
fruits, les légumes, les champignons et les pommes de 
terre . La Partie |, publiée en mai dernier, contenait des 
données sur les céréales, les sucres et les sirops, les 
légumes secs et les noix, les boissons, les produits et 
sous-produits du lait, la volaille, les oeufs et les viandes. 


NOTE: 


À partir de 1988, les statistiques sur les exportations et 
les importations sont classées et publiées d’après le 
Système harmonisé de désignation et de codification des 
marchandises. Le Système Harmonisé repose sur le prin- 
cipe fondamental selon lequel les produits sont classés 
d’après leur nature et non d’après l'étape de leur fabrica- 
tion, leur utilisation, leur qualité de produits faits au 
Canada, ou tout autre critère analogue. 


À partir des données de 1988, cette publication a 
employée les classifications du Système harmonisé. Il est 
possible qu'il y ait des différences prononcées entre les 
données de 1988 et celles des années précédentes pour 
les quantités des importations et exportations par suite de 
changement de système. 


CONCEPTS ET MÉTHODES 


Pour calculer les quantités d'aliments disponibles pour la 
consommation humaine, on utilise une méthode indirecte. 
Le point de départ est la préparation de bilans annuels, qui 
montrent les ressources et emplois de chaque produit 
alimentaire. Pour obtenir les ressources brutes, on ajoute 
les importations et les stocks initiaux aux estimations de la 
production. En soustrayant de ce chiffre les exportations 
et les stocks de fermeture, on obtient les ressources net- 
tes. 


Les statistiques des stocks d'aliments frais sont basées 
sur la quantité conservée en entrepôts frigorifiques et chez 
les grossistes. Antérieurement, les stocks d'aliments 
congelés étaient basés sur la quantité tenue en 
entreposage et chez les grossistes. Par contre, à partir de 
1987, les stocks de fermeture des aliments congelés 
retenus dans les usines de transformation y sont 
représentés. Les stocks des autres produits manufacturés 
représentent les inventaires retenus à l'échelle de l'usine. 


The approximate amount of food available for human 
consumption is found by subtracting seed requirements, 
manufacturing inputs, livestock feed and waste where ap- 
plicable from the net food supply. 


The net food figure represents the supply of food leaving 
the wholesale level destined for retail distribution. 


The waste factors used for specific commodities attempt 
to account for waste up to the retail level but do not allow 
for losses in stores, households, private institutions or res- 
taurants. 


Per capita values do not represent total food supplies ac- 
tually consumed by an individual or specific group of 
individuals but provide data on what is available for con- 
sumption on average by the total Canadian population as 
of July 1. The population figures used in this publication 
are 26,646,500 for 1990 and 27,033,600 for 1991. 


The measurement of per capita retail weight values in 
other forms such as sugar content, fresh equivalent 
weights and milk solids involves the use of average con- 
version factors. 


Data for 1991 are preliminary and subject to revision. Es- 
timates are usually made when data are not available in 
time for inclusion in this publication and are needed to 
complete per capita food disappearance figures. 


DATA QUALITY 


The data for the components of the food balance sheets 
are mainly derived from farm surveys and reports from 
firms engaged in producing and marketing in the food in- 
dustry. Each of these surveys and reports is subjected to 
various data quality controls that verifies their data. 
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On obtient la quantité approximative d’aliments dis- 
ponibles pour la consommation humaine en soustrayant 
des ressources alimentaires nettes, les semences re- 
quises, les aliments destinés à l’utilisation industrielle, les 
aliments pour animaux et le gaspillage, s’il y a lieu. 


Le chiffre de la quantité nette d'aliments représente les 
ressources alimentaires qui partent au niveau du gros pour 
la distribution au détail. 


Les facteurs de perte utilisés dans le cas de certains ali- 
ments visent à tenir compte de la perte qui se produit 
jusqu’au niveau de détail, mais ne tiennent pas compte 
des pertes dans les magasins, les ménages, les institutions 
privées et les restaurants. 


Les valeurs par personne ne représentent pas les res- 
sources alimentaires totales effectivement consommées 
par une personne ou par un groupe de personnes en par- 
ticulier, mais constituent des données sur ce qui est 
disponible a la consommation en moyenne pour la 
population totale du Canada au 1° juillet. Les chiffres de 
la population utilisés ici sont 26,646,500 pour 1990 et 
27,033,600 pour 1991. 


La mesure des valeurs des poids de détails par personne 
sous d’autres formes telles que le contenu en sucre, le 
poids de l'équivalent en produits frais et la teneur en 
matières solides du lait comporte l’utilisation de facteurs 
moyens de conversion. 


Les données de 1991 doivent être considérées comme 
préliminaires et sujettes à révision. Habituellement, on 
établit des estimations lorsque les données ne sont pas. 
prêtes en temps pour figurer dans la présente publication 
ou qu'on en a besoin pour compléter les chiffres sur la 
consommation apparente d'aliments par habitant. 


QUALITÉ DES DONNÉES 


Les données sur les composantes des bilans alimentaires 
sont principalement tirées des enquêtes agricoles et des 
déclarations des entreprises qui s’adonnent à la produc- 
tion et à la commercialisation dans l’industrie alimentaire. 
Les données de ces enquêtes et rapports sont soumises à 
diverses méthodes de contrôle de la qualité. 
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Units of Measurement 


Food consumption data in this publication had been 
provided in both imperial and metric units beginning with 
1972. On January 4, 1982, retail food outlets in Canada’s 
major urban centres converted to the metric system of 
measurement. Consequently, since users of the food con- 
sumption data have had several years to adapt to the 
metric system and a large portion of the retail food in- 
dustry is now functionning in the metric system, food 
consumption data in this publication will henceforth be 
published solely in metric units. The following factors were 
used to convert from imperial to metric units: 


ounces to grams: 

1 0z. = 1,000 (16 x 2.204 622 621 8 g) 

pounds to kilograms: 

11b. = 1 2.204 622 621 8 kg 

pounds to metric tonnes: 

Lib. =1..2 204:622 627 St 

fluid ounces to millilitres: 

1 fl. oz. = 4.546 090 x 1,000 160 mL 

gallons to kilolitres: 

1 gal. = 4.546 090 1,000 kL. 
Historic Data‘and Data Bases 


Current and historic data contained in this publication are 
available in metric units, beginning in 1960, on Statistics 
Canada’s CANSIM (Cross Classified) machine readable 
data base. Users accessing this data base are advised to 
verify all "Broadcast" or "Status" messages before retriev- 
ing data. The primary reasons are: changes in reported 
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Unités de mesure 


Des données sur la consommation d’aliments paraissent 
dans la présente publication en unités impériales et 
métriques à partir de 1972. Le 4 janvier 1982, les points de 
vente au détail d'aliments dans les principaux centres ur- 
bains du Canada ont adopté le système métrique. Par 
conséquent, comme les utilisateurs des données sur la 
consommation d'aliments ont disposé de plusieurs années 
pour s'adapter a la conversion au système métrique et 
qu'une grande partie du secteur de vente au détail des ali- 
ments a adopté le système métrique, les données sur la 
consommation d'aliments figurant dans la présente publi- 
cation paraitront désormais uniquement en unités 
métriques. Les facteurs suivants ont servi à convertir les 
unités impériales en unités métriques: 


onces en grammes: 
1 0Z = 1,000 (16 x 2.204 622 621 8 g) 
livres en kilogrammes: 
1liv = 1 2.204 622 621 8 kg 
livres en tonnes métriques: 
1 liv = 1 2 204.622 621 8t 
onces fluides en millilitres: 
1 oz fl. = 4.546 090 x 1,000 160 mL 
gallons en kilolitres: 
1 gal = 4.546 090 1,000 KL. 
Données et bases de données chronologiques 


Les données courantes et chronologiques qui se 
trouvent dans la présente publication figurent a la base de 
données ordilolingues CANSIM (a classement recoupé) de 
Statistique Canada en unités métriques, a partir de 1960. 
Les utilisateurs qui ont accés a cette base de données 
sont priés de vérifier tous les messages "Broadcast" ou 
"Status" avant d’extraire les données. En voici les prin- 
cipales raisons: modification des unités déclarées, révision 
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Selected Oils and Fats/ Certains huiles et corps gras 


Retail weight/poids détail 


Butter / Beurre 


Margarine 


71 73 AS 77 79 81 83 85 87 89 91 


kg/yr - kg/année 


Selected Fresh Vegetables / Certaines Legumes frais 


Retail weight/poids détail 


3.5 - 
3 Re ee ee oe a a ek ee le Ne ee eee gel 
Las RER SO 8 ee Sw ee CAUDNOWEE MEET EN fale 0S Nees pas || 
2.5 Choux-Fleurs 
Ne 
1 = CONS SE D ORNE T EN CAS BrFoCcoli A BrOCONE RE RE SPORE Or PL rT | 
Mushrooms / 
Champignons 
1 i EP nl PO Al. =; RE. A à 4.1 ai | Oh HR En eee ee eS 
0.5 ee a CE ee aay a ee eS ee | 
O 


ré 73 75 16 79 81 83 85 87 89 91 


kg/yr - kg/année 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1990 and 1991 


Supply - 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d’ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques 
OILS AND FATS 
Margarine(1) 
1990 151.06 san 0.04 151.10 0.19 a 150.91 
1991 155.69 Ke 0.04 155.73 0.13 aa 155.60 
Shortening and 
shortening oils(1) 
1990 217.68 aes 1.66 219.34 2.46 oe 216.88 
1991 255.50 a 179 201-25 205 Ae 254.70 
Salad oils(1) 
1990 X ta 39.23 X 122.19 ae x 
1991 53 ree Et 140.02 
Butter 
1990 99.43 14.05 0.12 113.60 4.08 18.69 90.83 
1991 96.45 18.69 0.16 115.80 16.29 15.08 83.93 
FRUITS 
Apples 
Fresh: 
1990 539.72 227.34 99.72 866.78 77.03 199.93 589.82 
1991 51122 199.93 91.13 802.78 95.44 191.33 51551 
Juice: 
1990 170.51 54.45 6.75 PS er a 4.26 37.09 190.36 
1991 . 37.09 6.95 es 10.52 
Sauce: 
1990 REAL 5.65 2:35 1527 - 2.84 12.43 
1991 + 2.84 5.69 = - 
Pie filling: 
1990 1199 1.50 - 8.85 - 1.37 7.48 
1991 : 1.37 - f - 
Tomatoes 
Fresh: (2) 
1990 618.96 - 141.59 760.55 3.09 - 757.46 
1991 471.62 Us 136.82 608.44 2.67 - 605.77 
Canned: 
1990 64.18 44.54 19.09 127.81 2.44 40.01 85.36 
1991 63.14 40.01 26.99 130.14 0.55 44.42 8541 
Juice: 
1990 63.71 36.73 0.58 101.02 5.59 37.99 57.44 
1991 X 37.99 1.29 X 4.26 Xx x 


See footnotes at the end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1990 et 1991 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fat content 
facturing gross net Poids détail Teneur en gras 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Produit 
indus- brute nette Per year Perday Peryear Per day 
trielle d'aliments d'aliments Par anneé Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - ’000 - tonnes métriques kg g kg g 
HUILES ET CORPS GRAS 
Margarine(1) 
- 150.91 - 150.91 5.66 15:52 4.59 12:57 1990 
- 155.60 - 155.60 5.76 15477 4.66 Pr 1991 
Shortening et huiles de 
shortening(1) 
= 216.88 - 216.88 8.14 22.30 10.66 29.21 1990 
- 254.70 - 254.70 9.42 25.81 12.34 33.82 1991 
Huiles salade(1) 
= X - X X x X X 1990 
- ss - 5 5 ee S * 1991 
Beurre 
> 90.83 - 90.83 3.41 9.34 2.76 7.56 1990 
- 83.93 - 83.93 3.10 8.51 2.51 6.89 1991 


Fresh equivalent FRUITS 
Équivalent frais Pommes 


155.63 43419 17.37 416.82 15.64 42.86 15.64 42.86 pis 
1991 
7.14 19.57 9.86 27.01 Jus: 
: 190.36 : 190.36 4 9.5 pe 
= oe. = of oe oe oe oa 1991 
4 1.2 0.60 108 Compote: 
: 12.43 : 12.43 0.47 28 | pe 
: : 1991 
é 7.48 L 7.48 0.28 0.77 0.42 1.15 Garniture de tartes: 
1990 
: : 1991 
Tomates 
582.20 175.26 2629 148.97 5.59 15.32 5.59 15.32 aes (2) 
422.22 183.55 27.53 156.02 5.77 15.81 Nr 15.81 et 
3 85 250 85.36 3.20 8.78 5.00 13.69 D 
: 85.17 : 85.17 3.15 8.63 4.91 13.47 
1991 
Jus: 
: 57.44 - 57.44 2.16 5.91 3.36 9.21 ou 
- X - X X X X X 1991 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1990 and 1991 


Supply - 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - ’000 - tonnes métriques 
Tomatoes ...cont 
Pulp, paste and puree: 
1990 41.77 14.78 45.96 102.51 0.36 18.13 84.02 
1991 29.27 18.13 44.93 92.33 012 26.74 65.47 
Apricots 
Fresh: 
1990 1.96 - 2.90 4.86 - - 4.86 
1991 0.62 - 2.66 3.28 - - 3.28 
Bananas 
Fresh: 
1990 - - 340.69 340.69 - - 340.69 
1991 - - 355.47 35547 - - 355.47 
Blueberries 
Fresh: 
1990 36.11 - 520 41.31 7.38 - 33.93 
1991 35.86 - 4.14 40.00 9.21 - 30.79 
Frozen: 
1990 25.47 7.49 1.82 34.78 20.03 9.53 mee 
1991 22.79 9.53 2.65 34.97 18.76 10.23 5.98 
Cherries 
Fresh: (3) 
1990 8.74 - 6.48 1522 0.27 . 14.95 
1991 10.12 - 5.87 15.99 0.24 - 15.75 
Grapes 
Fresh: 
1990 55.93 . 179.97 235.90 0.87 - 235.03 
1991 60.85 - 167.65 228.50 0.24 - 228.26 
Melons 
Fresh:(4) 
1990 1.25 - 108.85 110.10 - - 110.10 
1991 4 - 115.86 < - = 
Pineapples 
Fresh: 
1990 - - 17.20 17620 - - 17.20 
1991 - - 1222 17.22 - - 17022 
Juice: 
1990 - - TANS TS - - 7.15 
1991 - - 7.19 7.19 - - 7.19 


See footnotes at the end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1990 et 1991 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh Equivalent 
facturing gross net Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Produit 
indus- brute nette Per year Perday Peryear Per day 
trielle d'aliments d'aliments Paranneé Parjour Par année Par jour 
metric tonnes - ’000 - tonnes métriques kg g kg g 
Tomates suite. 
Pulpe, pâte et pure: 
= 84.02 = 84.02 SAS 8.64 17112 46.91 1990 
= 65.47 - 65.47 2.42 6.64 13415 36.03 1991 
Abricots 
Frais: 
0.94 3.92 - 3:92 0.15 0.40 0.15 0.40 1990 
0.14 3.14 - 3.14 0.12 0.32 (0,112 0.32 1991 
Bananes 
Fraîches: 
- 340.69 - 340.69 12.79 35.03 12.79 35.03 1990 
> 355.47 - 355.47 13.15 36.03 13.15 36.03 1991 
Bleuets 
Frais: 
24.31 9.62 - 9.62 0.36 0.99 0.36 0.99 1990 
19.79 11.00 - 11.00 0.41 1.11 0.41 HE 1991 
Congelés: 
- 522 - S22 0.20 0.54 0.20 0.54 1990 
- 5.98 - 5.98 0.22 0.61 0.22 0.54 1991 
Cerises 
Fraiches(3): 
4.63 10.32 0.83 9.49 0.36 0.98 0.36 0.98 1990 
4.93 10.82 0.87 9.95 0.37 1.01 0.37 1.01 1991 
Raisins 
Frais: 
47.47 187.56 16.88 170.68 6.41 1159 6.41 11255 1990 
52973 1216755 15.80 159.75 5.91 16.19 5.91 16.19 1991 
Melons 
Frais(4): 
- 110.10 10.79 99.31 3.73 10.21 3.73 10.21 1990 
- 2 i i - A bd # 1991 
Ananas 
Frais: 
- 17.20 0.86 16.34 0.61 1.68 0.61 1.68 1990 
- VP 0.86 16.36 0.61 1.66 0.61 1.66 1991 
Jus: 
- TNs - TMS 0.27 0.74 0.45 1.24 1990 
- 7.19 - 7219 0.27 0.73 0.45 1.24 1991 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1990 and 1991 


Supply - 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d’ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques 
Raspberries 
Fresh: 
1990 14.21 - 1.81 16.02 5.08 - 10.94 
1991 13.16 ; = 1.83 14.99 4.80 - 10.19 
Frozen: 
1990 9.41 3.27 1259 14.23 2.00 0.87 11.36 
1991 TETE) 0.87 1.32 9.95 0.84 0.72 8.39 
Strawberries 
Frozen: 
1990 3.50 2.59 9.84 15.93 0.41 162 13.90 
1991 28 1.62 8.35 1245 0.05 1.70 11.00 
Citrus fruits 
Oranges 
Fresh: 
1990 - - 277.35 277.35 = - 277.35 
1991 - - 213.87 213.87 - - 213.87 
Juice: 
1990 - - 203.79 203.79 W227 - 202.52 
1991 - - 231.96 231.96 2.04 - 229.92 
Lemons 
Fresh: 
1990 - - 27.06 27.06 - - 27.06 
1991 - - 25.61 25.61 - = 25.61 
Juice: 
1990 - - 21.50 21-50 - - 21.50 
1991 - - 16.13 16.13 - - 16.13 
Grapefruits 
Fresh: 
1990 - - 60.40 60.40 - - 60.40 
1991 - - 48.19 48.19 - - 48.19 
Juice: 
1990 - - 12.71 12274 0.27 - 12.44 
1991 - - 14.22 14.22 0.26 = 13.96 


See footnotes at the end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1990 et 1991 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh Equivalent 
facturing gross net Poids détail Équivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Produit 
indus- brute nette Per year Per day Per year Per day 
trielle d'aliments d'aliments Par anneé Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - ’000 - tonnes métriques kg g kg g 
Framboises 
Fraîches: 
9.10 1.84 0.07 sti 0.07 0.18 0.07 0.18 1990 
10.16 0.03 oh a Ne ms at a: 1991 
Congelés: 
= 11.36 - 11.36 0.43 Woe 0.45 1:23 1990 
= 8.39 - 8.39 0.31 0.85 0.33 0.89 1991 
Fraises 
Congelés: 
- 13.90 - 13.90 0.52 1.43 0.46 12274 1990 . 
- 11.00 - 11.00 0.41 Wet 0.36 0.99 1991 
Agrumes 
Oranges 
Fraiches: 
- 277.35 8.32 269.03 10.10 27.66 10.10 27.66 1990 
- 213.87 6.42 207.45 7.67 21.02 7:60 21.02 1991 
Jus: 
- 202.52 - 202.52 7.60 20.82 13.98 38.31 1990 
= 229.92 - 229.92 8.51 23.30 15.65 42.88 1991 
Citrons: 
Frais: 
- 27.06 1.08 25.98 0.97 2.67 0.97 2.67 1990 
- 25.61 1.02 24.59 0.91 2.49 0.91 2.49 1991 
Jus: 
- 21.50 - 21.50 0.81 2.21 2.41 6.61 1990 
- 16.13 - 16.13 0.60 1.63 1.78 4.89 1991 
Pamplemousses 
Frais: 
- 60.40 1.81 58.59 2.20 6.02 2.20 6.02 1990 
- 48.19 1.45 46.74 1278 4.74 1076 4.74 1991 
Jus: 
- 12.44 - 12.44 0.47 1.28 0.97 2.65 1990 
- 13.96 - 13.96 0.52 1.41 1.07 2.93 1991 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1990 and 1991 


Supply - 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d’ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques 
VEGETABLES 
Cabbage 
Fresh: 
1990 141.30 39.38 29.25 209.93 21.47 38.10 150.36 
1991 109.63 38.10 35.40 183.13 18.53 27.40 137.20 
Lettuce 
Fresh: 
1990 60.34 - 203.24 263.58 3.64 - 259.94 
1991 63.02 - 251.97 314.99 3.49 - 311.50 
Asparagus 
Fresh: 
1990 SZ - 10.17 13.34 - - 13.34 
1991 2.83 - 9.23 12.06 - - 12.06 
Canned: 
1990 SMS 8.56 0.14 8.85 \ 1852 3.96 3.37 
1991 4.67 3.96 0.01 8.64 1.85 3.26 3:53 
Frozen: 
1990 x 0.66 027 x - 0.38 x 
1991 0.24 0.38 0.45 1207 - 0.31 0.76 
Beans, green and wax 
Fresh: 
1990 45.16 - 14.54 59.70 0.41 - 59.29 
1991 47.48 - 14.86 62.34 0.74 - 61.60 
Canned: 
1990 21.21 Pai at, 3.47 46.25 0.44 16.70 29.11 
1991 24.88 16.70 4.37 45.95 0.22 21.24 24.49 
Frozen: 
1990 19.16 ZA 175 32:12 3.10 14.11 14.91 
1991 17.89 14.11 1.03 33.03 91 14.98 14.54 
Lima Beans 
Frozen: 
1990 1.05 0.54 0.32 1.91 0:33 0.73 0.85 
1991 0.79 0.73 0.36 1.88 05% 0.94 0.37 
Beets 
Fresh: 
1990 15.03 - 1.32 16.35 - - 16.35 
1991 WC: = 1s 18.87 - - 18.87 


See footnotes at the end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1990 et 1991 


Disposition. Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh Equivalent 
facturing gross net Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Produit 
indus- brute nette Per year Per day Per year Per day 
trielle d'aliments d'aliments Paranneé Parjour Par année Par jour 
metric tonnes - 000 - tonnes métriques kg g kg g 
LÉGUMES 
Choux: 
Frais: 
7.41 142.95 10.01 132.94 4.99 13.67 4.99 13.67 1990 
2.95 134.25 9.40 124.85 4.62 12.65 4.62 12.65 1991 
Laitue 
Fraîche: 
= 259.94 18.20 241.74 9.07 24.86 9.07 24.86 1990 
- 311.50 21.81 289.70 10.72 29.36 10.72 29.36 1991 
Asperges 
Fraiches: 
x X x X x X x x 1990 
6.02 6.04 0.54 5.50 0.20 0.56 0.20 0.56 1991 
En conserve: 
- 3:37 - 3:37 0.13 0.35 0.15 0.41 1990 
- 3.53 - 3.53 0.13 0.36 0.16 0.43 1991 
Congelés: 
- X - X X X X x 1990 
- 0.76 - 0.76 0.03 0.08 0.05 0:15 1991 
Haricots, verts et jaunes 
Frais: 
38.86 20.43 1.23 19.20 0.72 1.97 0.72 1.97 1990 
37.01 24.59 1.48 23.11 0.86 2.34 0.86 2.34 1991 
En conserve: 
- 29.11 - 29.11 1.09 2.99 0.75 207 1990 
- 24.49 - 24.49 0.91 2.48 0.63 WAL 1991 
Congelés: 
- 14.91 - 14.91 0.56 1.53 0.66 1.81 1990 
- 14.54 - 14.54 0.54 1.47 0.63 1.74 1991 
Haricots de lima 
Congelés: 
- .85 - .85 0.03 0.09 0.04 0.10 1990 
- of - 07 0.01 0.04 0.02 0.04 1991 
Betteraves 
Fraîches: 
8.42 7.93 0.56 7.37 0.28 0.76 0.28 0.76 1990 
6.30 12.57 0.88 11.69 0.43 1:18 0.43 1.18 1991 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1990 and 1991 


Supply - 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d’ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - ’000 - tonnes métriques 
Beets cont... 
Canned: 
1990 7.08 TS - 11.45 ee 8.40 S05 
1991 5.30 8.40 - 13.70 A 5.16 8.54 
Broccoli 
Fresh: 
1990 12.97 - 12255 85.52 - - 6992 
1991 14.51 - 70.87 85.38 - - 85.38 
Frozen: 
1990 DIT 3110 4.92 10.82 tA 3.49 ESS 
1991 2.55 3.49 5.02 11.06 me 2.54 8.52 
Brussels sprouts 
Fresh: 
1990 3.56 - 3.74 7.30 - - 7.30 
1991 3.43 - 3.50 6.93 ke - 6.93 
Frozen: 
1990 2.86 4.34 0.31 ES - 2.36 Sy 1h) 
1991 2.61 2.36 0.05 5.02 - 2.60 2.42 
Carrots 
Fresh: 
1990 309.28 74.35 6385/1 447.34 40.98 58.87 347.49 
1991 287.34 58.87 70.62 416.83 48.49 65.75 302.59 
Canned: 
1990 2.10 2.61 1.43 6.14 1.05 1.51 este! 
1991 2.51 151 1.46 5.48 0.54 2257 PLY 
Frozen: 
1990 21.46 16.19 5.41 43.06 ae. 18.84 24.22 
1991 PRAT ES 18.84 4.08 46.67 FA 17.52 29.15 
Cauliflower 
Fresh: 
1990 40.06 - 48.27 88.33 1.56 - 86.77 
1991 35.14 - 43.44 78.58 4.45 - 74.13 
Frozen: 
1990 3.85 3.54 - 7.89 sh SEAT 4.12 
1991 4.13 Sif - 7.40 7 3.41 3.99 
Celery 
Fresh: 
1990 38.44 - 88.51 126.95 STL - 123.24 
1991 42.90 - 93.29 136.19 2.93 - 133.26 


See footnotes at the end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1990 et 1991 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh Equivalent 
facturing gross net Poids détail ‘ Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Produit 
indus- brute nette Per year Perday Peryear Per day 
trielle d'aliments d'aliments Paranneé Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - 000 - tonnes métriques kg g kg g 
Betteraves suite... 
En conserve: 
- 3.05 - 3.05 0.11 0.31 0.14 0.37 1990 
- 8.54 - 8.54 0.32 0.87 0.38 1.03 1991 
Brocoli 
Frais: 
3.69 81.83 6.55 75.28 2.83 7.74 2.83 7.74 1990 
3.39 81.99 6.56 74.43 2.79 7.64 2.79 7.64 1991 
Congelé: 
- 1.38 - 1233 0.28 0.75 0.37 1.00 1990 
- 8.52 - 8.52 0.32 0.86 0.42 Wes 1991 
Choux de Bruxelles 
Frais: 
2.68 4.62 0.37 4.25 0.16 0.44 0.16 0.44 1990 
2.42 4.52 0.36 4.15 0.15 0.42 0.15 0.44 1991 
Congelés: 
- Ono - SAS 0.19 0.53 0.26 0.70 1990 
- 2.42 - 2.42 0.09 0.25 Oe 0.33 1991 
Carottes 
Fraiches: 
59.05 288.44 8.85 279.79 10.50 28.77 10.50 28.77 1990 
58.67 243.92 7:32 236:60 8.75 23.98 8.75 23.98 1991 
En conserve: 
- 3.58 SN, 3.58 0.13 0.37 0.17 0.47 1990 
- 2.37 - 2.81 0.09 0.24 0.11 0.31 1991 
Congelés: 
- 24.22 - 24.22 0.91 2.49 1.65 4.53 1990 
- 29.15 - 29.15 1.08 2.95 1.96 5.38 1991 
Choux-fleurs 
Frais: 
SZ 81.65 6.53 TeV 2.82 Wee. 2.82 Us 1990 
5.50 68.63 5.49 63.14 2.34 6.40 2.34 6.40 1991 
Congelés: 
- 4.12 - 4.12 0.15 0.42 0.22 0.61 1990 
- 3.99 - 3.99 0.15 0.40 0.21 0.58 1991 
| Céleris 
Frais: 
- 123.24 8.63 114.61 4.30 diag 4.30 ual 742 1990 
- 133.26 9.33 123.93 4.58 12.56 4.58 12.56 1991 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1990 and 1991 


Supply - 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d’ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - ’000 - tonnes métriques 
Corn 
Fresh: 
1990 337.60 - 32.93 370.53 0.58 - 369.95 
1991 302.43 - 28.59 331.02 0.83 - 330.19 
Cucumbers(5) 
Fresh: 
1990 88.60 - 47.01 135.61 3.29 - 132:82 
1991 75.63 - 43.39 119.02 3.46 - 115.56 
Onions 
Fresh: 
1990 135.40 66.80 85.45 287.65 21.82 75.91 189.92 
1991 131.20 75.91 98.46 BOSOM; OH2S 69.70 204.64 
Parsnips 
Fresh: 
1990 20 - 0.50 3.20 - - 3.20 
1991 2.65 - 0.44 3.09 - - 3.09 
Peas: 
Fresh: 
1990 75.99 - 3.98 79.97 0.63 - 79.34 
1991 66.30 - s'en TON 0.16 - 70.01 
Canned: 
1990 26.97 18.27 0.18 45.42 1.28 Syl 29.02 
1991 24.50 OSE 0:95 39.97 0.91 19.02 20.04 
Frozen: 
1990 45.78 18.32 3.29 67.39 10.61 29 92 31.26 
1991 42.68 25.52 0.79 68.99 10.54 22.53 85.92 
Peppers 
Fresh: 
1990 22.50 = 54.37 76.87 1.41 - 75.46 
1991 25.24 - 51:58 76.82 2.36 - 74.46 
Radishes 
Fresh: 
1990 527 - TARO 16.34 - - 16.34 
1991 6.30 - 10.48 16.78 - - 16.78 
Rutabagas 
Fresh: 
1990 79.53 36.21 1272 117.46 1.44 27.66 88.36 
1991 60.17 27.66 1.74 89.57 0.54 24.68 64.35 


See footnotes at the end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1990 et 1991 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh Equivalent 
facturing gross net Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Produit 
indus- brute nette Per year Per day Peryear Per day 
trielle d'aliments d'aliments Par anneé Par jour Par année Par jour 
metric tonnes - ’000 - tonnes métriques kg g kg g 
Maïs 
Frais: 
214.04 155.91 12.47 143.44 5.38 14.75 5.38 14.75 1990 
x x X X X x X X 1991 
Concombres(5) 
Frais: 
Aer 91.15 7.29 83.86 SAS 8.62 SAIS 8.62 1990 
30.17 85.39 6.83 78.56 2.91 7.96 2.91 7.96 1991 
Oignons 
Frais: 
- 189.92 11.40 178.52 6.70 18.36 6.70 18.36 1990 
- 204.64 12.28 192.36 ol 19.50 UNC 19.50 1991 
Panais 
Frais: 
- 3.20 0.35 2.85 0.11 0.29 0.11 0.29 1990 
- 3.09 0.34 PATS: 0.10 0.28 0.10 0.28 1991 
Pois 
Frais: 
75.23 4.11 0.21 3.90 0.15 0.40 0.15 0.40 1990 
67.55 2.46 0.20 2.26 0.08 0.23 0.08 0.23 1991 
En conserve: 
- 29.02 - 29.02 1.07 2.94 0.78 Zo 1990 
- 20.04 - 20.04 0.75 2.06 0755 1.50 1991 
Congelés: 
- 31.26 - 31.26 tour 3.21 1e 3.21 1990 
- 35.92 - 35.92 1.33 3.64 1.33 3.64 1991 
Piments 
Frais: 
- 75.46 6.04 69.42 2.61 7.14 2.61 7.14 1990 
- 74.46 5.96 68.50 2.53 6.94 2159 6.94 1991 
Radis 
Frais: 
- 16.34 1.80 14.54 0.55 1.50 0.55 1.50 1990 
- 16.78 1.85 14.93 0.55 16h 055 Heol 1991 
Rutabagas 
Frais: 
- 88.36 10.60 77.76 2.92 7.99 2.92 7.99 1990 
- 64.35 UUE 56.63 2.09 5.74 2.09 5.74 1991 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1990 and 1991 


Commodity 


Mushrooms 


Fresh: 
1990 
1991 


POTATOES 


White: (6,7) 
1990 
1991 


Sweet: 
1990 
1991 


Supply - 
Ressources 


Production 


52.32 
53.03 


3004.40 
2859.50 


See footnotes at the end of Table 1. 


Beginning 
stocks 


Stocks 
d’ouverture tions 


1653.20 
1758.75 


Imports 


Importa- 


Gross 
supply 


Ressources Exporta- 
tions 


brutes 


Exports 


Ending 
stocks 


Stocks de 
fermeture 


metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques 


Teil 
6.66 


221.22 
242.15 


7.20 
3.18 
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59.53 
59.69 


4878.82 
4860.40 


7.20 
3.18 


697.10 
664.10 


1758.75 
1602.01 


Net 
supply 


Ressources 
nettes 


58.20 
57.35 


2422.97 
2594.29 


7.20 
3.18 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1990 et 1991 


Disposition 
Utilisation 

Manu- Food 
facturing gross 
Utilisation Quantité 
indus- brute 
trielle d’aliments 


Waste Food 


net 


Pertes Quantité 


nette 
d’aliments 


metric tonnes - ’000 - tonnes métriques 


12.49 
12.20 


250.62 
252.35 


45.71 
45.15 


2172.35 
2341.96 


7.20 
3.18 


1571.47 
1770.06 


7.20 
3.18 


Per capita disappearance 
Disparition par personne 


Retail weight Fresh Equivalent 
Poids détail Équivalent frais 
Produit 
Per year Per day Peryear Per day 
Par anneé Par jour Par année Par jour 
kg g kg g 
Champignons 
Frais: 
172 4.70 1572 4.62 1990 
1.67 4.58 1.67 4.58 1991 
POMMES DE TERRE 
Blanches(6,7): 
58.98 161.58 58.98 161.58 . 1990 
65.48 179.39 65.48 179.39 1991 
Sucrées: 
0.27 0.73 0.27 0.73 1990 
0.12 0.33 0.12 0.33 1991 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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Footnotes 
(1) Sales data are used for production. 


(2) Fresh production includes greenhouse tomatoes as of 1982. 


(3) | Sweet and sour cherries are combined. 

(4)  Includes cantaloupes, muskmelon and melon. 

(5) Production of greenhouse cucumbers are included as of 1982. 

(6) | Processed potato imports and exports have been converted to 
fresh equivalent. 


(7) | The waste data also include potatoes used for feed. 


NOTE 


Some figures may differ from other reports due to rounding. 


Exclusions 


Excluded from the publication are the following commodities which 
are confidential, not available or contain data that are too small 
to be expressed : 


Apples Canned 
Dried 
Frozen 
Apricots Canned 
Frozen 
Blueberries Canned 
Cherries Canned 
Frozen 
Corn Canned 
Frozen 
Cranberries Fresh 
Fish Fresh & Frozen 
Cured 
Canned 
Grapes Juice 
Mushrooms Canned 
Peaches Fresh 
Canned 
Frozen 
Pears Fresh 
Canned 
Pineapples Canned 
Plums Fresh 
Canned 
Frozen 
Pumpkins & 
Squash Canned 
Raspberries Canned 
Spinach Fresh 
Canned 
Frozen 
Strawberries Fresh 
Canned 
Tomatoes Ketchup 


22 Statistics Canada - Cat No. 32-230 


(1) Les données des ventes servent à la production. 


(2) La production de tomates comprend les tomates de serre 
commençant en 1982. 


(3) Les cerises sucrées et les cerises aigres sont combinées. 


(4) | Y compris les cantaloups, melons musqués et les melons. 


(5) La production des concombres de serre est inclus commençant 


en 1982. 


(6) Les importations et exportations de pommes de terre 
transformées ont été converties en équivalent frais. 


(7) Les données pour la perte comprennent aussi les pommes de 
terre utilisées comme aliments pour animaux. 


NOTA 


Certains chiffres peuvent être différents par rapport a d'autres 
tableaux parce qu'ils sont arrondis. 


Exclusions 


Exclus de la publication sont les commodités suivants, qui sont con- 
fidentiels, indisponibles ou qui ont des nombres infimes: 


Pommes 


Abricots 


Bluets 
Cerises 


Mais 
Canneberges 


Poissons 


Raisins 
Champignons 
Péches 


Poires 
Ananas 


Prunes 


Citrouilles & 
Courges 
Framboises 
Epinards 


Fraises 


Tomates 


En conserve 
Sechées 
Congelées 
En conserve 
Congelés 
En conserve 
En conserve 
Congelées 
En conserve 
Congelées 
Fraiches 
Frais et congelés 
Traités 

En conserve 
Jus 

En conserve 
Fraiches 

En conserve 
Congelées 
Fraiches 

En conserve 
En conserve 
Fraiches 

En conserve 
Congelées 


En conserve 
En conserve 
Frais 

En conserve 
Congelées 
Fraiches 

En conserve 
Ketchup 
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Canada challenges the imagination. Imagine a country 
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they do to fellow Canadians in British Columbia. Or a 
country with an island that has a glacier bigger than 
Ireland. Imagine a country with two million lakes, and 
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Statistics Canada has created the 54th edition of 
Canada: A Portrait as a celebration of our great 
nation. Drawn from Statistics Canada’s 
rich palette of national data, it paints 
a picture of where we are socially, 
economically, culturally and 
politically. 


Over 60 unique and beautiful 

photographs combined with lively 
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Canada of today. 
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natural regions and diverse human 
landscape through six chapters 
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Arts and Leisure, 
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Canada in the World. 


Eminent Canadians such as astronaut Roberta Bondar, 
former hockey star Jean Béliveau, and writer 

W.O. Mitchell have contributed their personal 

visions of Canada. 


Canada: A Portrait is a beautiful illustration of the 
Canada of today. 


Presented in a 30 cm X 23 cm (12 1/4” X 9”) format, 
prestige hardcover, with over 200 pages, Canada: 
A Portrait (Catalogue No. 1 1-403E) is available 
in Canada for $38.00 plus GST, US $41.95 in the 
United States, and US $48.95 in other countries. 


To order write Statistics Canada, Publications 
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CANAD yw 
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UN PORTRAIT 
DU 


GANADA 


POUR CELEBRER LA 


GRANDEUR DE NOTRE PAYS 
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du monde, et pourtant un seul voisin. 


Statistique Canada a créé la 54° édition d’Un 
portrait du Canada pour célébrer la grandeur de 
notre pays. C'est à partir du riche éven- 
tail de données nationales de Statistique 
Canada que l'on a brossé ce 
tableau de notre situation sociale, 
économique, culturelle et politique. 


Plus de 60 magnifiques photos, 
mariées à un texte vivant, offrent 
une vision claire et détaillée de ce 
qu'est le Canada d'aujourd'hui. 


Découvrez les splendides régions 
naturelles de ce pays, de même que 
son paysage humain des plus diversifiés, 
à travers six chapitres intitulés : 

Le territoire, La population, 
nn La société, Les arts et les loisirs, 
L'économie et Le Canada dans le monde. 


1 D'éminents Canadiens, tels Roberta Bondar, astronaute, 


Jean Béliveau, ancienne vedette de hockey, et 
W.O. Mitchell, écrivain, y font part de leur vision 
personnelle du Canada. 


Un portrait du Canada... un magnifique ouvrage 
de collection qui décrit admirablement bien le Canada 
d'aujourd'hui. 
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dans les autres pays. 


Pour commander, écrivez à Statistique Canada, Vente 
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ou MasterCard ou télécopiez votre commande au 
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written to help you understand the links 
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and the effect they have. 
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Ontario river basin is also included as 
a case study to demonstrate how 
socio-economic information can be 


linked with physical data at a local level. 
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Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In addition to 
publications, both standard and special tabulations are offered on com- 
puter printouts, microfiche and microfilm, and magnetic tapes. Maps 
and other geographic reference materials are available for some types of 
data. Direct access to aggregated information is possible through CAN- 
SIM, Statistics Canada’s machine-readable data base and retrieval 
system. 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related statistics or services should 
be directed to: 


Horticultural Crops Unit, 
Agriculture Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 951-0374) or to the Sta- 
tistics Canada reference centre in: 


St. John’s (772-4073) Sturgeon Falls (753-3200) 
Halifax (426-5331) Winnipeg (983-4020) 
Truro (893-7251) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces and territories, for users who 
reside outside the local dialing area of any of the regional reference cen- 
tres 


Newfoundland and Labrador 1-800-563-4255 


Nova Scotia, New Brunswick 


and Prince Edward Island 1-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-268-1151 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


Southern Alberta 1-800-472-9708 


British Columbia (South and Central) 1-800-663-1551 


Yukon and Northern B.C. 
(area served by 


NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8913 


Northwest Territories 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


Call collect 403-495-2011 


How to Order Publications 


This and other Statistics Canada publications may be purchased from lo- 
cal authorized agents and other community bookstores, through the 
local Statistics Canada offices, or by mail order to Publication Sales, Sta- 
tistics Canada, Ottawa, K1A OTE. 


1(613)951-7277 


National Toll Free Order Line1-800-267-6677 


Toronto 
Credit card only (973-8018)1(613) 


Des données sous plusieurs formes... 


Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre les 
publications, des totalisations habituelles et spéciales sont offertes sur 
imprimés d'ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur bandes 
magnétiques. Des cartes et d’autres documents de référence 
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de données. L'ac- 
ces direct a des données agregees est possible par le truchement de 
CANSIM, la base de données ordinolingue et le système d'extraction de 
Statistique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 


Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou 
de statistiques et services connexes doivent être adressées a: 


Unité de l'horticulture, 
Division de l'agriculture, 


Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (téléphone: 951-8718) ou au centre 
de consultation de Statistique Canada a: 


St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-3200) 
Halifax (426-5331) Winnipeg (983-4020) 
Truro (893-7251) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les prov- 
inces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent à l'extérieur des 
zones de communication locale des centres régionaux de consultation. 


Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255 


Nouvelle-Écosse, Nouveau-Brunswick 


et Île-du-Prince-Édouard 1-800-565-7192 


Québec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-268-1151 
Manitoba 1-800-542-3404 
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SYMBOLS 


The following standard symbols are used in Statistics 
Canada publications: 


figures not available. 
. figures not appropriate or not applicable. 
- nilor zero. 
— amount too small to be expressed. 
p preliminary figures. 
r revised figures. 


x confidential to meet secrecy requirements of the Statis- 
tics Act. 


n.e.s. - Not elsewhere specified. 


This publication was prepared under the direction of: 


e Zoltan Somogyi, Chief, 
Crops Section 
e John Brunette, Operations Officer, 


Horticultural Crops Unit 
e Gerry Mason, Technical Officer, 


Horticultural Crops Unit 
Please contact us if you would like to receive this informa- 


tion via ENVOY 100 or asimilar electronic messaging 
system by calling 613-951-8717. 
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SIGNES CONVENTIONNELS 

Les signes conventionnels suivants sont employés unifor- 
mément dans les publications de Statistique Canada: 
nombres indisponibles. 

. n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zéro. 

— nombres infimes. 

p nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la sta- 
tistique relatives au secret. 


n.d.a. - Non désigné ailleurs. 


Cette publication a été rédigée sous la direction de: 


¢ = Zoltan Somogyi , chef, 


Section des cultures 
e John Brunette, agent d'opérations 


Sous-section de I’horticulture 


- e Gerry Mason, agent technique 


Sous-section de l’horticulture 


Si vous désirez recevoir cette information via ENVOY 100 
ou un système de message électronique semblable, s'il- 
vous-plait nous le faire savoir en téléphonant 613-951-8717. 
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HIGHLIGHTS 


Apparent per capita disapperance of lettuce has re- 
bounded after falling off in 1988. Apparent per capita 
disapperance of cabbage, cauliflower and broccoli have 
stayed fairly constant with corn dropping off in 1991 and 
1992 after increasing in the previous several years. Please 
see the charts on pages 8 and 9 for the trends over the last 
20 years. 


Apparent per capita disapperance of apples dropped off 
in 1991 due to a bad growing season across Canada as 
well as a large portion of that year’s crop going to manu- 
facturing. Grape apparent per capita disapperance has 
remained fairly constant over the last 20 years. 


CONCEPTS AND METHODS 


The contents of this statistical publication provide a sum- 
mary of data pertaining to food and its relative importance 
to the consumer for the years 1990 and 1991. The food 
groups contained in this publication are oils and fats, fruits, 
vegetables, mushrooms, fish and potatoes. Part |, publish- 
ed in May, contained data on cereals, sugars and syrups, 
pulses and nuts, beverages, dairy products and by-prod- 
ucts, poultry, eggs and meats. 


NOTE: 


As of 1988, both export and import statistics are classi- 
fied and published according to the Harmonized 
Commodity Description and Coding System. The Harmo- 
nized System (H.S.) is based on a fundamental principle 
that goods are classified by what they are and not accord- 
ing to their stage of fabrication, use, made-in-Canada 
status or any other such criteria. 


Starting with 1988 data, this publication has used the H.S. 
classification. There may be some marked differences be- 
tween the 1988 data and previous annual data in terms of 
volume of some imports and exports due to this change. 


A residual approach is used in calculating quantities of 
food available for human use. The starting point is the 
preparation of annual balance sheets which show the sup- 
ply and disposition of each food item. To obtain gross 
supply, imports and beginning stocks are added to pro- 
duction estimates. This figure minus exports and ending 
stocks produces net supply. 
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FAITS SAILLANTS 


La disparition apparente par téte de la laitue a rebondi 
apres avoir enregistré une diminution en 1988. La dispari- 
tion apparente par téte du chou, du chou-fleur et du 
brocoli est demeurée assez constante, le maïs enregistrant 
de son côté une diminution en 1991 et 1992 après avoir 
augmenté au cours des années antérieures. Veuillez vous 
reporter aux graphiques des pages 8 et 9 pour prendre 
connaissance des tendances enregistrées au cours des 20 
dernières années. 


La disparition apparente par tête des pommes a diminué 
en 1991 à cause d’une mauvaise saison de croissance à 
travers le Canada, et parce qu'une bonne partie de la 
récolte de cette année-là a été consacrée à une utilisation 
industrielle. La disparition apparente par tête du raisin est 
demeurée assez constante au cours des derniers 20 ans. 


CONCEPTS ET MÉTHODES 


Le contenu de cette publication statistique se veut un 
résumé des données se rapportant aux aliments et à leur 
importance relative pour le consommateur pour les an- 
nées 1990 et 1991. Les groupes alimentaires contenus 
dans cette publication sont les huiles et corps gras, les 
fruits, les légumes, les champignons, les poissons et les 
pommes de terre. La Partie |, publiée en mai dernier, con- 
tenait des données sur les céréales, les sucres et les 
sirops, les légumes secs et les noix, les boissons, les pro- 
duits et sous-produits du lait, la volaille, les oeufs et les 
viandes. 


NOTE: 


À partir de 1988, les statistiques sur les exportations et 
les importations sont classées et publiées d’après le 
Système harmonisé de désignation et de codification des 
marchandises. Le Système Harmonisé repose sur le prin- 
cipe fondamental selon lequel les produits sont classés 
d’après leur nature et non d’après l'étape de leur fabrica- 
tion, leur utilisation, leur qualité de produits faits au 
Canada, ou tout autre critère analogue. 


À partir des données de 1988, cette publication a em- 
ployée les classifications du Système harmonisé. II est 
possible qu'il y ait des différences prononcées entre les 
données de 1988 et celles des années précédentes pour 
les quantités des importations et exportations par suite de 
changement de système. 


Pour calculer les quantités d'aliments disponibles pour la 
consommation humaine, on utilise une méthode indirecte. 
Le point de départ est la préparation de bilans annuels, qui 
montrent les ressources et emplois de chaque produit ali- 
mentaire. Pour obtenir les ressources brutes, on ajoute 
les importations et les stocks initiaux aux estimations de la 
production. En soustrayant de ce chiffre les exportations 
et les stocks de fermeture, on obtient les ressources 
nettes. 


Statistics for fresh food stocks are based on quantities 
held in cold storage and wholesale warehouses. Stocks of 
frozen food were formerly based on quantities held in stor- 
age and in wholesale warehouses. Beginning with 1987 
ending stocks however, only stocks of frozen food held by 
processing plants are represented. Stocks of other manu- 
factured goods represent inventories held at the plant level. 


he approximate amount of food available for human con- 
sumption is found by subtracting seed requirements, 
manufacturing inputs, livestock feed and waste where ap- 
plicable from the net food supply. 


The net food figure represents the supply of food leaving 
the wholesale level destined for retail distribution. 


- The waste factors used for specific commodities attempt 
to account for waste up to the retail level but do not allow 
for losses in stores, households, private institutions or res- 
taurants. 


Per capita values do not represent total food supplies ac- 
tually consumed by an individual or specific group of 
individuals but provide data on what is available for con- 
sumption on average by the total Canadian population as 
of July 1. The population figures used in this publication 
are 27,033,600 for 1991 and 27,438,900 for 1992. 


The measurement of per capita retail weight values in 
other forms such as sugar content, fresh equivalent 
weights and milk solids involves the use of average conver- 
sion factors. 


Data for 1992 are preliminary and subject to revision. Es- 
timates are usually made when data are not available in 
time for inclusion in this publication and are needed to 
complete per capita food disappearance figures. 


Some data contained in this publication may differ from 
other reports due to rounding 
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Les statistiques des stocks d’aliments frais sont basées 
sur la quantité conservée en entrepôts frigorifiques et chez 
les grossistes.  Antérieurement, les stocks d'aliments 
congelés étaient basés sur la quantité tenue en entrepos- 
age et chez les grossistes. Par contre, à partir de 1987, 
les stocks de fermeture des aliments congelés retenus 
dans les usines de transformation y sont représentés. Les 
stocks des autres produits manufacturés représentent les 
inventaires retenus à l'échelle de l'usine. 


Ton obtient la quantité approximative d'aliments dis- 


ponibles pour la consommation humaine en soustrayant 
des ressources alimentaires nettes, les semences 
requises, les aliments destinés à l’utilisation industrielle, 
les aliments pour animaux et le gaspillage, s’il y a lieu. 


Le chiffre de la quantité nette d’aliments représente les 
ressources alimentaires qui partent au niveau du gros 
pour la distribution au détail. 


Les facteurs de perte utilisés dans le cas de certains ali- 
ments visent à tenir compte de la perte qui se produit 
jusqu’au niveau de détail, mais ne tiennent pas compte 
des pertes dans les magasins, les ménages, les institu- 
tions privées et les restaurants. 


Les valeurs par personne ne représentent pas les res- 
sources alimentaires totales effectivement consommées 
par une personne ou par un groupe de personnes en par- 
ticulier, mais constituent des données sur ce qui est 
disponible à la consommation en moyenne pour la popu- 
lation totale du Canada au 1° juillet. Les chiffres de la 
population utilisés ici sont 27,033,600 pour 1990 et 
27,438,900 pour 1992. 


La mesure des valeurs des poids de détails par personne 
sous d’autres formes telles que le contenu en sucre, le 
poids de l’équivalent en produits frais et la teneur en ma- 
tières solides du lait comporte l’utilisation de facteurs 
moyens de conversion. 


Les données de 1992 doivent être considérées comme 
préliminaires et sujettes à révision. Habituellement, on 
établit des estimations lorsque les données ne sont pas 
prêtes en temps pour figurer dans la présente publication 
ou qu'on en a besoin pour compléter les chiffres sur la 
consommation apparente d’aliments par habitant. 


Certaines données contenues dans cette publication 
peuvent être différents par rapport à d’autres tableaux 
parce qu'ils sont arrondis 


EEE 
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DATA QUALITY 


Data presented in this publication are compiled from a 
wide variety of sources from within Statistics Canada as 
well as other Provincial and Federal Government Depart- 
ments, Grower’s Associations and Marketing Boards. See 
Appendix A for a list of these sources. The methodology 
used to obtain these data are unique to each source. A list 
of these sources, by commodity is compiled occasionally 
and published in catalogue 32-509E "Apparent Per capita 
Consumption in Canada, Reference manual for cata- 
logues 32-229 and 32-230". For further detail contact 
Horticulture Unit of Agriculture Division, Statistics Canada. 


Units of Measurement 


Food consumption data in this publication had been pro- 
vided in both imperial and metric units beginning with 
1972. On January 4, 1982, retail food outlets in Canada’s 
major urban centres converted to the metric system of 
measurement. Consequently, since users of the food con- 
sumption data have had several years to adapt to the 
metric system and a large portion of the retail food indus- 
try is now functionning in the metric system, food 
consumption data in this publication will henceforth be 
published solely in metric units. The following factors were 
used to convert from imperial to metric units: 


ounces to grams: 

10z.= 1,000 (16 x 2.204 622 621 8 g) 
pounds to kilograms: 

11b.= 1 2.204 622 621 8 kg 

pounds to metric tonnes: 

11b.= 1 22046226218t 

fluid ounces to millilitres: 

1f.o0z.= 4.546 090 x 1,000 160 mL 
gallons to kilolitres: | 


1 gal.= 4.546 090 1,000 kL. 
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QUALITÉ DES DONNÉES 


Les données contenues dans ce bulletin proviennent de 
plusieurs sources à Statistique Canada ainsi que d'autres 
ministères provinciaux et fédéraux, d'associations de pro- 
ducteurs et agences de commercialisation. Consultez 
annex A pour une liste des sources. La méthodologie 
pour requeillir les données varie selon chaque source. Une 
liste des sources selon le type de produit est périodique- 
ment compilée et publiée dans la publication numéro 
320509F "Consommation apparente d'aliments par per 
sonne au Canadaa, Manuel de référence pour les 
publocations 32-229 et 32-230". Pour plus de détails con- 
tactez la sous-section de l'horticulture, Division de 
l’agriculture, Statistique Canada. 


Unités de mesure 


Des données sur la consommation d'aliments paraissent 
dans la présente publication en unités impériales et métri 
ques à partir de 1972. Le 4 janvier 1982, les points de 
vente au détail d'aliments dans les principaux centres ur- 
bains du Canada ont adopté le système métrique. Par 
conséquent, comme les utilisateurs des données sur la 
consommation d'aliments ont disposé de plusieurs années 
pour s'adapter à la conversion au système métrique et 
qu'une grande partie du secteur de vente au détail des ali- 
ments a adopté le système métrique, les données sur la 
consommation d'aliments figurant dans la présente publi- 
cation paraitront désormais uniquement en unités 
métriques. Les facteurs suivants ont servi à convertir les 
unités impériales en unités métriques: 


onces en grammes: 

10z= 1,000 (16 x 2.204 622 621 8 g) 
livres en kilogrammes: 

1liv= 1 2.204 622 621 8 kg 

livres en tonnes métriques: 

1liv= 1 2204622 621 8t 

onces fluides en millilitres: 

10zfl.= 4.546 090 x 1,000 160 mL 
gallons en kilolitres: 


1gal= 4.546 090 1,000 kL. 


Historic Data and Data Bases 


Current and historic data contained in this publication are 
available in metric units, beginning in 1960, on Statistics 
Canada’s CANSIM (Cross Classified) machine readable 
data base. Users accessing this data base are advised to 
verify all "Broadcast" or "Status" messages before retriev- 
ing data. The primary reasons are: changes in reported 
units, revised and more up-to-date conversion factors as 
well as changes in product mix/definition. 
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Données et bases de données chronologiques 


Les données courantes et chronologiques qui se trouvent 
dans la présente publication figurent à la base de données 
ordilolingues CANSIM (à classement recoupé) de Statis- 
tique Canada en unités métriques, à partir de 1960. Les 
utilisateurs qui ont accès à cette base de données sont 
priés de vérifier tous les messages “Broadcast” ou “Status” 
avant d’extraire les données. En voici les principales rai- 
sons: modification des unités déclarées, révision et mise a 
jour des facteurs de conversion et modification de la défini- 
tion des composés des produits. 


EE EEX TCEEEEE SET SE -e 
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Selected Oils and Fats/ Certains huiles et corps gras 


Retail weight/poids détail 


Apparent Per capita Consumption / Consommation apparente des aliments 


Shortening 


Margarine 


kg/yr - kg/année 


Selected Fresh Vegetables / Certaines Legumes frais 
Retail weight/poids détail 


Apparent Per capita Consumption / Consommation apparente des aliments 


12 0 


LS payers o______ Carrots / Carottes __ 


Cauliflower / 
Choux-Fleurs 


Broccoli / Brocoli 


Le 74 76 78 80 82 84 86 88 90 2 Fa 


kg/yr - kg/année 
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Selected Fresh Vegetables / Certaines Legumes frais 


kg/yr - kg/année 


Retall weight/poids détail 


Apparent Per capita Consumption / Consommation apparente des aliments 


Corn / Mais 


Peppers /Piments 


Radishes /Radis 


74 76 78 80 82 84 86 88 90 92 


Selected Fresh Fruits / Certaines Fruits frais 


Retall weight/poids détail 


Apparent Per capita Consumption / Consommation apparente des aliments 


y RE LE A bla, RM A A fet, La Ce | ae anges 

6 eee RE. Ss, Re Re ee SEL Sg em = oA SN ce URE RE emg pp ey ie Be © 
Grapes / Raisins 

EEE Se 

at nn tt a as eas — Rd D ae ee ee S| 

QO '—__ 

81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 


kg/yr - kg/année 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1991 and 1992 


Supply - 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d’ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques 
OILS AND FATS 
Margarine 
1991 151.34r 0.44r 151.78r Os HS TONI 
1992 151.08 0.13 15121 OFS 151.06 
Shortening and 
shortening oils 
1991 251.90r 1.75 253.65r 253.65r 
1992 269.53 Zt 272.24 272.24 
Salad oils 
1991 274.93 41.64 316.57 173.65 142.92 
1992 292.82 41.66 334.48 233.42 101.06 
Butter 
1991 96.45 18.69 0.16 115.30 16.29 15.08 83.93 
1992 591 15.08 0.18 100.39 10.60 10.03 79.76 
FRUITS 
Apples 
Fresh: 
1991 513257 199.93 90.61r 803.79r 95.34r 191.33 STATE 
1992 553.09 191.33 89.26 833.68 74.17 235.60 523.91 
Juice: 
1991 208.24 37.09 15.00 260.33 10.05 33.46 216.82 
1992 
Sauce: 
1991 9.93 2.84 5.69 18.46 - 3.78 14.68 
1992 c 
Pie filling: 
1991 8.16 ep - 9.53 - 0.28 9.25 
1992 x s 
Tomatoes 
Fresh: (1) 
1991 471.62 - 136.82 608.44 2.67 - 605.77 
1992 473.76 - 145.69 619.45 5:22 - 614.23 
Canned: 
1991 63.14 40.01 26.771 129.92r 0.55 44.42 84.95r 
1992 43.01 44.42 28.43 115.86 0.70 27.08 88.08 
Pulp, paste and puree: 
1991 29.27 18.13 44.93 92.33 0.12 26.74 65.47 
1992 22.84 26.74 53.67 103:25 0.01 22.09 81.15 


See footnotes at the end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1991 et 1992 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Foo Retail weight Fat content 
facturing gross net Poids détail Teneur en gras 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Produit 
indus- brute nette Per year Per day Peryear Per day 
trielle d’aliments d'aliments Paranneé Parjour Parannée Par jour 
metric tonnes - ’000 - tonnes métriques kg g kg g 
HUILES ET CORPS GRAS 
Margarine 
- 151.65r - 151.65r 5.61r 15.375 4.54r 12.45r 1991 
- 151.06 - 151.06 9:91 15.08 4.46 1222 1992 
Shortening et huiles de 
shortening : 
- 253.65r - 253.65r 9.38r ZOTAR 9.38r PAS T1 1991 | 
- 272.24 - 272.24 9.92 27.18 9.92 27.18 1992 
Huiles salade 
- 142.92 - 142.92 5.29 14.48 5.29 14.48 1991 
- 101.06 - 101.06 3.68 10.09 3.68 10.09 1992 
Beurre 
- 83.93 - 83.93 3.10 8.51 25) 6.89 1991 
- 79.76 - 79.76 2.91 7.96 2.0 6.45 1992 
Fresh Equivalent FRUITS 
Équivalent frais Pommes 
Fraîches: 
187.58 329.54 13:18. 31636 11:70 32.06 1170 32.06 1991 
¢ L! 4 LC à À ks À 1992 
Jus: 
- 216.82 - 216.82 8.02 21.97 11.07 30.32 1991 
- 2 - in . 3 Pats F 1992 
Compote: 
- 14.68 - 14.68 0.54 1.49 0.70 1.92 1991 
- “s - : if te : » 1992 
Garniture de tartes: 
- 9.25 - 9.25 0.34 0.94 0.51 1.41 1991 
- e - à ; à Ÿ + 1992 
Tomates 


Fraîches: (1) 


422.22 183.55 21125156 02 S71 15.81 Sy 15.81 1991 
382.59 231.64 34.75 196.89 7.18 19.66 7.18 19.66 1992 
En conserve: 
- 84.95r - 84.95r 3.14r 8.61r 4.90r 13.43 1991 
- 88.08 - 88.08 224 8.79 5.01 13472 1992 
Pulpe, pâte et pure: 
- 65.47 - 65.47 2.42 6.64 13395 36.03 1991 


- 81.15 - 81.15 2.96 8.10 16.06 44.00 1992 


Voir note(s) a la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1991 and 1992 


Supply - 
Ressources 
Beginning 
Commodity stocks 
Production 
Stocks 


d’ouverture 


Apricots 


Fresh: 
1991 
1992 


Bananas 
Fresh: 


1091 ‘ 3 
1992 7 7 


Blueberries 
Fresh: 


1991 
1992 


Frozen: 
1991 
1992 


Cherries 
Fresh:(2) 


1991 
1992 


Grapes 
Fresh: 


1991 
1992 


Melons(3) 
Fresh: 


1991 
1992 


Pineapples 


2.36 


Fresh: 
1991 ~ - 
1992 - - 


Canned: 
1991 
1992 


Juice: 
1991 
1992 


See footnotes at the end of Table 1. 
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Imports Gross Exports Ending 
supply stocks 

Importa- Ressources Exporta- Stocks de 

tions brutes tions fermeture 


metric tonnes - ’000 - tonnes métriques 


2.66 3.28 1 : 
3.40 4.28 à ; 
355.47 355.47 À : 
379.55 379.55 : : 
4.12r 39.98r 9.21 : 
5 93 43.89 9.00 A 
2.67r 34.997 18.76 10.23 
2.85 40.52 18.95 16.60 
5.59r Sif ite 0.24 - 
8.17 22 53 0 39 A 
167.65 224.314 1.24r ’ 
150.86 204.59 1.59 : 
188.17 190.53 31 
17.22 17.22 : À 
17.80 17.80 : : 
33.85 33.85 07 : 
32 74 32 74 10 : 
7.19 7.19 04r 
5 01 5.01 14 


Net 
supply 


Ressources 
nettes 


3.28 
4.28 


355.47 
379359 


30.77r 
34.89 


6.00r 
4.97 


15 47r 
22.14 


223.07r 
203.00 


190.22 


Whee 
17.80 


33.78 
32.64 


Veikels 
4.87 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1991 et 1992 


Disposition . Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh Equivalent 
facturing gross net Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Produit 
indus- brute nette Per year Per day Peryear Per day 
trielle d’aliments d’aliments Paranneé Parjour Par année Par jour 
metric tonnes - ’000 - tonnes métriques kg g kg g 
Abricots 
Frais: 
0.14 3.14 - 3.14 0.12 0.32 0.12 0.32 1991 
0.25 4.03 - 4.03 0.15 0.40 0.15 0.40 1992 
Bananes 
Fraiches: 
- 355.47 - 355.47 13:15 36.03 13:16 36.03 1991 
- 379.55 - 379.55 13.83 37.90 13.83 37.90 1992 
Bleuets 
Frais: 
19.79 10.98r 0.33 10.65r 0.39r 1.08r 0.39r 1.08r 1991 
24.07 10.82 0.32 10.50 0.38 1.05 0.38 1.05 1992 
Congelés: 
- 6.00r - 6.00r 022 0.61 0:22 0.61 1991 
- 4.97 - 4.97 0.18 0.50 0.18 0.50 1992 
Cerises 
Fraîches(2): 
4.93 10.54r 0.84r 9.70r 0.36r 0.98r 0.36r 0.98r 1991 
7.46 - 14.68 4317 13.51 0.49 1.357 0.49 1.39 1992 
Raisins 
Frais: 
54.00r 169.07r 15.227 193.856 5.69r 15.59r 5.69r 15.59r 1991 
48.09 154.91 13.94 140.97 5.14 14.08 5.14 14.08 1992 
Melons(3) 
Frais: 
2 : % x: 53 . “i : 1991 
- 190.22 18.64 171.58 6:25 1218 6.25 1818 1992 
Ananas 
Frais: 
- 1722 0.86 16.36 0.61 1.66 0.61 1.66 1991 
- 17.80 0.89 16.91 0.62 1.69 0.62 1.69 1992 
En conserve: 
33.78 À, 33.78 125 3.42 213 5.84 1991 
32.64 de 32.64 1.19 3.26 2.04 5:59 1992 
Jus: 
- FALSE - A5 0.26 0.73 0.45 1.24 1991 
- 4.87 - 4.87 0.18 0.50 0.31 0.85 1992 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1991 and 1992 


Supply - 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d’ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - ’000 - tonnes métriques 
Raspberries 
Frozen: 
1991 7.76 0.87 1.32 9.95 0.84 072 8.39 
1992 11.74 0.72 0.73 13.19 0.86 0.67 11.66 
Strawberries 
Fresh: 
1991 24.94 - 36.76 61.70 0.03 = 61.67 
1992 29.01 - 36.34 65.35 0.01 = 65.34 
Frozen: 
1991 2.78 1.62 8.35 1279 0.05 1.70 11.00 
1992 4.24 1.70 9.39 1583 0.07 ANG 13.16 
Citrus fruits 
Oranges 
Fresh: 
1991 - - 200.83r 200.83r - - 200.83r 
1992 - a 264.18 264.18 - = 264.18 
Juice: 
1991 = - 231.87r 231.87r 1.95r - 229.92r 
1992 - = 225 221075 3.30 = 218.40 
Lemons 
Fresh: 
1991 - - 25.61 25.61 - = 2561 
1992 - - 26.47 26.47 - - 26.47 
Grapefruits 
Fresh: 
1991 - - 48.19 48.19 = - 48.19 
1992 - - 67.43 67.43 = = 67.43 
Juice: 
1991 - - 11.876 11.87r 0.26 - ALONE 
1992 = = 11.97 11.97 0.54 = 11743 


See footnotes at the end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1991 et 1992 


Disposition 
Utilisation 

Manu- Food 
facturing gross 
Utilisation Quantité 
indus- brute 
trielle d’aliments 


metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques 


- 200.83r 
- 264.18 


- 229.925 
- 218.40 


Waste Food 
net 

Pertes Quantité 
nette 
d'aliments 


194.81r 
256.25 


229925 
218.40 


24.59 
25.41 


46.74 
65.41 


11.61r 
11.43 


Per capita disappearance 
Disparition par personne 


Retail weight Fresh Equivalent 
Poids détail Équivalent frais 
Produit 
Per year Per day Peryear Per day 
Par anneé. Par jour Par année Par jour 
kg g kg g 
Framboises 
Congelés: 
0.31 0.85 033 0.89 1991 
0.42 1.16 0.45 1.22 1992 
Fraises 
Fraîches: 
2.03 9:90 2.03 200 1991 
2.05 5.62 2.05 Spey 1992 
Congeles: 
0.41 111 0.36 0.99 1991 
0.48 1,21 0.43 117 1992 
Agrumes 
Oranges 
Fraiches: 
T-2Ar 19.74r F249 19.74r 1991 
9.34 2904 9.34 25:59 1992 
Jus: 
8.51r 23.30r 15.65r 42.88r 1991 
7.96 21.81 14.65 40.13 1992 
Citrons: 
Frais: 
0.91 2.49 0.91 2.49 1991 
0.93 2.54 0.93 2.54 1992 
Pamplemousses 
Frais: 
1473 4.74 tre) 4.74 1991 
2.38 6.53 2.38 655 1992 
Jus: 
0.43r 1.18r 0.89r 2.44r 1991 
0.42 1.14: 0.86 2.36 1992 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1991 and 1992 


Commodity 


VEGETABLES 
Cabbage 


Fresh: 
1991 
1992 


Lettuce 


Fresh: 
1991 
1992 


Asparagus 


Fresh: 
1991 
1992 


Canned: 
1991 
1992 


Frozen: 
1991 
1992 


Beans, green and wax 


Fresh: 
1991 
1992 


Canned: 
1991 
1992 


Frozen: 
1991 
1992 


Beets 


Fresh: 
1991 
1992 


Canned: 
1991 
1992 


Supply - 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending 
stocks supply stocks 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de 
d'ouverture tions brutes tions fermeture 
metric tonnes - ’000 - tonnes métriques 
109.17r 38.10 35.40 182.671 18.53 27.40 
119.41 27.40 42.63 189.44 15.41 S200 
64.89r - 251.97 316.86r 3.49 - 
67.44 - 2991716 323.20 6.47 - 
2.83 - 10.23r 13.06r O1r - 
3.19 - 9.91 1310 27 - 
4.67 3.96 0.12r 8.751 1.85 20 
4.84 3.26 - 8.10 1.91 3.40 
0.24 0.38 0.45 1.07 - 0.31 
X x X X x x 
47.48 - 14.86 62.34 0.74 - 
43.41 - 16.76 60.17 0.44 - 
24.88 16.70 S108 44.731 0.22 21.24 
20.93 21.24 5.54 47.71 0.27 18.62 
17.89 14.11 1.03 33.03 4.51r 14.98 
13.87 14.98 0.38 2923 3.00 Toe 
14.04r - 115 15.19r - - 
14.40 - 1.58 15.98 - - 
5.30 8.40 - 1370 - 5.16 
4.50 5.16 - 9.66 - 4.10 


See footnotes at the end of Table 1. 
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Net 
supply 


Ressources 
nettes 


136.74r 
141.67 


St Ssa/F 
316.73 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1991 et 1992 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh Equivalent 
facturing gross net Poids détail Équivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Produit 
indus- brute nette Per year  Perday Peryear Per day 
trielle d’aliments d’aliments Paranneé Parjour Parannée Parjour 
metric tonnes - 000 - tonnes métriques kg g kg g 
LÉGUMES 
Choux: 
Frais: 
2.67r 134.07r 9.38r 124.69r 4.61r 12.64r 461r 12.64r 1991 
3.00 138.12 9.67 128.45 4.68 12.83 4.68 12.83 1992 
Laitue 
Fraiche: 
- 313.378 21.94r 291.43r 10.78r 29.54r 10.78r 29.54r 1991 
- 316.73 22.17 294.56 10.74 29.41 10.74 29.41 1992 
Asperges 
Fraîches: 
6.02 7.03r 0.63 6.40r 0.24r 0.65r 0.24r 0.65r 1991 
6.22 6.61 0.59 6.02 0.22 0.60 0.22 0.60 1992 
En conserve: 
: 3.64r - 3.64r 0"13n 037F 0.16r 0.44r 1991 
- 2.79 - 2.79 0.10 0.28 0:12 0.33 1992 
Congelés: 
- 0.76 - 0.76 0.03 0.08 0.05 0.15 1991 
x x x x x x X X 1992 
Haricots, verts et jaunes 
Frais: 
37.01 24.59 1.48 2311 0.86 2.34 0.86 2.34 1991 
31.42 28.31 1.70 26.61 0.97 2.66 0:97 2.66 1992 
En conserve: 
- 23271 - 29 27 0.86r 2.36r 0.59r 1.63r 1991 
- 28.82 - 28.82 1:05 2.88 072 1.99 1992 
Congelés: 
- 13.54r - 13.54r 0.50r 1:3 0.59r 1.628 1991 
- 13.01 - 13.01 0.47 1.30 0.56 1293 1992 
Betteraves 
Fraiches: 
6.30 8.89r 0.62r 8.271 0.31r 0.84r 0.31r 0.84r 1991 
5,39 10.63 0.74 9.89 0.36 0.99 0.36 0.99 1992 
En conserve: 
- 8.54 - 8.54 0.32 0.87 0.38 1:03 1991 
- 5.56 - 9:50 0.20 0.56 0.24 0.66 1992 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1991 and 1992 


Supply - 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d’ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - ’000 - tonnes métriques 
Broccoli 
Fresh: 
1991 12.97 - 70.87 83.84r 4 - 83.84r 
1992 13.67 = 70, 88.77 i - 88.77 
Frozen: 
1991 2155 3.49 5.02 11.06 - 252 8.52 
1992 DISA 2.54 522 10.20 - DD 7.98 
Brussels sprouts 
Fresh: 
1991 3.59r - 3.50 7.09r 0.06r - 208i 
1992 4.39 - 3.34 Ie 0.24 - 7.49 
Frozen: 
1991 2.61 2286 0.02r 4.99r - 2.60 2.39r 
1992 3.81 2.60 0.03 6.44 - 2.89 2255 
Carrots 
Fresh: 
1991 292.07r 58.87 70.62 421.56r 48.49 65.75 SUfeser 
1992 288.75 6579 69.63 424.13 47.30 67.27 309.56 
Canned: 
1991 2.51 Si 1.46 5.48 0.49r DSW 2.421 
1992 72 NG} DESY | 2B 5.89 0.62 atl 3.50 
Frozen: 
1991 23.80r 18.84 4.08 46.72r - No 29.20r 
1992 2381 1252 3.63 44.46 - 18.29 PONT 
Cauliflower 
Fresh: 
1991 6541146 - 43.44 78.55r 1.45r - 77.10r 
1992 39.80 - 44.95 84.75 3.97 - 80.78 
Frozen: 
1991 4.13 BAT - 7.40 - 3.41 3.99 
1992 4.05 3.41 = 7.46 = 3.08 4.38 
Celery 
Fresh: 
1991 42.90 - 93.29 136.19 2.93 - 133.26 
1992 38.40 - 95.13 13353 5105 - 128.48 


See footnotes at the end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1991 et 1992 


Disposition 
Utilisation 


Manu- Food 
facturing gross 


Utilisation Quantité 
indus- brute 
trielle d’aliments 


metric tonnes - ’000 - tonnes métriques 


80.45r 
85.65 


8.92 
7.98 


4.61r 
4.03 


2.39r 
3.99 


247.97r 
260.53 


2.42r 
3:50 


29.20r 
26.17 


71.60r 


75.39 


3.99 
4.38 


133.26 
128.48 


Waste Food 
net 

Pertes Quantité 
nette 
d’aliments 


74.01r 
78.80 


8.52 
7.98 


4.24r 
outa 


2.39r 
3.55 


240.53r 
252.71 


2.42r 
3.50 


29.20r 
26.17 


65.87r 
69.36 


3.99 
4.38 


123.98 
119.49 


Per capita disappearance 
Disparition par personne 


Retail weight Fresh Equivalent 
Poids détail Équivalent frais 
Produit 
Per year Per day Peryear Per day 
Par anneé Parjour Par année Par jour 
kg g kg g 
Brocoli 
Frais: 
2.74r 7.50r 2.74r 7.50r 1991 
LOT 1:07 2.87 Ter 1992 
Congelé: 
0.32 0.86 0.42 Us 1991 
0.29 0.80 0.39 1.06 1992 
Choux de Bruxelles 
Frais: 
0.16r 0.43r 0.16r 0.43r 1991 
0.14 0.37 0.14 037 1992 
Congelés: 
0.09 0.24 (112 0.32 1991 
0.13 0.35 0.17 0.47 1992 
Carottes 
Fraîches: 
8.90r 24.38r 8.90r 24.38r 1991 
9.21 25.23 924 2923 1992 
| En conserve: 
0.09 0.25 0.11 0.31 1991 
0.13 0.35 0.16 0.45 1992 
Congelés: 
1.08r 2.96r 1.97r 5.39r 1991 
0.95 2.61 1.74 4.76 1992 
Choux-fleurs 
Frais: 
2.44r 6.68r 2.44r 6.68r 1991 
2253 6.93 2253 6.93 1992 
Congelés: 
0.15 0.40 0.21 0.58 1991 
0.16 0.44 0.23 0.63 1992 
Céleris 
Frais: 
4.58 12.56 4.58 12.56 1991 
4.35 11.93 4.35 11.93 1992 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1991 and 1992 


Supply - 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d’ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - ’000 - tonnes métriques 
Corn 
Fresh: 
1991 303.16r - 28.59 331751 0.82r - 330.93r 
1992 313.91 = 38.60 352151 1.18 = 3S12S 
Cucumbers(4)(5) 
Fresh: 
1991 77.97r = 43.39 121.36r 3.46 - 117.90r 
1992 87.08 - 42.86 129.94 3.91 - 126.03 
Onions 
Fresh: 
1991 131.24r 75.91 98.46 305.61r 31828 69.70 204.68r 
1992 118.99 69.70 109.46 298.15 29.24 53.84 21507 
Parsnips 
Fresh: 
1991 2.63r - 0.44 3.07r - - SHOWA; 
1992 1.99 - 0.42 2.41 - - 2.41 
Peas 
Fresh 
1991 2#66.32r = 3.87 70.19r 0.16 2 70.03r 
1992 68.79 - 3.68 72.47 0.11 - 72.36 
Canned 
1991 24.50 1512 1.98r 41.60r 0.91 19.02 21.67r 
1992 26.70 19.02 1.28 47.00 0.88 21229 24.87 
Frozen 
1991 42.68 292 0.79 68.99 10.54 22253 35.92 
1992 40.78 22:53 0.99 64.30 8.99 26.18 29.13 
Peppers 
Fresh: 
1991 25.29r - SAT 79.50r 2.36 - 77.14r 
1992 19.79 - 60.20 79.99 1.84 : - 1815 
Radishes 
Fresh: 
1991 6.42r - 10.19r 16.61r - - 16.61r 
1992 6.13 - 10.53 16.66 = = 16.66 


See footnotes at the end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1991 et 1992 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh Equivalent 
facturing gross net Poids détail Équivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Produit 
indus- brute nette Per year Per day Peryear Per day 
trielle d'aliments d'aliments Paranneé Parjour Parannée Par jour 
metric tonnes - ’000 - tonnes métriques kg g kg g 
Maïs 
: Frais: 
x x x x X x X x 1991 
214.84 136.49 10.92 125:5/ 4.58 12.54 4.58 12.54 1992 
Concombres (4)(5) 
Frais: 
30.47 87.73r 7.02r 80.71r 2.99r 8.18r 2.99r 8.18r 1991 
27:37 98.66 7.89 90.77 3/34 9.06 3.31 9.06 1992 
Oignons 
Frais: 
- 204.68r 12.28 192.40r faz 19.50 112 19.50 1991 
- 215.07 12.90... «202.17 hot 20.19 rer 20.19 1992 
Panais 
Frais: 
- 3.07r 0.34 LT 0.10 0.28 0.10 0.28 1991 
- 2.41 0.27 2.14 0.08 0.21 0.08 0.21 1992 
Pois 
Frais 
66.30r SL SE 0.19r 3.54r 0.13r 0.36r 0.13F 0.36r 1991 
68.79 3.97 0.18 3.39 0.12 0.34 0.12 0.34 1992 
En conserve 
- 21.67r - 24-6171 0.80r 2.20r 0.59r 1.60r 1991 
- 24.87 - 24.87 0.91 2.48 0.66 1.81 1992 
Congelés: 
- 35.92 - 35.92 1:26 3.64 1.45r 3.97r 1991 
- 29.13 - 29.13 1.06 2.91 1:16 37 1992 
Piments 
Frais: 
- 77.14r 6.17r 70.97r 2.63r 7.19r 2.63r 7.19r 1991 
- 78.15 6.25 71.90 2.62 7.18 2.62 LAS 1992 
Radis 
Frais: 
- 16.61r 1.83r 14.78r 0.55r 1.50r 0:55r 1.50r 1991 
- 16.66 1.83 14.83 0.54 1.48 0.54 1.48 1992 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 


Statistique Canada - Cat no 32-230 


Apparent Per Capita Food Consumption Pt li 1993 22 


TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1991 and 1992 


Supply - 
Ressources 
Beginning Imports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d’ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - ’000 - tonnes métriques 
Rutabagas 
Fresh: 
1991 60.33r 27.66 1.74 89.73r 0.54 24.68 64.51r 
1992 70.90 24.68 1.67 97.25 0.59 26.86 69.80 
Mushrooms 
Fresh: 
1991 53.03 - 6.66 59.69 2.311 - 57 .38r 
4992 52/00 - 6.55 60.25 2.28 - 57.97 
POTATOES 
White:(6)(7) 
1991 2859.50 1758.75 167.70r 4785.95r 663.82r 1602.01 2520.12r 
1992 3528.90 1602.01 259.90 5390.81 604.21 2182779 2603.85 
Sweet: | 
1991 : - 5.06 5.06 - - 5.06 
1992 = - 10.51 10.51 . - 10.51 
FISH & SHELLFISH 
Fresh & Frozen 


1991 459.70 2120 103.77 984.75 375.11 20.52 189.12 
1992 à a ‘s ss À s 


See footnotes at the end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1991 et 1992 


Disposition 
Utilisation 

Manu- Food 
facturing gross 
Utilisation Quantité 
indus- brute 
trielle 


d’aliments 


Waste Food 
net 

Pertes Quantité 
nette 


d'aliments 


metric tonnes - ’000 - tonnes métriques 


- 64.51r 
- 69.80 


45.18r 
47.04 


252.35r 
259.56 


2267.67r 
2344.29 


- 5.06 
- 10.51 


- 189.12 


VAT ©8001 18 

8.38 61.42 
- 45.18r 
: 47.04 


571.90r 1695.87r 
705.78 1638.51 


5.06 
10.51 


189.12 


Per capita disappearance 
Disparition par personne 


Retail weight Fresh Equivalent 
Poids détail Equivalent frais 
Produit 
Per year Per day Peryear Per day 
Par anneé Parjour Par année Par jour 
kg g kg g 
Rutabagas 
Frais: 
2.10r 5,757 2.10r 53750 1991 
2.24 6.13 2.24 6.13 1992 
Champignons 
Frais: 
1.67r 4.58r 1.67r 4.58r 1991 
1.74 4.70 4/1 4.70 1992 
POMMES DE TERRE 
Blanches (6)(7): 
62.73r 171.87r 62.73r 171.87r 1991 
59.72 163.61 hain 5928/2 163.61 1992 
Sucrées: 
0.18 0.51 0.18 0.51 1991 
0.39 O7 0.39 1.07 1992 
POISSONS & CRUSTACES 
Frais & Congelés 
6.93 18.99 4.92 13.48 1991 
1992 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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Footnotes Notes 


(1) Fresh production includes greenhouse tomatoes as of 1982. (1) La production de tomates comprend les tomates de serre com- 
mençant en 1982. 


(2) Sweet and sour cherries are combined. (2) Les cerises sucrées et les cerises aigres sont combinées. 
(3) Includes cantaloupes, muskmelon and melon. (3) Y compris les cantaloups, melons musqués et les melons 
(4) Production of greenhouse cucumbers are included as of 1982. (4) La production des concombres de serre est inclus commençant 
en 1982. 
(5) Due to changes in methodology the 1992 estimates for 
greenhouse cucumbers are no longer directly comparable to (5) Da au changements dans la méthodologie, les estimes pour con 
those of 1991 concombres de serre pour 1992 ne sont directement 


comparable avec les estimes de 1991 


(6) Processed potato imports and exports have been converted to (6) Les importations et exportations de pommes de terre transfor- 
fresh equivalent. mées ont été converties en équivalent frais. 


(7) The waste data also include potatoes used for feed. (7) Les données pour la perte comprennent aussi les pommes de 
terre utilisées comme aliments pour animaux. 


NOTE NOTA 


Some figures may differ from other reports due to rounding. Certains chiffres peuvent être différents par rapport à d'autres tab- 


leaux parce qu'ils sont arrondis. 


Exclusions Exclusions 


Excluded from the publication are the following commodities which 
are confidential, not available or contain data that are too small 
to be expressed : 


Exclus de la publication sont les commodités suivants, qui sont con- 
fidentiels, indisponibles ou qui ont des nombres infimes: 


Apples Canned Pommes En conserve 
Dried Sechées 
Frozen Congelées 
Apricots Canned Abricots En conserve 
Frozen Congelés 
Blueberries Canned Bluets En conserve 
Cherries Canned Cerises En conserve 
Frozen Congelées 
Corn Canned Maïs En conserve 
Frozen Congelées 
Cranberries Fresh Canneberges Fraiches 
Fish Fresh & Frozen Poissons Frais et congelés 
Cured $ Traités 
Canned En conserve 
Grapes Juice Raisins Jus 
Lemons Juice Citrons Jus 
Lima Beans Frozen Haricits de lima congelées 
Mushrooms Canned Champignons En conserve 
Peaches Fresh Pêches Fraiches 
Canned En conserve 
Frozen Congelées 
Pears Fresh Poires Fraiches 
Canned En conserve 
Pineapples Canned Ananas En conserve 
Plums Fresh Prunes Fraiches 
Canned En conserve 
Frozen Congelées 
Pumpkins & Citrouilles & 
Squash Canned Courges En conserve 
Raspberries Canned Framboises En conserve 
Fresh Frais 
Spinach Fresh Épinards Frais 
Canned En conserve 
Frozen Congelées 
Tomatoes Ketchup Tomates Ketchup 
Juice Jus 


Statistics Canada - Cat No. 32-230 


Appendix A List of Data Sources 


A) Statistics Canada (published sources) 


32-237 Pack of Canned Tomatoes and Tomato Products 
32-006 Oils and Fats 

32-241 Pack of Apples and Apple Products 

32-233 Pack of Processed Asparagus 

22-003 Fruit and Vegetable Production 

32-011 Canned and Frozen Fruits and Vegetables 
32-234 Pack of Selected Processed Fruits 

32-240 Pack of Selected Processed Vegetables 
32-238 Pack of Processed Beans, Green and Waxed 
32-239 Pack of Processed Carrots 

32-235 Pack of Peas 

32-236 Pack of Processed Com 


B) Statistics Canada (Other Sources) 


Industry Division 

International Trade Division 

Agriculture Division 
Horticultural Crops Unit 
Dairy Unit 


C) Other Federal Departments 


Agriculture Canada 
Fisheries and Oceans 


D) Provincial Government Departments 


Ontario Ministry of Agriculture and Food 
British Columbia Ministry of Agriculture and Fisheries. 
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Statistique Canada (sources publiées) 
Conserves de tomates et de produits de tomates en boîtes 
Huiles et corps gras 
Conserves de pommes et de produits de la pomme 
Conserves d’asperges conditionnées 
Production de fruits et légumes 
Fruits et légumes en boîtes et congelés 
Certaines conserves de fruits conditionnées 
Certaines conserves de légumes conditionnées 
Conserves de haricots verts et jaunes conditionnées 
Conserves de carottes conditionnées 
Conserves de pois conditionnées 


Conserves de maïs conditionnées 


Statistique Canada (autres Sources) 


Division de l'industries 

Division de Commerce International 

Division de l’agriculture 
Sous - section de l'horticulture 
Sous - section laitier 


Autre départements des gouvernements provinciaux 


Agriculture 
Pêches et Océans 


Départements des gouvernements provinciaux 


Ministère de l’agriculture et de l'alimentation, Ontario 
Ministère de l'agriculture et des pêcheries, Colombie-Britannique 


CANADA 


GS 


ORTRAIT 


A CELEBRATION 
OF OUR GREAT NATION 


Canada challenges the imagination. Imagine a country 
where Newfoundlanders live closer to Africans than 
they do to fellow Canadians in British Columbia. Or a 
country with an island that has a glacier bigger than 
Ireland. Imagine a country with two million lakes, and 
the world’s longest coastline — but that shares a border 
with only one nation. 


Statistics Canada has created the 54th edition of 
Canada: A Portrait as a celebration of our great 
nation. Drawn from Statistics Canada’s 
rich palette of national data, it paints 
a picture of where we are socially, 
economically, culturally and 
politically. 


Over 60 unique and beautiful 

photographs combined with lively 
text, provide a close-up look at the 
Canada of today. 


Experience this land’s remarkable , 
natural regions and diverse human 
landscape through six chapters 
entitled: This Land, 

The People, The Society, 
Arts and Leisure, 

The Economy, and 
Canada in the World. 


Eminent Canadians such as astronaut Roberta Bondar, 
former hockey star Jean Béliveau, and writer 

W.O. Mitchell have contributed their personal 

visions of Canada. 


Canada: A Portrait is a beautiful illustration of the 
Canada of today. 


Presented in a 30 cm X 23 cm (12 1/4” X 9”) format, 
prestige hardcover, with over 200 pages, Canada: 
A Portrait (Catalogue No. 11-403E) is available 
in Canada for $38.00 plus GST, US $41.95 in the 
United States, and US $48.95 in other countries. 


To order write Statistics Canada, Publications 
Sales, Ottawa, Ontario, K1A OT6 or contact the 
nearest Statistics Canada Regional Reference Centre 
listed in this publication. SE ordering call toll- 
free 1-800-267-6677 and use your VISA and 
MasterCard or fax your order to (613) 951-1584. 


UN . PORTRAIT 
DU 


CANADA 


POUR CÉLÉBRER LA 
GRANDEUR DE NOTRE PAYS 


Le Canada est un pays qui défie l'imagination. 
Imaginez un pays où les Terre-Neuviens vivent plus près 
des Africains que de leurs compatriotes de la Colombie- 
Britannique. Un pays où se trouve une île sur laquelle 
s'étend un glacier plus grand que l'Irlande. Imaginez un 
pays qui compte 2 millions Hs et le plus long littoral 
du monde, et pourtant un seul voisin. 


Statistique Canada a créé la 54° édition d'Un 
portrait du Canada pour célébrer la grandeur de 
notre pays. C'est à partir du riche éven- 
tail de données nationales de Statistique 
Canada que l'on a brossé ce 
tableau de notre situation sociale, 
économique, culturelle et politique. 


Plus de 60 magnifiques photos, 
mariées à un texte vivant, offrent 
une vision claire et détaillée de ce 
qu'est le Canada d'aujourd'hui. 


RTRAUS 


Découvrez les splendides régions 
naturelles de ce pays, de même que 
! son paysage humain des plus diversifiés, 
m à travers six chapitres intitulés : 

' Le territoire, La population, 


LUE La société, Les arts et les loisirs, 


L'économie et Le Canada dans le monde. 


D’éminents Canadiens, tels Roberta Bondar, astronaute, 
Jean Béliveau, ancienne vedette de hockey, et 

W.O. Mitchell, écrivain, y font part de leur vision 
personnelle du Canada. 


Un portrait du Canada... un magnifique ouvrage 
de collection qui décrit admirablement bien le Canada 
d'aujourd'hui. 

Présenté dans un format de 30 cm sur 23 cm 

(12,25 po X 9 po}, dans une couverture rigide de luxe 

et en plus de 200 pages, Un portrait du Canada 
(N° 11-403F au catalogue) coûte 38 $ plus TPS au 
Canada, 41,95 $ US aux Etats-Unis et 48,95 $ US 


dans les autres pays. 


Pour commander, écrivez à Statistique Canada, Vente 
des publications, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou 
communiquez avec le Centre régional de consultation de 
Statistique Canada le plus proche. La liste figure dans la 
publication. Pour commander plus rapidement, composez 
sans frais le 1-800-267-6677 et utilisez votre carte VISA 
ou MasterCard ou télécopiez votre commande au 


(613) 951-1584. 


ORDER FORM 


Statistics Canada 


PHONE: 


FAX TO: 


METHOD OF PAYMENT: 


DA 1-800-267-6677 


ef js 
[ee] (613) 951-1584 


(Check only one) 


Marketing Division Charge to VISA or VISA, MasterCard and Cy Please charge my: C] visa [MW] MasterCard 
Publication Sales MasterCard. Outside Purchase Orders only. 
Statistics Canada Canada and the U.S. call Please do not send confir- 
’ rd Number 
Ottawa, Ontario (613) 951-7277. Please mation. A fax will be treated paiceanoe 
Canada K1A OT6 do not send confirmation. as an original order. 
(Please print) Signature Expiry Date 
Company [_] Payment enclosed $ 
Please make cheque or money order payable to the 
Receiver General for Canada — Publications. 
Department 
Attention Cj Bill me later (Pre-payment required for all publications 
except subscriptions. Maximum credit $500.) 
Address 
Lj Purchase Order Number PRP ars rene 
City Province (Please enclose) 
( ) ( ) 
Postal Code Phone Fax 


Please ensure that all information is completed. Authorized Signature 
Date of 
Issue 
Catalogue - or 
Indicate an 
“S” for 
subscriptions 


Annual Subscription 
or Book Price 


Other 
Countries 


Quantity 


Be Note: Catalogue prices for U.S. and other countries are shown in US dollars. 
DISCOUNT 
(if applicable) 
GST (7%) 


B GST Registration # R121491807 
(Canadian clients only) En 
GRAND TOTAL | 


PF 093022 


pe Cheque or money order should be made payable to the 
Receiver General for Canada — Publications. 


Pa Canadian clients pay in Canadian funds and add 7% GST. Foreign clients pay total amount in US funds 
drawn on a US bank. Prices for US and foreign clients are shown in US dollars. 


THANK YOU FOR YOUR ORDER! 


Statistics 
Canada 


Statistique 
Canada 


Canada 


+i 


BON DE COMMANDE 


Statistique Canada 


ENVOYEZ A: COMPOSEZ: TÉLÉCOPIEZ AU: MODALITÉS DE PAIEMENT : 
= |= 
fae (Cochez une seule case) 
CE | 

DA 1-800-267-6677 [ee] (613) 951.1584 
Division de la Faites débiter votre compte VISA, MasterCard et bon de | [_} Veuillez débiter mon compte ET VisA [5] MasterCard 
commercialisation VISA ou MasterCard. De commande seulement. 
Vente des publications l'extérieur du Canada et des Veuillez ne pas envoyer de à 
Statistique Canada États-Unis, composez le confirmation: le bon télé- N° de carte 
Ottawa (Ontario) (613) 951-7277. Veuillez ne copié tient lieu de com- 
Canada K1A OT6 pas envoyer de confirmation. mande originale. 
(Veuillez écrire en caractères d'imprimerie.) Signature Date d'expiration 

Cj Paiement inclus $ 
Compagnie 


Veuillez faire parvenir votre chèque ou mandat-poste à l'ordre du 
Receveur général du Canada — Publications. 
Service 


Ci Envoyez-moi la facture plus tard (Un acompte est exigé 
pour toutes les publications commandées, sauf pour les 
abonnements. Un crédit maximum de 500 $.) 


À l'attention de 


Adresse 
EE —_—_—_— —"———]  — — ]  ——— ——— Cj N° du bon de commande [FA bliin lig aatigeh 
Ville Province (Veuillez joindre le bon) 
( ) ( ) 
Code postal Téléphone Télécopieur 


Veuillez vous assurer de remplir le bon au complet. Signature de la personne autorisée 


Numéro au Titre 
catalogue 


Édition 
demandée 
ou 
Inscrire 
“A” pour les 
abonnements 


Abonnement annuel ou 
prix de la publication 


Veuillez noter que les prix au catalogue pour les É.-U. et les autres pays sont 
donnés en dollars américains. 


CRE 
(s'il y a lieu) 

(Clients canadiens RE 
Crmenen | 
PF 093022 


TPS N° R121491807 


Le chèque ou mandat-poste doit être établi à l’ordre du 
Receveur général du Canada — Publications. 


Les clients canadiens paient en dollars canadiens et ajoutent la TPS de 7 %. Les clients à l'étranger 
paient le montant total en dollars US tirés sur une banque américaine. 


MERCI DE VOTRE COMMANDE 


Een See ee Canada 


RECENSEMENT 


Put the Most Reliable Les données les plus fiables sur 
Data on Canada’s Farms and l'agriculture et sur les exploitants 
Farmers o Work for You! agricoles a votre disposition 


Keeping up with changes in Canada’s dynamic 
agriculture sector could be a time-consuming task. 
To help, the 1991 Census of Agriculture offers the 
most comprehensive information available in a for- 
mat to suit you. 


With our free publication, the 1991 Census of 
Agriculture Products and Services, you'll discover 
all the products and services available from the 
Census of Agriculture. 


A unique series of 24 Data Publications presents 
a fascinating insight into agriculture at the national, 
provincial and sub-provincial levels. 


Got a specific request? Custom Services offer a 

wide range of services in the combinations of 

variables or geographic areas that interest you. 

Unpublished Data are available in print or on 

diskette in a series of specially designed small area 
data tables. 


Three Analytical Publications, with maps and graphics, provide a quick look 
at current trends in Canada’s fast-changing primary agriculture industry. These 
publications are a must for anyone with a keen or casual interest in agriculture. 


Suivre l’évolution du secteur agricole canadien, 
secteur dynamique s’il en est un, exige beaucoup 
de temps. Afin de vous aider dans cette tache, le 
recensement de l’agriculture de 1991 met à votre 
disposition les renseignements les plus exhaustifs 
qui Soit, Sous une forme qui vous convient. 


Vous découvrirez dans notre publication gratuite, 
intitulée Produits et services du recensement de 
l’agriculture de 1991, tous les produits et services 
qu'offre le recensement de l’agriculture. 


Nous avons à votre disposition une série unique 
de 24 publications, dont les données vous permet- 
tent de mieux comprendre la situation fascinante 
de l’agriculture aux échelles nationale, provinciale 
et infraprovinciale. 


Si vous avez des besoins Spéciaux, les Services 
personnalisés vous offrent un vaste éventail de 
possibilités et ils peuvent regrouper les variables 
ou délimiter les régions géographiques selon vos 
spécifications. Les données non publiées peuvent 


vous être communiquées sur support papier ou sur disquette et elles sont 
présentées sous forme de tableaux renfermant des données régionales, tableaux 


qui sont spécialement conçus pour répondre à vos besoins. 


De plus, trois publications analytiques, comprenant cartes et graphiques, vous 
donnent un aperçu des tendances actuelles observées dans le secteur primaire 


en constante évolution qu'est l’agriculture. Ces publications sont indispensables 
à toute personne qui s'intéresse de près ou de loin à l’agriculture. 


Pour plus de renseignements, commu-  £] Si vous appelez d'Ottawa, com- 
niquez avec le centre régional de con- posez le 951-8711 
sultation de Statistique Canada le Si vous appelez de l'extérieur, 


lus proche de chez vous ou avec: composez le numéro sans frais 
DEL 1 800 465-1991 


Télécopieur : 613 951-1680 


For more information, contact your 
local Statistics Canada Regional 
Reference Centre or: 


EL In Ottawa, call: 613 951-8711 
Outside Ottawa, call Toll free: 
1 800 465-1991 
Fax: 613 9511680 


É Sous-section des services aux 
To order Publications: utilisateurs 
call Toll free: 1 800 267-6677 Recensement de l'agriculture 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) 


LL User Services Unit 
Census of Agriculture 
Statistics Canada 
Ottawa, Ontario 
K1A OT6 K1A OT6 


(Pour commander les publica- 
tions, composez le numéro sans 
frais 1 800 267-6677 


THE MARKET 
RESEARCH 
HANDBOOK 


1993/1994 


1991 CENSUS INCLUDED 


The fastest way to get 
off to a good start ! 


Brainstorming with your 
colleagues produces some 
great marketing ideas. But 
which ones will you use? The 
Market Research Handbook 
can help you narrow 

your options before you commit 
any more time and resources to 
developing your strategy. 


This handbook is the most compre- 
hensive statistical compendium on 

Canadian consumers and the businesses 
that serve them. It helps you to identify, 
define and locate your target markets. 


Looking for... 


.socio-economic and demographic profiles of 
45 urban areas? 


.revenue and expenditure data for retailers and small 
businesses? 


The Market Research Handbook has it all... 
and more. It provides information on: 


1991 Census information 

personal expenditures on goods and services 
size and composition of households and families 
wages, salaries and employment 

investment in Canadian industries 

labour force in various industries 

industry and consumer prices 


It has been one of our bestsellers since 1977 for the 


simple reason that it offers such a range and depth of 


market data. Save time and money when you're 
looking for data or data sources, keep the Market 
Research Handbook close at hand for 

easy reference. 

The Market Research Handbook (Cat. no. 63-224) is 594 

(plus 7 % GST) in Canada, USS114 in the United States and US$132 
in other countries 
To order, write to Staustics Canada, Marketing Division, Publication 


Sales, Ottawa, Ontario, KIA OTG or contact the nearest Statistics 
Canada Reference Centre listed in this publication 


If more convenient. fax vour order to (613) 951-1584. Or call toll- 
and use vour VISA or MasterCard 


tree 1-800-267-6077 


LE RECUEIL 
STATISTIQUE DES 
ETUDES DE 


MARCHE 1993/199 


Pour partir du bon pied ! 


Des séances de remue-méninges 
jaillissent d'excellentes idées de 
commercialisation. Mais lesquelles 
choisir ? Le Recueil 
statistique des études 
de marché peut 
vous faciliter les choix 
avant que vous n engagiez 
plus de temps et de ressources 
à l'élaboration de votre stratégie. 


Ce recueil statistique est le plus 
exhaustif qui soit sur les consom- 
mateurs canadiens et les entreprises 


* qui les servent. Il vous aide à définir 


et Situer vos marchés cibles. 


Vous cherchez... 


.des profils socio-économiques et démographiques de 
4r régions urbaines ? 


.des données sur les recettes et les dépenses de 
détaillants et de petites entreprises ? 


Le Recueil contient tout cela... et plus encore : 


données sur le recensement de 1991 

dépenses personnelles en biens et en services 
taille et composition des ménages et des familles 
traitements, salaires et emploi 

investissements par secteur d'activité économique 
population active par secteur d'activité 

prix de l'industrie et de la consommation 


Si c'est l'un de nos succes depuis 1977, c'est parce qu il vous 
renseigne en long et en large sur le marché. Pour économiser temps 
et argent, vous ne sauriez vous en passer. 


Le Recueil statistique des études de sae (n° 63-224 au catalogue) coûte 94 $ 
(plus 7% de TPS) au Canada, 113 $ US aux Etats-Unis et 132 $ US dans les autres pays 


Pour commander, veuillez écrire à Statistique Canada, Division du marketing, Vente des 
publications, Ottawa (Ontario), KIA OTG ou communiquer avec le Centre de consultation 
de Statistique Canada le plus proche (voir-la liste figurant dans la présente publication) 


Vous pouvez également commander par télécopieur au (613) 951-1584 ou composer sans 
frais le 1-800-267-6677 et utiliser votre carte VISA ou MasterCard 
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Wel Se oe Canada 


Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In addition to 
publications, both standard and special tabulations are offered. Data are 
avaiiable on CD, diskette, computer printout, microfiche and microfilm, 
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference materials are 
available for some types of data. Direct online access to aggregated 
information is possible through CANSIM, Statistics Canada’s 
machine-readable database and retrieval system. 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related statistics or services should 
be directed to: 


Horticultural Crops Unit, 
Agriculture Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 951-0374) or to the 
Statistics Canada reference centre in: 


Halifax (1-902-426-5331) Regina (1-306-780-5405) 
Montréal (1-514-283-5725) | Edmonton (1-403-495-3027) 
Otawa (1-613-951-8116) Calgary (1-403-292-6717) 
Toronto (1-416-973-6586) Vancouver (1-604-666-3691) 
Winnipeg (1-204-983-4020) 


Toll-free access is provided in all provinces and territories, for users who 
reside outside the local dialing area of any of the regional reference 
centres 


Newfoundland and Labrador 
Nova Scotia, New Brunswick 


and Prince Edward Island 1-800-565-7192 


Des données sous plusieurs formes... 


Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre les 
publications, des totalisations habituelles et spéciales sont offertes . Les 
données sont disponibles sur disque compact, disquette, imprimé 
d’ordinateur, sur microfiche et microfilm et bande magnétique. Des 
cartes et d’autres documents de référence géographiques sont 
disponibles pour certaines sortes de données. L'accès direct a des 
données agrégées est possible par le truchement de CANSIM, la base de 
données ordinolingue et le système d'extraction de Statistique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 


Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou de 
statistiques et services connexes doivent être adressées à: 


Unité de l'horticulture, 
Division de l’agriculture, 


Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (téléphone: 951-8718) ou au centre 
de consultation de Statistique Canada à: 


Halifax (1-902-426-5331) Regina (1-306-780-5405) 
Montréal (1-514-283-5725) Edmonton (1-402-495-3027) 
Ottawa (1-613-951-8116) Calgary (1-403-292-6717) 
Toronto (1-416-973-6586) Vancouver (1-604-666-3691) 


Winnipeg (1-204-983-4020) 


Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les 
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent à l'extérieufl 
des zones de communication locale des centres régionaux de: 
consultation. | 


Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 


et Île-du-Prince-Édouard 


| 
Terre-Neuve et Labrador | 
1-800-565-7192 | 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-661-7828 
Saskatchewan 1-800-667-7164 


Southern Alberta 


1-800-882-5616 


Québec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-268-1136 | 
Manitoba 1-800-564-7828 | 
Saskatchewan 1-800-667-7164 | 


Sud de l'Alberta 


1-800-882-5616 


1-800-563-7828 
1-800-663-1551 


Alberta and Northwest Territories 
British Columbia and Yukon 


Telecommunications Device for the 
Hearing Impaired 


Toll -free Order-only Line (Canada 
and United States 


How to Order Publications 


1-800-363-7629 


1-800-267-6677 


This and other Statistics Canada publications may be purchased from 
local authorized agents and other community bookstores, through the 
local Statistics Canada offices, or by mail order to Marketing Division, 
Sales and Service, Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6. 


1(613)951-7277 
Facsilile Number (1-613-951-1584) 


Torento Credit Card Only (1-416-973-8018) 


Standards of Service to the Public 


To maintain quality service to the public, Statistics Canada follows 
established standards covering statistical products and services, delivery 
of statistical information, cost recovered services and services to 
respondents. To obtain a copy of these standards, please contact your 
nearest Statistics Canada Regional Reference Centre. 


1-800-563-7828 | 
1-800-663-1551 


Alberta et Territoires du Nord-Ouest 
Colombie-Britannique et Yukon 


Appareils de télécommunications pour 
les malentendants 


Numéro sans frais pour commander 
seulement (Canada et États-Unis) 1-800-267-6677 


Comment commander les publications 


1-800-363-7629 


On peut se procurer cette publication et les autres publications de 
Statistique Canada auprès des agents autorisés et des autres librairies | 
locales, par l'entremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou en! 
écrivant à la Division du marketing, Ventes et Service, Statistique 


Canada, Ottawa, K1A OT6. 
1(613)951-7277 
Numéro du télécopieur (1-613-951-1584) 


Toronto Carte de crédit seulement (1-416-973-8018) 


Normes de service au public 


Afin de meintenir la qualité du dervice au public , Statistiques Canade 
observe des normes établies en matièr de produits et de services 
statistiques, de diffusion d'information statistique, de services & 
recouvrement des côuts et de services aux répondants. Pou obtenir unt 
copie de ces normes de service, veuillez communiquer avec le Centre dt 
consultation régional de Statistique Canada le plus près de chez vous. 
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Note de reconnaissance 


Le succès du système statistique du Canada repose 
sur un partenariat bien établi entre Statistique Canada 
et la population, les entreprises, les administrations 
canadiennes et les autres organismes. Sans cette 
collaboration et cette bonne volonté, il serait impossible 
de produire des statistiques précises et actuelles. 


Apparent Per Capita Food Consumption Pt Il 1993 


SYMBOLS 


The following standard symbols are used in Statistics 
Canada publications: 


figures not available. 
figures not appropriate or not applicable. 
- nilor zero. 
-- amounttoo small to be expressed. 
p preliminary figures. 
r revised figures. 


x confidential to meet secrecy requirements of the Statis- 
tics Act. 


n.e.s. - Not elsewhere specified. 


This publication was prepared under the direction of: 


q Zoltan Somogyi, Chief, 


Crops Section 


1 John Brunette, Operations Officer, 


Horticultural Crops Unit 


1 Gerry Mason , Technical Officer, 
Horticultural Crops Unit 
Please contact us if you would like to receive this 


information via ENVOY 100 ora similar electronic 
messaging system by calling 613-951-8717. 
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SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont employés unifor- 
mément dans les publications de Statistique Canada: 


nombres indisponibles.. 
n’ayant pas lieu de figurer. 
- néant ou zéro. 
-- nombres infimes. 
p nombres provisoires. 
r nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la sta- 
tistique relatives au secret. 


n.d.a.- Non désigné ailleurs. 


’ 


Cette publication a été rédigée sous la direction de: 


1 Zoltan Somogyi, chef, 
Section des cultures 

1 John Brunette, agent d'opérations 
Sous-section de l’horticulture 

1 Gerry Mason, agent technique 


Sous-section de l’horticulture 


Si vous désirez recevoir cette information via ENVOY 100 
ou un système de message électronique semblable, 
s’il-vous-plaît nous le faire savoir en téléphonant 
613-951-8717. 
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HIGHLIGHTS 


Apparent per capita disappearance of vegetables is now 
leveling off after increasing over the last several years. 
Please see the charts on pages 8 and 9 for the trends of 
several vegetables over the last 20 years 


Apparent per capita disappearance of mushrooms has 
been increasing at a steady rate over the last ten years 
and has continued this trend in 1993 


Apparent per capita disappearance of most fruits 
increased from 1992 to 1993 which has been the general 


trend over the last decade 
CONCEPTS AND METHODS 


The contents of this statistical publication provide a 
summary of data pertaining to food and its 
importance to the consumer for the years 1992 and 1993. 
The food groups contained in this publication are oils and 
fats, fruits, vegetables, mushrooms and potatoes. Part |, 
published in May, contained data on cereals, sugars and 
syrups, pulses and nuts, beverages, dairy products and 
by-products, poultry, eggs and meats. 


relative 


NOTE: 


As of 1988, both export and import statistics are 
classified and published according to the Harmonized 
Commodity Description and Coding System. The 
Harmonized System (H.S.) is based on a fundamental 
principle that goods are classified by what they are and 
not according to their stage of fabrication, use, 
made-in-Canada status or any other such criteria. 


Starting with 1988 data, this publication has used the H.S. 
classification. There may be some marked differences 
between the 1988 data and previous annual data in terms 
of volume of some imports and exports due to this 


change. 


A residual approach is used in calculating quantities of 
food available for human use. 
preparation of annual balance sheets which show the 
supply and disposition of each food item. To obtain gross 
supply, stocks are added to 
production estimates. This figure minus exports and 


The starting point is the 


imports and beginning 


ending stocks produces net supply. 
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FAITS SAILLANTS 


La consommation apparente par personne de la plupart 
des legumes se stabilise maintenant apres avoir augmenté 
au cour des derniéres années. Veuillez consulter les 
graphiques aux pages 8 et 9 relativement aux tendances 
pour plusieurs légumes au cours des 20 dernières années. 


La consommation apparente par personne des 
champignons a augmenté constamment aux cours des dix 
dernières années. Cette tendance s'est poursui\vie en 


1993. 


La consommation apparente par personne de la majorité 
des fruits à augmenté de 1992 à 1993, poursuivant en cela 
la tendance générale constatée au cours de la derniére 
décennie. 


CONCEPTS ET MÉTHODES 


Le contenu de cette publication statistique se veut un 
résumé des données se rapportant aux aliments et à leur 
importance relative pour le consommateur pour les 
années 1992 et 1993. Les groupes alimentaires contenus 
dans cette publication sont les huiles et corps gras, les 
fruits, les légumes, les champignons et les pommes de 
terre . La Partie |, publiée en mai dernier, contenait des 
données sur les céréales, les sucres et les sirops, les 
légumes secs et les noix, les boissons, les produits et 


sous-produits du lait, la volaille, les oeufs et les viandes. 
NOTE: 


À partir de 1988, les statistiques sur les exportations et 
les importations sont classées et publiées d'après le 
Système harmonisé de désignation et de codification des 
marchandises. Le Système Harmonisé repose sur le 
principe fondamental sont 
classés d’après leur nature et non d'après l'étape de leur 
fabrication, leur utilisation, leur qualité de produits faits au 


selon lequel les produits 


Canada, ou tout autre critère analogue. 


À partir des données de 1988, cette publication a 
employée les classifications du Système harmonisé. ll est 
possible qu'il y ait des différences prononcées entre les 
données de 1988 et celles des années précédentes pour 
les quantités des importations et exportations par suite de 
changement de système. 


Pour calculer les quantités d'aliments disponibles pour la 
consommation humaine, on utilise une méthode indirecte. 
Le point de départ est la préparation de bilans annuels, qui. 
montrent les ressources et emplois de chaque produit 
alimentaire. 
les importations et les stocks initiaux aux estimations de la 


Pour obtenir les ressources brutes, on ajoute 
production. En soustrayant de ce chiffre les exportations 
et les stocks de fermeture, on obtient les ressources 
nettes. 
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Statistics for fresh food stocks are based on quantities 
held in cold storage and wholesale warehouses. Stocks of 
frozen food were formerly based on quantities held in 
storage and Beginning with 
1987 ending stocks however, only stocks of frozen food 
held by processing plants are represented. Stocks of other 
manufactured goods represent inventories held at the plant 
level. 


in wholesale warehouses. 


The approximate amount of food available for human 
consumption is found by subtracting seed requirements, 
manufacturing inputs, livestock feed and waste where 
applicable from the net food supply. 


The net food figure represents the supply of food leaving 
the wholesale level destined for retail distribution. 


The waste factors used for specific commodities attempt 
to account for waste up to the retail level but do not allow 
in stores, households, institutions or 


for losses private 


restaurants. 


Per capita values do not represent total food supplies 
actually consumed by an individual or specific group of 
individuals but provide data on what 
consumption on average by the total Canadian population 
as of July 1. The population figures used in this publication 
are 28,435,600 for 1992 and 28,753,000 for 1993. 


is available for 


The measurement of per capita retail weight values in 
other forms such as sugar content, 
weights and milk solids involves the use of average 
conversion factors. 


fresh equivalent 


Data for 1993 are preliminary and subject to revision. 
Estimates are usually made when data are not available in 
time for inclusion in this publication and are needed to 
complete per capita food disappearance figures. 


Some data contained in this publication may differ from 
other reports due to rounding 
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Les statistiques des stocks d'aliments frais sont basées 
sur la quantité conservée en entrepôts frigorifiques et chez 
les grossistes. Antérieurement, les stocks d'aliments 
étaient basés sur la quantité tenue en 
entreposage et chez les grossistes. Par contre, à partir de 
1987, les stocks de fermeture des aliments congelés 
retenus 


congelés 


dans les usines de transformation y sont 
représentés. Les stocks des autres produits manufacturés 


représentent les inventaires retenus à l’échelle de l'usine. 


On obtient la 
disponibles pour 
soustrayant des 


quantité approximative d'aliments 


la consommation humaine en 
ressources alimentaires nettes, les 
semences requises, les aliments destinés à l'utilisation 
industrielle, les aliments pour animaux et le gaspillage, s'il 


y a lieu. 


Le chiffre de la quantité nette d'aliments représente les 
ressources alimentaires qui partent au niveau du gros 
pour la distribution au détail. 


Les facteurs de perte utilisés dans le cas de certains 
aliments visent à tenir compte de la perte qui se produit 
jusqu’au niveau de détail, mais ne tiennent pas compte 
dans les 
institutions privées et les restaurants. 


des pertes magasins, les ménages, les 


Les valeurs par personne ne représentent pas les 
effectivement 
consommées par une personne ou par un groupe de 


personnes en particulier, mais constituent des données 


ressources alimentaires totales 


sur ce qui est disponible à la consommation en moyenne 
pour la population totale du Canada au ee juillet. Les 
chiffres de la population utilisés ici sont 28,435,600 pour 
1992 et 28,753,000 pour 1993. 


La mesure des valeurs des poids de détails par personne 
sous d’autres formes telles que le contenu en sucre, le 
poids de l’équivalent en produits frais et la teneur en 
matières solides du lait comporte l'utilisation de facteurs 
moyens de conversion. 


Les données de 1993 doivent être considérées comme 
préliminaires et sujettes à révision. Habituellement, on 
établit des estimations lorsque les données ne sont pas 
prêtes en temps pour figurer dans la présente publication 
ou qu'on en a besoin pour compléter les chiffres sur la 


consommation apparente d'aliments par habitant. 


Certaines données contenues dans cette publication 
peuvent être différents par rapport à d'autres tableaux 
parce qu'ils sont arrondis 
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DATA QUALITY 


Data presented in this publication are compiled from a 
wide variety of sources from within Statistics Canada as 
well as other Provincial and Federal Government 
Departments, Grower's Associations and Marketing 
Boards. See Appendix A for a list of these sources. The 
methodology used to obtain these data are unique to each 
source. A list of these sources, by commodity is compiled 
published in 32-509E 
"Apparent Per capita Consumption in Canada, Reference 
manual for catalogues 32-229 and 32-230". For further 
detail contact Horticulture Unit of Agriculture Division, 
Statistics Canada. 


occasionally and catalogue 


Units of Measurement 


Food consumption data in this publication had been 
provided in both imperial and metric units beginning with 
1972. On January 4, 1982, retail food outlets in Canada’s 
major urban centres converted to the metric system of 
measurement. Consequently, since users of the food 
consumption data have had several years to adapt to the 
metric system and a large portion of the retail food 
industry is now functionning in the metric system, food 
consumption data in this publication will henceforth be 
published solely in metric units. The following factors were 
used to convert from imperial to metric units: 


ounces to grams: 

1 oz. = 1,000 (16 x 2.204 622 621 8g) 
pounds to kilograms: 

1 lb. = 1 2.204 622 621 8 kg 

pounds to metric tonnes: 

11b. = 1 2204.6226218t 

fluid ounces to millilitres: 

1 fl.oz. = 4.546 090 x 1,000 160 mL 
gallons to kilolitres: 


1 gal. = 4.546 090 1,000 kL. 
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QUALITÉ DES DONNÉES 


Les données contenues dans ce bulletin proviennent « 
plusieurs sources à Statistique Canada ainsi que d’autr 
ministères provinciaux et fédéraux, d’associations | 
producteurs et agences de commercialisation. Consult 
l'annex A pour une liste des sources. La méthodoloc 
pour requeillir les données varie selon chaque source. U! 
liste des sources selon le type de produit e 
périodiquement compilée et publiée dans la publicati 
numéro 320509F "Consommation apparente d'aliments p 
personne au Canadaa, Manuel de référence pour |: 
publocations 32-229 et 32-230". Pour plus de déta 
contactez la sous-section de l'horticulture, Division « 


l'agriculture, Statistique Canada. 
Unités de mesure 


Des données sur la consommation d'aliments paraisse 
dans la présente publication en unités impériales 
métriques à partir de 1972. Le 4 janvier 1982, les points« 
vente au détail d'aliments dans les principaux centr 
urbains du Canada ont adopté le système métrique. P 
conséquent, comme les utilisateurs des données sur 
consommation d'aliments ont disposé de plusieurs anné 
pour s'adapter à la conversion au système métrique 
qu'une grande partie du secteur de vente au détail di 
aliments à adopté le système métrique, les données sur 
consommation d'aliments figurant dans la présen 
publication paraitront désormais uniquement en unit 
métriques. Les facteurs suivants ont servi à convertir li 
unités impériales en unités métriques: 


onces en grammes: 
1 0z = 1,000 (16 x 2.204 622 621 8 g) 
livres en kilogrammes: 

1 liv = 1 2.204 622 621 8 kg 

livres en tonnes métriques: 

1liv = 1 2 204.622 621 8t 

onces fluides en millilitres: 

1 0z fl. = 4.546 090 x 1,000 160 mL 
gallons en kilolitres: 


1 gal = 4.546 090 1,000 kL. 


Historic Data and Data Bases 


Current and historic data contained in this publication are 
available in metric units, beginning in 1960, on Statistics 
Canada's CANSIM (Cross Classified) machine readable 
data base. Users accessing this data base are advised to 
verify all "Broadcast" or "Status" messages before 
retrieving data. The primary reasons are: changes in 
reported units, revised and more up-to-date conversion 
factors as well as changes in product mix/definition. 
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Données et bases de données chronologiques 


Les données courantes et chronologiques qui se trouvent 
dans la présente publication figurent à la base de données 
ordilolingues CANSIM (à classement recoupé) de 
Statistique Canada en unités métriques, à partir de 1960. 
Les utilisateurs qui ont accès à cette base de données sont 
priés de vérifier tous les messages "Broadcast" ou "Status" 
avant d'extraire les données. En voici les principales 
raisons: modification des unités déclarées, révision et mise 
à jour des facteurs de conversion et modification de la 
définition des composés des produits. 
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Selected Oils and Fats/ Certains huiles et corps gras 


Retail weight/polds détail 


Apparent Per capita Consumption / Consommation apparente des aliments 


0 
73 


kg/yr - kg/année 


, 


Selected Fresh Vegetables / Certaines Legumes frais 


Retail weight/poids détail 


12 


10; 


Apparent Per capita Consumption /Consommation apparente des aliments 


Lettuce/Laitue 


Carrots/Carrottes 


Cauliflower/ 
Choux-fleurs 


kg/yr - kg/année 
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Selected Fresh Vegetables / Certaines Legumes frais 


Retall welght/poids détail 


Apparent Per capita Consumption / Consommation apparente des aliments 


5 
Corn / Mais 
4 |----------------------------------------- = a SB CAES ee eee) 
Rutabagas 
DE = ET ps A Rg ee A xe ete, fej 
Cucumbers / Concombre 
Peppers /Piments 
ee RE => CRE BOSNS TL OVOS as si a. der irc] 
Radishes /Radis 


O 
73 75 77 79 81 83 85 87 89 91 93 


kg/yr - kg/année 


Selected Fresh Fruits / Certaines Fruits frais 


Retail weight/poids détail 


Apparent Per capita Consumption /Consommation apparente des aliments 


Apples / Pommes 


14 TS - 


Bananas /Ananas 


8 ------- eee See as LE = Se _ === 
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6) 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1992 and 1993 


Supply - 
Ressources 
Beginning Im ports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources’ Exporta- Stocks de Ressources 
d’ouverture tions brutes tions fermeture nettes 


metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques 


OILS AND FATS 


Margarine 
1992 151.08 a 0.13 151.21 0.15 Pe 151.06 
1993 156.09 m 0.16 156.25 0.52 ie 155.73 


Shortening and 
shortening oils 


1992 269.53 AE PAT bal| 272.24 oe He 272.24 
1993 277.81 wa 2.51 280.32 ie ue 280.32 
Salad oils 
1992 292.82 Me 41.66 334.48 233.42 ge 101.06 
1993 SCE TAS) ee 54.36 39212 256.69 D 135.43 
Butter 
1992 85.13 15.08 0.18 100.39 10.60 10.26r 79.53r 
1993 82.37 10.26 0.92 93.55 3.70 5.47 84.38 
FRUITS 
Apples 
Fresh: 
1992 563.95r 191583 90.47r 845.75r 74.30r 235.60 535:85r 
1993 473.73 235.60 97.04 806.37 65.82 209.27 53 1228 
Juice: 
1992 244.68 33.46 14.35 292.49 5.34 57.24 229.91 
1993 
Sauce: 
1992 11.39 Sea 6.79 21.96 - 3.89 1e 07 
1993 4 a = | - 
Pie filling: 
1992 8.56 0.28 - 8.84 - 0.29 8.55 
1993 ~ | - 3 - 
Tomatoes 
Fresh: (1) 
1992 473.81r - 145.69 619.50r 522 - 614.28r 
1993 Si - 152:33 729.74 4.73 - 125.01 
Canned: 
1992 43.01 44.42 28.43 115.86 0.70 27.08 88.08 
1993 61.89 27.08 49.60 138.57 1.26 41.90 95.41 
Juice 
1992 x x x x x xX x 
1993 62.66 24.32 Si 88.49 0.61 42.57 A ASE va 
Pulp, paste and puree: 
1992 22.84 26.74 59767 10825 0.01 22.09 SAS 
1993 29.58 22.09 59.84 161151 0.79 20.70 90.02 


See footnotes atthe end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1992 et 1993 


Disposition 


Per capita disappearance 


Utilisation Disparition par personne 

Manu- Food Waste Food Retail weight Fat content 

facturing gross net Poids détail Teneur en gras 

Utilisation Quantité Pertes Quantité en Produit 
indus- brute nette Per year Per day Per year Per day 

trielle d'aliments d’aliments Par anneé Parjour Par année Par jour 


metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques 


- 151.06 
- 155.73 


- 272.24 
= 280.32 


= 101.06 
- 135.43 


- 79.58r 
= 84.38 


198.17 337.68 


- 229.91 


- 18.07 


382.59 231.69r 
466.80 258.21 


- 88.08 
95.41 


= 81.15 
90.02 


13.51 


34.75r 
38.73 


151.06 
155.73 


272.24 


280.32 


101.06 
135.43 


79.53r 
84.38 


324.17 


229.91 


18.07 


196.94r 
219.48 


88.08 
95.41 


81515 
90.02 


kg g kg g 
HUILES ET CORPS GRAS 
Margarine 
SAS IN 14.55r 4.30r 11.79r 1992 
5.42 14.84 4.39 12.02 1993 
Shortening et huiles de 
shortening 
9.57r 26/28; 9.57r 26.23r 1992 
9.75 26.71 9.75 26.71 1993 
Huiles salade 
sro 9.74r 8.551 9.74r 1992 
4.71 12.90 4.71 12.90 1993 
Beurre 
2.80r 7.66r 2.27r 6.21r 1992 
2.93 8.04 2.38 6.51 1993 
Fresh Equivalent FRUITS 
Équivalent frais Pommes 
Fraiches: 
11.40 31-23 11.40 3128 1992 
1993 
Jus: 
8.09 22115 a Po AS) 30/57 1992 
1993 
Compote: 
0.64 1.74 0.82 2.25 1992 
1993 
Garniture de tartes: 
0.30 0.82 0.45 1.24 1992 
1993 
Tomates 


Fraiches: (1) 


6.93r 18.97r 6.93r 18.97r 1992 
7.63 20.91 7.63 20.91 1993 
En conserve: 
Salon 8.49r 4.83r 13.24r 1992 
39e 9.09 Sas 14.18 1993 
Jus: 
x x xX x 1992 
1.58 4.32 2.41 6.61 1993 


Pulpe, pate et pure: 
2.85r 7.82r HSSON 42.46r 1992 


Sas 8.58 17.00 46.58 1993 
Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1992 and 1993 


Supply - 
Ressources 
Beginning Im ports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 
metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques 
Apricots 
Fresh: 
1992 0.88 - 3.40 4.28 0.01r - 4,27r 
1993 Or - 3.09 3.80 - - 3.80 
Bananas 
Fresh: 
1992 . - 379.55 379.55 - - 379.55 
1993 - - 383.06 383.06 - - 383.06 
Blueberries 
Fresh: 
1992 38.316 - 5.93 44.24r 9.00 - 35.24r 
1993 37.64 - TASTE 45.41 7.69 - S Te 
Frozen: 
1992 27.44 10.23 2.85 40.52 ,.20.05r 16.60 3.87r 
1993 29.76 16.60 2.06 48.42 20.93 19.35 8.14 
Cherries 
Fresh:(2) 
1992 10.90r - 8.17 19.07r 1.08r - 17.99r 
1993 7.58 - 5.59 13217 0.99 - 12.18 
Grapes 
Fresh: 
1992 54.67r - 150.86 205-535 1.59 - 203.94r 
1993 39.67 - 154.39 194.06 0:31 - 193.75 
Pineapples 
Fresh: 
1992 - . 17.80 17.80 - - 17.80 
1993 - - 18.39 18.39 - - 18.39 
Canned: 
1992 - - 32.74 32.74 0.14r . 32.60r 
1993 - - 32570 32715 0.07 - 32.68 
Juice: 
1992 - - 5.01 5304 0.14 - 4.87 
1993 - - 4.65 4.65 0.06 - 4.59 


See footnotes atthe end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1992 et 1993 


Disposition 


Per capita disappearance 


Utilisation Disparition par personne 

Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh Equivalent 

facturing gross net Poids détail Équivalent frais 

Utilisation Quantité Pertes Quantité EMME et ee cen SE RO UT 
indus- brute nette Per year Per day Per year Per day 

trielle d’aliments d'aliments Par anneé Par jour Parannée Par jour 


metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques 


0.25 
0.18 


7.46 
9:92 


48.09 
35.64 


4.02r 
3.62 


379.55 
383.06 


Mira 
14.11 


3.87r 
8.14 


10.53r 
6.26 


155.85r 
158.11 


17.80 
18.39 


32.60r 
32.68 


4.87 
4.59 


0.36 
0.33 


0.84r 
0.50 


14.03r 
14.23 


3.66 
3.29 


379.55 
383.06 


10.83r 
13.69 


8.87r 
8.14 


9.69r 
5 710 


141.82r 
143.88 


16-91 
17.47 


32.60r 
32.68 


4.87 
4.59 


kg g kg g 
Abricots 
Frais: 
0.136 0.35r ONSr 07357 1992 
OFM 0.31 OM 0.31 1993 
Bananes 
Fraîches: 
US SIL 36571 rises heyy 80/5717 1992 
1382 86.50 13:32 36.50 1993 
Bleuets 
Frais: 
0.38r 1.04r 0.38r 1.04r 1992 
0.48 1230 0.48 1-30 1993 
Congelés: 
0.14r 0.37r OMSE 0.34r 1992 
0.28 0.78 0.26 (0) 7 1993 
Cerises 
Fraiches(2): 
0.34r 0.93r 0.34r 0.93r 1992 
0.20 0.55 0.20 0.55 1993 
Raisins 
Frais: 
4.99r 13.66r 4.99r 13.66r 1992 
5.00 cera 5.00 l'ordi 1993 
Ananas 
Frais: 
0.59r 1.63r 0.59r 1.63r 1992 
0.61 1.66 0.61 1.66 1993 
En conserve: 
ads 3.14r 1.96r SSTA 1992 
1.14 Selo 1.94 Brae 1993 
Jus: 
OA 0.47r 0.27r 0.74r 1992 
0.16 0.44 OL2i% 0.74 1993 


Voir note(s) a la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1992 and 1993 


Supply - 
Ressources 
Beginning Im ports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources’ Exporta- Stocks de Ressources 
d’ouverture tions brutes tions fermeture nettes 


metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques 


Raspberries 


Frozen: 
1992 11.74 0:72 Ones 13.19 0.86 0:67 11.66 
1993 11.93 0.67 0.71 13.31 0.75 0.72 11.84 


Strawberries 


Fresh: 
1992 29.40r - 36.34 65.74r 0.01 - 65.73r 
1993 32.39 - 36.21 68.60 0.01 - 68.59 
Frozen: 
1992 4.24 170 9.39 SRE 0.07 Zan Tete 
1993 3.80 2.10 9.41 15 Si 0.06 2.03 1822 


Citrus fruits 


Oranges 
Fresh: 4 
1992 - - 264.07r 264.07r - - 264.07r 
1993 - - 289.01 289.01 - - 289.01 
Juice: 
1992 - - 221.60r 221.60r 3.35 - 218.25r 
1993 - - PAN oN) 271.96 So - 268.59 
Lemons 
Fresh: 
1992 - - 26.47 26.47 - - 26.47 
1993 - - 26.60 26.60 - - 26.6 
Juice: 
1992 - - 1S ME Senta - - Ste 
1993 - - 13.05 16:05 - . 13-05 


Grapefruits 


Fresh: 
1992 - - 67.43 67.43 - - 67.43 
1993 - = 73.47 73.47 - - 73.47 
Juice: 
1992 - - 10.70r 10.70r 0.54 - 10.16r 
1993 - - 10.16 10.16 0.59 - 9.57 


See footnotes atthe end of Table 1. 


Statistics Canada - Cat No. 32-230 


15 Consommation apparente des alim. par personne pt I! 1993 


TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1992 et 1993 


Disposition Per capita disappearance 
Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh Equivalent 
facturing gross net Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Produit 
indus- brute nette Per year Per day Per year Per day 
trielle d’aliments d’alim ents Paranneé Parjour Parannée Par jour 
metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques kg g kg g 
Framboises 
Congelés: 
- 11.66 - 11.66 0.41 Hate 0.43 1.18 1992 
- 11.84 - 11.84 0.41 VATS 0.43 1.18 1993 
Fraises 
Fraiches: 
4.21 61.52r 4.92r 56.60r 1.99r 5.45r 1.99r 5.45r 1992 
4.04 64.55 Sal 59.39 2.07 5.66 2.07 5.66 1993 
Congelés: 
- 13:16 - 13406 0.46r AO O.41r 1er 1992 
- 13.22 - 13722 0.46 1.26 0.41 loue 1993 
Agrumes 
Oranges 
Fraîches: 
- 264.07r MIciw™ 2564517 9.01r 24.68r 9.01r 24.68r 1992 
- 289.01 8.67 280.34 9.75 26 74 9.75 26.71 1993 
Jus: 
- 218.25r - 218.25r 7.68r 21-081 14.12r 38.69r 1992 
- 268.59 - 268.59 9.34 25.59 17.19 47.09 1993 
Citrons: 
Frais: 
- 26.47 1.06 25.41 0.89r 2.45r 0.89r 2.45r 1992 
- 26.60 1.06 25.54 0.89 2.43 0.89 2.43 1993 
Jus: 
- 15.12 - See 0.53 1.46 1.59 4.36 1992 
- 11305 - 13.05 0.45 1.24 1.36 Same 1993 
Pam plemousses 
Frais: 
- 67.43 2.02 65.41 2.30r 6.30r 2.30r 6.30r 1992 
- 73.47 2.20 AI? 2.48 6.79 2.48 6.79 1993 
Jus: 
- 10.16r - 10.16r 0.36r 0.98r 0.741 2.03r 1992 
- 9.57 - d CSST 0.33 0.91 0.69 1.89 1993 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1992 and 1993 


Supply - 
Ressources 
Beginning Im ports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 


metric tonnes - ’000 - tonnes métriques 
VEGETABLES 
Cabbage 


Fresh: 
1992 131.03r 27.40 42.63 201.06r 15.41 32:36 153.29r 
1993 130.50 32190 43.99 206.85 21.14 41.93 143.78 


Lettuce 


Fresh: 
1992 68.35r - 255.76 324.11r 6.47 - 317.64r 
1993 51.82 - 257.81 309.63 7.06 - 30257 


Asparagus 


Fresh: 
1992 3.19 - 9.91 11810 0.27 - 12.83 
1993 3.00 - 10.88 13.88 0.89 - 12.99 
Canned: i 
1992 4.84 3.26 - 8.10 1.97r 3.40 2.73r 
1993 6.32 3.40 - 9.72 2.88 3.07 Sulake 


Beans, green and wax 


Fresh: 
1992 43.54r - 16.76 60.30r 0.44 - 59.86r 
1993 38.41 - 15.75 54.16 0.64 - 53:52 
Canned: 
1992 20.93 21.24 5.54 47.71 0.27 18.62 28.82 
1993 19.09 18.62 5.72 43.43 0.10 16.30 27.03 
Frozen: 
1992 13.87 14.98 0.38 29.23 ' 3.00 13722 13.01 
1993 12.99 13722 1.06 22. 4.55 10:33 12.39 
Beets 
Fresh: 
1992 14.56r - 1.58 16.14r - - 16.14r 
1993 15.03 - 1.87 16.90 - - 16.90 
Canned: 
1992 4.50 56 - 9.66 a 4.10 5.56 
1993 6.14 4.10 . 10.24 # 4.74 5:50 


See footnotes at the end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1992 et 1993 


Disposition 


Per capita disappearance 


Utilisation Disparition par personne 

Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh Equivalent 

facturing gross net Poids détail Equivalent frais 

Utilisation Quantité Pertes Quantité ns) rsoauit 
indus- brute nette Per year Per day Per year Per day 

trielle d'aliments d'aliments Par anneé Parjour Par année Par jour 


metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques 


- 153.29r 
- 143.78 


= 317.64r 
5 302.57 


6.22 6.61 
5.76 7.23 


= 2.736 
= Salah 


31.42 28.441 
27.63 25.89 


: 28.82 
= 27.03 


- 13.01 
- 12.39 


4.49r 11.655 
6.14 10.76 


= 5.56 
= 5.50 


10.73r 
10.06 


22.23r 
21.18 


142.56r 
133.72 


295.41r 
281.39 


kg ÿ kg g 
LÉGUMES 
Choux: 
Frais: 
5.01r 1374r 5.0ir 13.74r 1992 
4.65 12.74 4.65 12.74 1993 
Laitue 
Fraiche: 
10.39r 28.46r 10.39r 28.46r 1992 
9.79 26.81 9.79 26.81 1993 
Asperges 
Fraiches: 
0.21r OFS AN 0.21r 0.57r 1992 
0.23 0.63 0.23 0.63 1993 
En conserve: 
0.10r 0.26r ON 0.31r 1992 
Onis 0.36 0.16 0.43 1993 
Haricots, verts et jaunes 
Frais: 
0.94r 2.58r 0.94r 2.58r 1992 
0.85 2192 0.85 2 SP 1993 
En conserve: 
TOT 2.78r 0.70r 1.92r 1992 
0.94 2.58 0.65 15718 1993 
Congelés: 
0.46r ieZon 0.54r 1.48r 1992 
0.43 LL ANS 0.51 1.39 1993 
Betteraves 
Fraîches: 
0.38r 1.03r 0.38r O8 1992 
0:35 0.95 085 0.95 1993 
En conserve: 
0.20r 0.54r 0.23r 0.64r 1992 
0.19 0.52 0.23 0.62 1993 


Voir note(s) a la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1992 and 1993 


Supply - 
Ressources 
Beginning Im ports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture neîtes 


metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques 


Broccoli 
Fresh: (3) 
1992 34.34r - 75.10 109.49r - - 109.49r 
1993 29.19 - 75.94 10518 - - 105.13 
Frozen: 
1992 2.34 2.54 532 10.20 A gree 7.98 


1993 3.44 222. 5.93 1159 aoe 1.93 9.66 


Brussels sprouts 


Fresh: (3) 
1992 4.41r - 3.34 Thane 0.24 - TOM 
1993 SE - S52 8.85 0.08 - 8.77 
Frozen: 
1992 3.81 2.60 0.03 6.44 - 2.89 3:05 
1993 3:59 2.89 0.04 6.48 - 3.05 3.43 
Carrots , 
Fresh: 
1992 298.52r G55 69.63 433.9r 47.30 67.27 819-881 
1993 297.39 67.27 74.94 439.6 42.65 10551 291.44 
Canned: 
1992 2.10 PILOT A 1622 5.89 0.62 177 3.50 
1993 2.66 rar 1129 5.66 1.09 4.34 0.23 
Frozen: 
1992 23.31 17452 3.63 44.46 ee 18.29 PASS): 
1993 27.90 18.29 5.54 Sileris) aA PAD ET AN, 31.02 


Cauliflower 


Fresh: 
1992 39.70 - 44.95 84.65r 3.97 - 80.68r 
1993 31.59 - 44.19 75.78 SESS - TOPLAS 
Frozen: 
1992 4.05 3.41 - 7.46 - 3.08 4.38 
1993 5.32 3.08 - 8.40 - SIAL 4.43 
Celery 
Fresh: 
1992 38.58r - 95418 eel re We 5105 - 128.66r 
1993 39.89 - 93.53 133.42 4.41 - 129.01 


See footnotes at the end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1992 et 1993 


Disposition 
Utilisation 


Per capita disappearance 
Disparition par personne 


Manu- Food 


Waste Food 


Retail weight 


Fresh Equivalent 


facturing gross net Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Produit 
indus- brute nette Per year Per day Per year Per day 
trielle d’aliments d’aliments Paranneé Parjour Par année Par jour 
metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques kg g kg g 
Brocoli 
Frais: (3) 
si12 106.37r 8.51r 97.86r 3.44r 9.43r 3.44r 9.43r 1992 
4.57 100.56 8.04 92.52 322 8.82 SF22 8.82 1993 
Congelé: 
- 7.98 - 7.98 0.28r OA OST 1.02r 1992 
9.66 - 9.66 0.34 0.92 0.45 122 1993 
Choux de Bruxelles 
Frais: (3) 
8.46 4.05r 0.30r SAS 0.13r 0.36r OMS 0.36r 1992 
2.96 5.81 0.46 5.35 0.19 0.51 0.19 OS 1993 
Congelés: 
- 3.55 - 3.55 0.12r 0.34r Onan 0.45r 1992 
- 3.43 - 3.43 0.12 0.33 0.16 0.43 1993 
Carottes 
Fraîches: 
48.29r 271.04r 8.13r 262.91r 9.25r 25/8981 9.25r 25-891 1992 
45.62 245.82 MST 238.45 8.29 TI P2 8.29 22 12 1993 
En conserve: 
- 3.50 - 3.50 0.12r 0.34r 0.16r 0.43 1992 
- 028 = 628 0.01 0.02 0.01 0.03 1993 
Congelés: 
- 26.17 - 26.17 0.92r a.52h 1.68r 4.59 1992 
- 31.02 - 34-02 1.08 2.96 1.96 5.38 1993 
Choux-fleurs 
Frais: 
5.39 75.29r 6.02r 69.27r 2.44r 6.67r 2.44r 6.67r 1992 
7.08 65.15 321 59.94 2.08 SEA 2.08 ITAL 1993 
Congelés: 
- 4.38 - 4.38 0.15r 0.42r 0.22r 0.60 1992 
- 4.43 - 4.43 0.15 0.42 0.22 0.60 1993 
Céleris 
Frais: 
- 128.66r 9.01r 119.65r 4.216 al SEN 4.216 1MÉSSr 1992 
- 129.01 9.03 119.98 4.17 11.43 4.17 11.43 1993 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1992 and 1993 


Supply - 
Ressources 
Beginning Im ports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources’ Exporta- Stocks de Ressources 
d’ouverture tions brutes tions fermeture nettes 


metric tonnes - 7000 - tonnes métriques 


Corn 
Fresh 
1992 314.33r - 38.60 852.93r 1.18 - SOLE 
1993 265.84 - 33.83 299.67 057 - 299.10 


Cucumbers(4)(5) 


Fresh: 
i992 87.08 - 42.86 129.94 SES - 126.03 
1993 89.12 - 45.15 134.27 3.69 - 130.58 
Onions 
Fresh: 
1992 WAAR eH 69.70 109.46 299.39r 29.24 53.84 26.o4n 
1993 147.64 53.84 138.84 340.32 22.29 65.76 252.27 
Parsnips 
Fresh 
1992 2.24r - 0.42 2.66r - - 2.66r 
1993 6.22 - 0.72 6.94 - - 6.94 
Peas 
Fresh : 
1992 77 .82r - 3.68 81.50r Onin - 81.39r 
1993 59.06 - 3.92 62.98 0.12 - 62.86 
Canned: 
1992 26.70 19.02 1.16r 46.88r 0.88 21125 24.75r 
1993 19.51 24) pals: 1.63 42.39 0.51 16.61 PAS PAI 
Frozen: 
1992 40.78 22198 0.99 64.30 9.00r 26.18 29.12r 
1993 84.12 26.18 1.63 Guns AOS 21.44 29.46 
Peppers 
Fresh: 
1992 19.92r - 60.20 80.12r 1.84 - 78.28r 
1993 23.48 - 60.13 83.61 Seon - 80.10 
Radishes 
Fresh: 
1992 6.877 - 10253 17.40r - - 17.40r 
1993 6.65 - 10:51 HYAMS - - lic tS 


See footnotes at the end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1992 et 1993 


Disposition 


Per capita disappearance 


Utilisation Disparition par personne 
Manu- Food Waste Food Retail weight Fresh Equivalent 
facturing gross net Poids détail Equivalent frais 
Utilisation Quantité Pertes Quantité Produit 
indus- brute nette Per year Per day Per year Per day 
trielle d'aliments d’aliments Paranneé Parjour Par année Par jour 
metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques kg g kg g 
Mais 
Frais: 
209.17r 142.58r An eZ 4.61r 12.64r 4.61r 12.64r 1992 
189.35 109.75 8.78 100.97 3.51 9.62 3.51 9.62 1993 
Concombres (4)(5) 
Frais: 
27.37 98.66 7.89 90.77 3.19r 8.75r 3.19r 8.75r 1992 
34.21 96.37 i316 88.66 3.08 8.45 3.08 8.45 1993 
Oignons 
Frais: 
- 216.31r 1298203 331 FIST 19.59r 7.15¢ 19.59r 1992 
- 252524 15244 LOTUS 8.25 22.60 8125 22.60 1993 
Panais 
Frais: 
- 2.66r 0.29r 2.376 0.08r 0.23r 0.08r 0.23r 1992 
- 6.94 0.76 6.18 0.21 0.59 0.21 0.59 1993 
Pois 
Frais: 
68.79 12.60r 0.63r 11.97r 0.42r Sr 0.42r Toews 1992 
49.23 13.63 0.68 12.95 0.45 1.23 0.45 1.23 1993 
En conserve: 
- 24.75r - 24.75r 0.87r 2.38r 0.64r 1.74r 1992 
- PS) PTY - 25/21 0.88 2.41 0.64 1.76 1993 
Congelés: 
- 29.12r - 29.12r 1.02r 2.81r air 3.06 1992 
- 29.46 - 29.46 1.02 2.81 Walz 3.06 1993 
Piments 
Frais: 
- 78.28r 6.26r 72.02r 2.53r 6.94r 2.53r 6.94r 1992 
- 80.10 6.41 73.69 2.56 7202 2.56 7.02 1993 
Radis 
Frais: 
- 17.40r 1.91r 15.49r 0.54r 1.49r 0.54r 1.49r 1992 
- 172.16 1.89 1527 ORSS 1.46 0.53 1.46 1993 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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TABLE 1. Supply and Disposition of Selected Food Groups, Canada, 1992 and 1993 


Supply - 
Ressources 
Beginning Im ports Gross Exports Ending Net 
Commodity stocks supply stocks supply 
Production 
Stocks Importa- Ressources Exporta- Stocks de Ressources 
d'ouverture tions brutes tions fermeture nettes 


metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques 


Rutabagas 
Fresh: 
1992 7:28 24.68 1.67 97.58r 0.59 26.86 70.13r 
1993 68.44 26.86 There 97.01 0.51 39.06 57.44 


Mushrooms 


Fresh: 
1992 53.70 - 6.55 60.25 2.28 - 57.97 
1993 54.67 - 6.40 61.07 1.58 - 59.49 
Canned: 
1992 10.66 x x x x x x 
1993 10.93 0.90 15.40 eines 0785 0.35 26:95 
POTATOES 


White:(6)(7) 
1992 3,588.30r 1,602.01 259.90 5,450.21r 606.20r 2,182.75 2,661.26r 
1993 3,333.40 2,182.75 255.44 5,771.59 895.18 2,071.41 2,805.00 


See footnotes at the end of Table 1. 
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TABLEAU 1. Ressources et utilisation de certains groupes d’aliments, Canada, 1992 et 1993 


Disposition 
Utilisation 

Manu- Food 
facturing gross 
Utilisation Quantité 
indus- brute 
trielle d'aliments 


metric tonnes - ‘000 - tonnes métriques 


- 70.13r 
- 57.44 


245.87r 2,415.39r 
248.99 2,050.0 


Waste Food 
net 


Pertes Quantité 


nette 


d’aliments 


8.42r 61.71r 
6.89 50.55 


77.660 1, 69ers 
666.68 1,889.33 


Per capita disappearance 

Disparition par personne 

Retail weight Fresh Equivalent 

Poids détail Equivalent frais 

CS EE Se ne emer co PTO QUI 
Per year Per day Per year Per day 

Par anneé Parjour Par année Par jour 


kg g kg g 
Rutabagas 
Frais: 
RANTS 5.95r esis 5.95r 1992 
1520 4.82 1240 4.82 1993 
Champignons 
Frais: 
1.66r 4.56r 1.66r 4.56r 1992 
1.69 4.63 1.69 4.63 1993 
En conserve: 
x x x x 1992 
0.92 2.00 0.77 2.10 1993 
POMMES DE TERRE 
Blanches (6)(7): 
59.7106 163.58r 59.71r 163.58r 1992 
65.71 180.02 Comal 180.02 1993 


Voir note(s) à la fin du tableau 1. 
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Footnotes Notes | 

(1) Fresh production includes greenhouse tomatoes as of 1982. (1) La production de tomates comprend les tomates de serre 
commençant en 1982. 

(2) Sweet and sour cherries are combined. (2) Les cerises sucrées et les cerises aigres sont combinées. 


Dû aux changements dans la méthodologie de 1992, les données 
publiées avant cette date ne sont pas comparables 


(3) Due to changes in methodology in 1992, data before this date are (3) 
not comparable 


(4) Production of greenhouse cucumbers are included as of 1982. (4) La production des concombres de serre est inclus commençant 
en 1982. 
(5) Due to changes in methodology the 1992 estimates for (5) DG au changements dans la méthodologie, les estimes pour con 


greenhouse cucumbers are no longer directly comparable to 
those of 1991 


concombres de serre pour 1992 ne sont directement 
comparable avec les estimes de 1991 


Les importations et exportations de pommes de terre 


(6) | Processed potato imports and exports have been converted to (6) 
transformées ont été converties en équivalent frais. 


fresh equivalent. 


(7) The waste data also include potatoes used for feed. (7) Les données pour la perte comprennent aussi les pommes de 
terre utilisées comme aliments pour animaux. 
NOTE NOTA 


Certains chiffres peuvent être différents par rapport à d'autres tab- 
leaux parce qu'ils sont arrondis. 


Some figures may differ from other reports due to rounding. 


Exclusions Exclusions 


Excluded from the publication are the following commodities which 
are confidential, not available or contain data that are too small 
to be expressed : 


Exclus de la publication sont les commodités suivants, qui sont con- 
fidentiels, indisponibles ou qui ont des nombres infimes: 


Apples Canned Pommes En conserve 
Dried Sechées 
Frozen Gongelées 
Apricots Canned Abricots En conserve 
Frozen Congelés 
Asparagus Frozen Asperges Congélés 
Blueberries Canned Bluets En conserve 
Cherries Canned Cerises En conserve 
Frozen Congelées 
Corn Canned : Mais En conserve 
Frozen Congelées 
Cranberries Fresh Canneberges  Fraiches 
Fish Fresh & Frozen Poissons Frais et congelés 
Cured Traités 
Canned En conserve 
Grapes Juice Raisins Jus 
Lemons Juice Citrons Jus 
Lima Beans Frozen Haricits de lima congelées 
Melons Fresh Melons Fraiches 
Peaches Fresh Pêches Fraiches 
Canned En conserve 
Frozen Congelées 
Pears Fresh Poires Fraiches 
Canned En conserve 
Plums Fresh Prunes Fraiches 
Canned En conserve 
Frozen Congelées 
Potato (Sweet) Fresh Pommes de terre 
(sucrés) Fresh 
Pumpkins & Citrouilles & 
Squash Canned Courges En conserve 
Raspberries Canned Framboises En conserve 
Fresh Frais 
Spinach Fresh Épinards Frais 
Canned En conserve 
Frozen Congelées 
Tomatoes Ketchup Tomates Ketchup 
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Appendix A List of Data Sources 


A) Statistics Canada (published sources) 


32-237 Pack of Canned Tomatoes and Tomato Products 
32-006 Oils and Fats 

32-241 Pack of Apples and Apple Products 

32-233 Pack of Processed Asparagus 

22-003 Fruit and Vegetable Production 

32-011 Canned and Frozen Fruits and Vegetables 
32-234 Pack of Selected Processed Fruits 

32-240 Pack of Selected Processed Vegetables 
32-238 Pack of Processed Beans, Green and Waxed 
32-239 Pack of Processed Carrots 

32-235 Pack of Peas 

32-236 Pack of Processed Corn 


B) Statistics Canada (Other Sources) 


Industry Division 
International Trade Division 
Agriculture Division 
Horticultural Crops Unit 
Dairy Unit 


C) Other Federal Departments 


Agriculture Canada 
Fisheries and Oceans 


D) Provincial Government Departments 


Ontario Ministry of Agriculture and Food 
British Columbia Ministry of Agriculture and Fisheries. 
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Appendice A. Une liste des sources des Données 


Statistique Canada (sources publiées) 
Conserves de tomates et de produits de tomates en boîtes 
Huiles et corps gras 
Conserves de pommes et de produits de la pomme 
Conserves d’asperges conditionnées 
Production de fruits et legumes 
Fruits et légumes en boîtes et congelés 
Certaines conserves de fruits conditionnées 
Certaines conserves de légumes conditionnées 
Conserves de haricots verts et jaunes conditionnées 
Conserves de carottes conditionnées 
Conserves de pois conditionnées 


Conserves de maïs conditionnées 


Statistique Canada (autres Sources) 


Division de l’industries 

Division de Commerce International 

Division de l’agriculture 
Sous - section de l’horticulture 
Sous - section laitier 


Autre départements des gouvernements provinciaux 


Agriculture 
Pêches et Océans 


Départements des gouvernements provinciaux 


Ministère de l’agriculture et de l'alimentation, Ontario 
Ministère de l'agriculture et des pêcheries, Colombie-Britannique 


SERVICES INDICATORS 


For and About Businesses 
Serving the Business 
of Canada... 


At last, current data and expert 
analysis on this VITAL sector in 


INDICATEURS DES SERVICES 


Au sujet des entreprises au 
service des affaires du Canada 
et a leur intention... 


Indicateurs 
des services 


> Comerica 
> Fame, ee à rvs mab 
> Serres oar tram 


Enfin regroupées en une publication, des 
données courantes et des analyses éclairées 
sur ce secteur ESSENTIEL! 


(Dis whence 1PM 


one publication! 


he services sector now dominates the 

industrial economies of the world. 

Telecommunications, banking, 
advertising, computers, real estate, engineering 
and insurance represent an eclectic range of 
services on which all other economic sectors 
rely. 


Despite their critical economic role, however, it 
has been hard to find out what's happening in 
these industries. Extensive and time- 
consuming efforts have, at best, provided a 
collection of diverse bits and pieces of 
information ... an incomplete basis for informed understanding and 
effective action. 


Now, instead of this fragmented picture, Services Indicators 
brings you a cohesive whole. An innovative quarterly from 
Statistics Canada, this publication breaks new ground, providing 
timely updates on performance and developments in: 


Communications 


Finance, Insurance and Real Estate 
| Business Services 


Services Indicators brings together analytical tables, charts, graphs 
and commentary in a stimulating and inviting format. From a wide 
range of key financial indicators including profits, equity, revenues, 
assets and liabilities, to trends and analysis of employment, salaries 
and output — PLUS a probing feature article in every issue, Services 
Indicators gives you the complete picture for the first time! 


Finally, anyone with a vested interest in the services economy can go 
to Services Indicators for current information on these industries 
… both at-a-glance and in more detail than has ever been available 
before — all in one unique publication. 


If your business is serving business in Canada, or if you are 
involved in financing, supplying, assessing or actually using these 
services, Services Indicators is a turning point — an opportunity to 
forge into the future armed with the most current insights and 
knowledge. 


Order YOUR subscription to Services Indicators today! 


Services Indicators (catalogue no. 63-0160XPB) is $112 (plus 7% GST) in Canada, US$135 
in the United States and US$157 in other countries. 

To order, write to Statistics Canada, Marketing Division, Sales and Service, 120 Parkdale 
Avenue, Ottawa, Ontario K1A OT6 or contact the nearest Statistics Canada Regional Reference 
Centre listed in this publication. 

If more convenient, fax your order to 1-613-951-1584 or call 1-800-267-6677 toll-free in 
Canada and the United States [1-613-951-7277 elsewhere] and charge to your VISA or 
MasterCard. 


e secteur des services domine à I’heure actuelle 

les économies industrielles du monde. Les 

télécommunications, les opérations bancaires, la 
publicité, l'informatique, l'immobilier, le génie et l'assurance 
représentent une gamme éclectique de services sur lesquels 
reposent tous les autres secteurs économiques. 


En dépit de leur rôle critique sur le plan économique, il est 
toutefois difficile de savoir ce qui se passe dans ces branches 
d'activité. Des efforts considérables et fastidieux ont permis, 
au mieux, de rassembler une collection de renseignements 
fragmentaires divers. qui ne favorisent pas la compréhension 
avisée et la prise de mesures efficaces. 


Remplacez maintenant ce tableau fragmentaire par l'image cohérente que 
vous offre Indicateurs des services. Cette publication trimestrielle innovatrice 
de Statistique Canada pénètre dans un domaine inexploré, fournissant des 
aperçus opportuns du rendement et des progrès dans les domaines suivants : 


Communications 


Finance, assurance et immobilier 


Services aux entreprises 


Indicateurs des services rassemble des tableaux analytiques, des 
diagrammes, des graphiques et des observations en un mode de présentation 
stimulant et attrayant. En puisant à même une vaste gamme d'indicateurs 
financiers importants, allant notamment des profits, des capitaux propres, des 
recettes, de l’actif et du passif aux tendances et analyses de l'emploi, des 
salaires et de l’extrant - à laquelle s'ajoute un article de fond exploratif dans 
chaque numéro, Indicateurs des services brosse pour la première fois un 
tableau complet! 


Enfin, quiconque s'intéresse au secteur des services peut consulter 
Indicateurs des services pour trouver des renseignements courants sur ces 
branches d’activité... tant sous une forme sommaire qu'à un niveau de détail 
n'ayant jamais encore été offert — et ce, dans une même publication. 

Si vous êtes de ceux qui fournissent des services aux entreprises 
canadiennes, ou si vous financez, fournissez ou évaluez ces services ou y 
avez en fait recours, Indicateurs des services représente un tournant — une 
chance de s’aventurer dans l'avenir en étant armé des réflexions et 
connaissances les plus actuelles. 


Commandez dès aujourd’hui VOTRE abonnement à Indicateurs des services! 


Indicateurs des services (n° 63-0160XPB au catalogue) coûte 112 $ (plus 7 % de TPS) au Canada, 
135 $ US aux États-Unis et 157 $ US dans les autres pays. 

Pour commander, écrivez à Statistique Canada, Division du marketing, Vente et service, 120, avenue 
Parkdale, Ottawa (Ontario) K1A OT6, ou communiquez avec le Centre régional de consultation de 
Statistique Canada le plus près (voir la liste qui figure dans la présente publication). 

Si vous préférez, vous pouvez télécopier votre commande en composant le 1-613-951-1584 ou 
téléphoner sans frais du Canada et des Etats-Unis au 1-800-267-6677 [ou d’ailleurs, au 
1-613-951-7277] et porter les frais à votre compte VISA ou MasterCard. 
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ORDER FORM 


Statistics Canada 


PHONE: FAX TO: METHOD OF PAYMENT: 
e[_J= (Check only one) 
DA EN +.300.267-6677 lee 61 951-1584 
Marketing Division Charge to VISA or VISA, MasterCard and Cj Please charge my: CL] visa C] MasterCard 
Publication Sales MasterCard. Outside Purchase Orders only. 
Statistics Canada Canada and the U.S. call Please do not send confir- 
Ottawa, Ontario (613) 951-7277. Please mation. A fax will be treated Card Manbes 
Canada K1A OT6 do not send confirmation. as an original order. 
(Please print) Signature Expiry Date 


Company 
Lj Payment enclosed $ 


Department Please.make cheque or money order payable to the 
Receiver General for Canada — Publications. 


Attention Title 


Address Ci Purchase Order Number [Rea Reenrepe rer ies) 


(Please enclose) 


City Province 


( ) ( ) 
Postal Code Phone Fax 


Please ensure that all information is completed. Authorized Signature 


hae of Annual Subscription 
ssue or Book Price 
Catalogue J 


Number indicate an Canada United Other Quantity 
“S” for States Countries 


subscriptions $ US$ USS $ 


; SUBTOTAL 
> Note: Catalogue prices for U.S. and other countries are shown in US dollars. 
DISCOUNT 
(if applicable) 
B GST Registration # R121491807 
GST (7%) 


(Canadian clients only) 


Be Cheque or money order should be made payable to the 
Receiver General for Canada — Publications. 


GRAND TOTAL 


PF 093238 @ 


Be Canadian clients pay in Canadian funds and add 7% GST. Foreign clients pay total amount in US funds 
drawn on a US bank. Prices for US and foreign clients are shown in US dollars. 


THANK YOU FOR YOUR ORDER! 


ivi 


Bef Se se Canada 


BON DE COMMANDE 


Statistique Canada 


MODALITES DE PAIEMENT: 


ENVOYEZ A: COMPOSEZ: TELECOPIEZ AU: 


= |= 
bX) 1-800-267-6677 |e] (613) 951-1584 


Division du marketing Faites débiter votre compte VISA, MasterCard et bon de CJ Veuillez débiter mon compte C] VISA Es] MasterCard 
Vente des publications VISA ou MasterCard. De commande seulement. 


(Cochez une seule case) 


Statistique Canada l'extérieur du Canada et des Veuillez ne pas envoyer de 5 
Ottawa (Ontario) Etats-Unis, composez le confirmation; le bon télé- N° de carte 
Canada K1A OT6 (613) 951-7277. Veuillez ne copié tient lieu de com- 

pas envoyer de confirmation. mande originale. Apt benne) 
(Veuillez écrire en caractères d'imprimerie.) Signature Date d'expiration 
Compagnie 

Lj Paiement'inclus 12 22 * See GE Rea eee Ss 
Service ; Veuillez faire parvenir votre chèque ou mandat-poste à l'ordre du 
Receveur général du Canada — Publications. 

À l'attention de Fonction 


Adresse Ci N° du bon de commande PT tr 


(Veuillez joindre le bon) 
Ville Province 
( ) ( ) 
Code postal Téléphone Télécopieur 


Veuillez vous assurer de remplir le bon au complet. Signature de la personne autorisée 


Édition Abonnement annuel ou 
demandée prix de la publication 
Numéro au Titre ou : sate 
catalogue Mecs Canada : rit be Quantité Total 
“A” pour les 
abonnements $ $ US $ US $ 


TOTAL 


REDUCTION 
(s'il y a lieu) 


B Veuillez noter que les prix au catalogue pour les É.-U. et les autres pays sont 
donnés en dollars américains. 


Be TPS N° R121491807 


(Clients canadiens seulement) 


TOTAL GÉNÉRAL | 


Les clients canadiens paient en dollars canadiens et ajoutent la TPS de 7 %. Les clients à l'étranger 
paient le montant total en dollars US tirés sur une banque américaine. 


be Le chèque ou mandat-poste doit être établi à l’ordre du 
Receveur général du Canada — Publications. 


> 


Es Statistique Statistics 


Canada Canada 


re you getting your 
information on the Canadian 
economy “first-hand”? 


Chances are, you spend hours reading several newspapers 
and a handful of magazines trying to get the whole economic 
picture -- only to spend even more time weeding out fiction 
from fact! Wouldn’t it be a great deal more convenient (and 
much more effective) to go straight to the source? 


Join the thousands of successful Canadian decision-makers 
who turn to Statistic Canada’s Canadian Economic Observer 
for their monthly briefing. Loaded with first-hand informa- 

, CEO is a quick, 
concise and panoramic overview of.the Canadian economy. 
Its reliability and completeness are without equal. 


single source 


Consultations with our many readers - financial analysts, 
planners, economists and business leaders — have contributed 
to CEO’s present, widely-acclaimed, two-part format. The 
Analysis Section includes thought-provoking commentary on 
current economic conditions, issues, trends and developments. 
The Statistical Summary contains the complete range of hard 
numbers on critical economic indicators: markets, prices, trade, 
demographics, unemployment and more. 


More practical, straightforward and user-friendly than ever 
before, the Canadian Economic Observer gives you more 
than 150 pages of in-depth information in one indispensable 
source. 


70 hy purchase CEO? 


As a subscriber, you’Il be directly connected to Statistics 


Canada’s economic analysts - names and phone numbers 
are listed with articles and features. You’ll also receive a 
copy of CEO’s annual Historical Statistical Supplement — 
at no additional cost. 


So why wait for others to publish Statistics Canada’s data 
second-hand when you can have it straight from the source? 
Order your subscription to the Canadian Economic 
Observer today. 


The Canadian Economic Observer (catalogue no. 10-2300XPB) is $220 
annually in Canada, US$260 in the United States and US$310 in other countries. 
Highlights of the Canadian Composite Leading Indicator (catalogue no. 
11F0008XFE) are available by fax — the same day of release — for $70 annually in 
Canada and US$70 in the United States. 


To order, write to: Statistics Canada, Marketing Division, Sales and Service, 

120 Parkdale Avenue, Ottawa, Ontario, K1A 0T6 or contact the nearest Statistics 
Canada Reference Centre listed in this publication. If more convenient, fax your 
order to 1-613-951-1584 or call toll-free 1-800-267-6677 and use your VISA or 
MasterCard. 


ecevez-vous directement vos 
informations sur l’économie 
canadienne? 


Il est probable que vous passez des heures a lire plusieurs 
journaux et un paquet de revues pour essayer d’avoir une vue 
complete de la situation économique, et ensuite passer encore 
plus de temps à séparer le réel de ce qui ne l’est pas. Ne serait-il 
pas plus pratique (et beaucoup plus efficace) de remonter 
directement a la source? 


Joignez-vous aux milliers de décideurs canadiens gagnants qui 
lisent L'Observateur économique canadien pour leur séance de 
rapport mensuelle. Rempli de renseignements disponibles nulle 
part ailleurs, L'OEC permet d’avoir une vue générale rapide et 
concise de l’économie canadienne. Il est inégalé par sa fiabilité et 
son exhaustivité. 


ne seule source 


Les consultations que nous avons eues avec nos nombreux lecteurs, des 
analystes financiers, des planificateurs, des économistes et des chefs 
d'entreprise, nous ont permis de présenter L'OEC dans son format actuel 
en deux parties, qui a été bien accueilli. La section de l’analyse contient 
des commentaires qui donnent à réfléchir sur la conjoncture 
économique, ses problèmes, ses tendances et ses développements. 
Lapercu statistique contient l’ensemble complet des chiffres réels pour 
les indicateurs économiques essentiels : les marchés, les prix, le 
commerce, la démographie, le chômage, et bien d’autres encore. 


Plus pratique, plus simple, plus facile à utiliser qu'auparavant, 
L'Observateur économique canadien vous offre plus de 150 pages 
de renseignements poussés sous une seule couverture. 


ourquoi acheter LOEC? 


En tant qu’abonné à L’OEC, vous êtes directement relié aux 
analystes économiques de Statistique Canada : des noms et des 
numéros de téléphone sont cités dans les articles et les 
rubriques. Vous recevrez également un exemplaire du 
Supplément statistique historique annuel a titre gracieux. 


Pourquoi devez-vous donc attendre que d’autres publient les 
données de Statistique Canada qu’ils ont reprises alors que vous 
pouvez les obtenir directement a la source? Abonnez-vous a 
L'Observateur économique canadien dès aujourd’hui. 


Le prix de l'abonnement annuel à L'Observateur économique canadien 

(n° 10-2300XPB au catalogue) est de 220 $ au Canada, de 260 $ US aux États-Unis 
et de 310 $ US dans les autres pays. Les faits saillants de l’Indicateur composite 
avancé (n° 11F0008XFF au catalogue) sont offerts par télécopieur — le jour même de 
leur parution — pour 70 $ par année au Canada et 70 $ US aux États-Unis. 


Pour commander, écrivez à : Statistique Canada, Division du marketing, Vente et 
service, 120, av. Parkdale, Ottawa (Ontario) K1A OT6, ou adressez-vous au Centre de 
consultation de Statistique Canada le plus proche de chez vous et dont la liste figure 
dans cette publication. Si vous le préférez, vous pouvez envoyer votre commande par 
télécopieur au 1-613-951-1584, ou téléphoner sans frais au 1-800-267-6677 et utiliser 
votre carte VISA ou MasterCard. 


Don't let 


magine you're 
M called upon to make a really 
important business decision. You spend 
some anxious days weighing your 
options. You examine the available data. 
Finally, you make your decision... 


..only to discover too late that your 
information was incomplete or outdated! 


If you've ever experienced this type of 
frustration... or if your reputation ever 
depends on the quality of the data you 
refer to... Infomat is for you. 
Infomat is your fastest and easiest way to 
keep on top of important Canadian 
economic and social trends. Since it comes to you weekly — 
not daily - issues won't pile up unread. And, in just one 
publication, you'll have the answers to almost anything: 
# price indexes 
* manufacturing shipments and orders 

' imports and exports 

” labour market conditions, and 

' dozens of key social and economic indicators! 


And because Jnfomat is based on over 100 ongoing Statistics 


Canada surveys, no other source is more timely or more 
reliable. 


Infomat is specially designed and written for 
you — a busy manager 
with no time to waste! 


Join the confident, successful 
decision-makers in the country 
and subscribe to Infomat today! 


Infomat (catalogue no. 11-0020XPE) is 
only $130 (plus $9.10 GST) per year in 


Canada, US$156 in the U.S. and US$182 
in other countries. 


CALL TOLL-FREE 1-800-267-66770R 


FAX (613)951-1584 and use your VISA or 
MasterCard. OR MAIL your order to: Statistics Canada, Marketing Division, 
Sales and Service, 120 Parkdale Avenue, Ottawa, Ontario, K1A 0T6, or 
contact the nearest Statistics Canada Regional Reference Centre listed 
in this publication. 


Ne vous laissez 


une décision de gestion trés 


que vous vous étes fondé sur de 


Si vous avez déjà vécu ce genre de 


plus facile de se tenir au’courant des tendances économiques et 


sociales importantes au Canada. Comme il s'agit d'un hebdomadaire 


maginez que vous devez prendre 


importante. Vous vous faites du mauvais 
sang pendant quelques jours à évaluer 
vos options. Vous examinez les données 
disponibles. Vous vous décidez enfin... 


... pour vous rendre compte trop tard 


l'information incomplète ou périmée! 


situation... ou si vous devez un jour miser 
votre réputation sur la qualité des données 
que vous avancez... Infomatest pour vous. 


Infomat est la façon la plus rapide et la 


- non d'un quotidien — vous aurez le temps de le lire. Et dans une seule 


et même publication, vous trouverez réponse à presque tout : 


indices de prix 
” livraisons et commandes des fabricants 
importations et exportations 
situation du marché du travail, et des 
dizaines d'indicateurs socio-économiques clés! 


Et comme Jnfomatest fondé sur plus de 100 enquêtes permanentes de 
Statistique Canada, aucune autre source n'est plus à jour ou plus fiable. 


Infomat est concu et rédigé pour des gens 
comme vous — des gestionnaires qui n'ont pas 
de temps à perdre! L 


Faites comme bien d'autres décideurs au 
pays qui ont réussi et abonnez-vous à 
Infomat aujourd'hui même! 


Infomat (n° 11-0020XPF au catalogue) ne coûte que 130 $ 
(plus 9,10 $ de TPS) par année au Canada, 156 $US aux 
Etats-Unis et 182 $ US dans les autres pays. 


Vous pouvez nous joindre PAR TÉLÉPHONE AU 

1-800-267-6677 ou PAR TELECOPIEUR au (613) 951-1584 et 

utiliser votre carte VISA ou MasterCard! Ou envoyez votre commande 

PAR LA POSTE à : Statistique Canada, Division du marketing, Vente et service, 

120, avenue Parkdale, Ottawa (Ontario), K1A OT6. Vous pouvez aussi communiquer avec 
le Centre de consultation de Statistique Canada le plus près. La liste de ces centres se 
retrouve dans la présente publication. 
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Data in Many Forms... 

Statistics Canada disseminates data in a variety of 
forms. In addition to publications, both standard and 
special tabulations are offered. Data are available 
on CD, diskette, computer printouts, microfiche and 
microfilm, and magnetic tapes. Maps and other 
geographic reference materials are available for 
some types of data. Direct online access to 
aggregated information is possible through CANSIM, 
Statistics Canada's machine-readable database 
and retrieval system. 


How to Obtain More Information 
Inquiries about this publication and related statistics 
or services should be directed to: 


Livestock and Animal Products Section, 

Agriculture Division, 

_ Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 1-613 
-951-2549) or to the Statistics Canada reference 
centre in: 

Halifax (1-902-426-5331) Regina (1-306-780-5405) 
Montreal (1-514-283-5725) Edmonton (1-403-495-3027) 
Ottawa (1-613-951-8116) Calgary (1-403-292-6717) 
Toronto (1-416-973-6586) Vancouver (1-604-666-3691) 
Winnipeg (1-204-983-4020) 

Toll-free access is provided for all users who reside 
outside the local dialing area of any of the Regional 
Reference Centres. 


National Enquiries Line 1-800-263-1136 
National Telecommunications Device 
for the Hearing Impaired 

National Toll-free 

Order-only Line 


(Canada and United States) 


1-800-363-7629 


1-800-267-6677 


How to Order Publications 

This and other Statistics Canada publications may 
be purchased from local authorized agents and 
other community bookstores, through the local 
Statistics Canada offices, or by mail order to 
Statistics Canada, Operations and Integration 
Division, Circulation Management, 120 Parkdale 
Ave., Ottawa, Ontario, K1A OT6. 


(1-613-951-7277) 
Facsimile Number (1-613-951-1584) 
Toronto Credit Card Only (1-416-973-8018) 


Standards of Service to the Public 

To maintain quality service to the public, Statistics 
Canada follows established standards covering 
statistical products and services, delivery of 
statistical information, cost-recovered services and 
services to respondents. To obtain a copy of these 
service standards, please contact your nearest 
Statistics Canada Regional Reference Centre. 


Des données sous plusieurs formes... 
Statistique Canada diffuse les données sous formes 
diverses. Outre les publications, des  totalisations 
habituelles et spéciales sont offertes. Les données 
sont disponibles sur disque compact, disquette, 
imprimé d'ordinateur, microfiche et microfilm, et bande 
magnétique. Des cartes et d'autres documents de 
référence géographiques sont disponibles pour 
certaines sortes de données. L'accès direct à des 
données agrégées est possible par le truchement de 
CANSIM, la base de données ordinolingue et le 
système d'extraction de Statistique Canada. 


Comment obtenir d'autres renseignements 
Toute demande de renseignements au sujet de cette 
publication ou de statistiques et services connexes 
doit être adressée à: 

Section du bétail et des produits d'origine animale, 
Division de l'agriculture, 

Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (téléphone: 1-613 
-951-2549) ou au centre de consultation de Statistique 
Canada a: 

Halifax (1-902-426-5331) Regina (1-306-780-5405) 
Montréal (1-514-283-5725) Edmonton (1-403-495-3027) 
Ottawa (1-613-951-8116) Calgary (1-403-292-6717) 
Toronto (1-416-973-6586) Vancouver (1-604-666-3691) 
Winnipeg (1-204-983-4020) 


Un service d'appel interurbain sans frais est offert tous 
les utilisateurs qui habitent à l'extérieur des zones de 
communication locale des Centres réginaux de 
consultation. 


Service national de renseignements 1-800-263-1136 
Service national d'appareils de télécommunications 

pour les malentendants 1-800-363-7629 
Service national du numéro sans frais 

pour commander seulement 


(Canada et Etats-Unis) 1-800-267-6677 


Comment commander les publications 

On peut se procurer cette publication et les autres 
publications de Statistique Canada auprés des agents 
autorisés et des autres librairies locales, par 
l'entremise des bureaux locaux de Statistique Canada, 
ou en écrivant à Statistique Canada, la Division des 
Opérations et de l'intégration, Direction de la circulation, 
120, avenue Parkdale, Ottawa, (Ontario), K1A OT6. 


(1-613-951-7277) 
Numéro du télécopieur (1-613-951-1584) 
Toronto Carte de crédit seulement (1-416-973-8018) 


Normes de service au public 

Afin de maintenir la qualité du service au public, 
Statistique Canada observe des normes établies en 
matière de produits et de services statistiques, de 
diffusion d'information statistique, de services à 
recouvrement des coûts et de services aux 
répondants. Pour obtenir une copie de ces normes de 
service, veuillez communiquer avec le Centre de 
consultation régional de Statistique Canada le plus 
près de chez vous. 
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Note of Appreciation 


Canada owes the success of its statistical system to 
a long-standing cooperation involving Statistics 
Canada, the citizens of Canada, its businesses, 
governments and other institutions. Accurate and 
timely statistical information could not be produced 
without their continued cooperation and goodwill. 
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Note de reconnaissance 


Le succès du système statistique du Canada repose 
sur un partenariat bien établi entre Statistique Canada 
et la population, les entreprises, les administrations 
canadiennes et les autres organismes. Sans cette 
collaboration et cette bonne volonté, il serait impossible 
de produire des statistiques précises et actuelles. 
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Canada: 
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n.e.s. not elsewhere specified n.d.a. Non désigné ailleurs 


Some figures may differ due to rounding. Certains chiffres peuvent étre différents 
arce qu'ils sont arrondis. | 


This publication was prepared under the direction of: Cette publication a été rédigée sous la direction de: 
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Dairy Unit Sous-section laitière 
Russell Kowaluk, Analyst Russell Kowaluk, analyste 
Dairy Unit Sous-section laitière 
The paper used in this publication meets the minimum Le papier utilisé dans la présente publication répond aux 
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mation Sciences - Permanence of Paper for Printed Information Sciences" - Permanence of Paper for Printed 
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CONCEPTS AND METHODS 


The contents of this statistical publication provide a 
summary of data pertaining to food and its relative 
importance to the consumer for the years 1980 to 
1994. The food groups contained in this publication 
are oils and fats, fruits, citrus fruits, vegetables, fish 
and shellfish. Part 1, published in May, contained 
data on cereals, sugars and syrups, pulses and nuts, 
beverages, dairy products and by-products, poultry, 
eggs and meats. 


NOTE: 


As of 1988, both export and import statistics are 
classified and published according to the 
Harmonized Commodity Description and Coding 
System. The Harmonized System (H.S.) is based on 
a fundamental principle that goods are classified by 
what they are and not according to their stage of 
fabrication, use, made-in-Canada status or any other 
such criteria. 


Starting with 1988 data, this publication has used the 
H.S. classification. There may be some marked 
differences between the 1988 data and previous 
annual data in terms of volume of some imports and 
exports due to this change. 


A residual approach is used in calculating quantities 
of food available for human use. The starting point is 
the preparation of annual balance sheets which 


showthe supply and disposition of each food item. 


To obtain gross supply, imports and beginning 
stocks are added to production estimates. This 
figure minus exports and ending stocks produces net 


supply. 


Statistics for fresh food stocks are based on 
quantities held in cold storage and wholesale 
warehouses. Stocks of frozen food were formerly 
‘based on quantities held in storage and in wholesale 
warehouses. Beginning with 1987 ending stocks 
however, only stocks of frozen food held by 
processing plants are represented. Stocks of other 
‘manufactured goods represent inventories held at 
the plant level. 


À 
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CONCEPTS ET MÉTHODES 


Le contenu de cette publication statistique se veut un 
résumé des données se rapportant aux aliments et à 
leur importance relative pour le consommateur pour les 
années 1980 à 1994. Les groupes alimentaires 
contenus dans cette publication sont les huiles et corps 
gras, les fruits, les agrumes, les légumes, les poissons 
et les crustacés . La Partie |, publiée en mai dernier, 
contenait des données sur les céréales, les sucres et 
les sirops, les légumes secs et les noix, les boissons, 
les produits et sous-produits du lait, la volaille, les 
oeufs et les viandes. 


NOTA: 


À partir de 1988, les statistiques sur les exportations et 
les importations sont classées et publiées d'après le 


. Système harmonisé de désignation et de codification 


des marchandises. Le Système harmonisé repose sur 
le principe fondamental selon lequel les produits sont 
classés d'après leur nature et non d'après l'étape de 
leur fabrication, leur utilisation, leur qualité de produits 
faits au Canada ou tout autre critère analogue. 


À partir des données de 1988, cette. publication a 
employé les classifications du Système harmonisé. ll 
est possible qu'il y ait des différences prononcées 
entre les données de 1988 et celles des années 
précédentes pour les quantités des importations et 
exportations par suite de changement de système. 


Pour calculer les quantités d'aliments disponibles pour 
la consommation humaine, on utilise une méthode 
indirecte. Le point de départ est la préparation de 
bilans annuels, qui montrent les ressources et emplois 
de chaque produit alimentaire. Pour obtenir les 
ressources brutes, on ajoute les importations et les 
stocks d'ouverture aux estimations de la production. 
En soustrayant de ce chiffre les exportations et les 
stocks de fermeture, on obtient les ressources nettes. 


Les statistiques des stocks d'aliments frais sont 
basées sur la quantité conservée en entrepôts 
frigorifiques et chez les grossistes. Antérieurement, les 
stocks d'aliments congelés étaient basés sur la 
quantité tenue en entreposage et chez les grossistes. 
Par contre, à partir de 1987, les stocks de fermeture 
des aliments congelés retenus dans les usines de 
transformation y sont représentés. Les stocks des 
autres produits manufacturés représentent les 
inventaires retenus à l'échelle de l'usine. 


Statistique Canada - no. 32-230 au cat. 


Apparent Per Capita Food Consumption - Part II, 1994 ii Consommation apparente des aliments par personne, partie II, 1994 


The approximate amount of food available for 
human consumption is found by subtracting seed 
requirements, manufacturing inputs, livestock feed 
and waste where applicable from the net food supply. 


The net food figure represents the supply of food 
leaving the wholesale level destined for retail 
distribution. 


The waste factors used for specific commodities 
attempt to account for waste up to the retail level but 
do not allow for losses in stores, households, private 
institutions or restaurants. 


Per capita values do not represent total food 
supplies actually consumed by an individual or 
specific group of individuals but provide data on 
what is available for consumption on average by the 
total Canadian population as of July 1. The 
population figures used in this publication are 
as follows: 


1980 - 24,593,300 
1981 - 24,900,000 
1982 - 25,201,900 
1983 - 25,456,300 
1984 - 25,701,800 
1985 - 25,941,600 
- 26,203,800 
26,549,700 


The measurement of per capita retail weight values 
in other forms such as sugar content, fresh equivalent, 
edible weights and milk solids involves the use of 
average conversion factors. 


Data for 1994 are preliminary and subject to revision. 


Previous years’ data are also subject to revision when 
better information become available. 


Estimates are usually made when data are not 
available in time for inclusion in this publication and 
are needed to complete per capita food 
disappearance figures. Estimates are based on 
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Canadian Populations at July 1 - Populations canadienne au 1er juillet 


On obtient la quantité approximative d'aliments. 
disponibles pour la consommation humaine en 
soustrayant des ressources alimentaires nettes, les 
semences requises, les aliments destinés à l'utilisation 
industrielle, les aliments pour animaux et le gaspillage, 
s'il y a lieu. 


Le chiffre de la quantité nette d'aliments représente les 
ressources alimentaires qui partent au niveau du gros 
pour la distribution au détail. 


Les facteurs de perte utilisés dans le cas de certains 
aliments visent à tenir compte de la perte qui se produit 
jusqu'au niveau de détail, mais ne tiennent pas compte 
des pertes dans les magasins, les ménages, les 
institutions privées ou les restaurants. 


Les valeurs par personne ne représentent pas les: 
ressources alimentaires totales effectivement 
consommées par une personne ou par un groupe de 
personnes en particulier, mais constituent des données: 
sur ce qui est disponible a la consommation en 
moyenne pour la population totale du Canada au ‘er 
juillet. Les chiffres de la population utilisés ici sont! 
comme suivre: | 


1988 - 26,894,800 
1989 - 27,379,300 
1990 - 27,790,600 
1991 - 28,120,100 
1992 - 28,542,200 
1993 - 28,947,000 
1994 - 29,251,300 


La mesure des valeurs des poids de détails par) 
personne sous d'autres formes telles que le contenu en) 
sucre, le poids de l'équivalent en produits frais, le poids | 
comestible etlateneur en matières solides du lait comporte | 
l'utilisation de facteurs moyens de conversion. 


Les données de 1994 doivent étre considérées comme 
préliminaires et sujettes à révision. Les données des! 
années antérieures sont aussi sujettes à révision quandM 
de meilleures informations deviennent disponibles. | 


Habituellement, on établit des estimations lorsque lesM 
données ne sont pas prêtes en temps pour figurer dans | 
la présente publication ou qu'on en a besoin pou 
compléter les chiffres sur la consommation apparente 
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historical averages and ratios. If a small component d'aliments par habitant. Les estimations sont basées 
of per capita disappearance calculation is not sur des moyennes et des ratios historiques. Si une 
available, the result shown might exclude that composante mineure du calcul de la consommation 
component. apparente n'est pas disponible, le résultat montré fait 


abstraction de cette composante. 


DATA QUALITY QUALITÉ DES DONNÉES 
Data presented in this publication are compiled from Les données contenues dans cette publication 
a wide variety of sources from within Statistics proviennent de plusieurs sources à Statistique Canada 
Canada as well as other provincial and federal ainsi que d'autres ministères provinciaux et fédéraux, 
government departments, growers' associations and d'associations de producteurs et agences de 
marketing boards. See page 32 for a list of these commercialisation. Consultez la page 32 pour une liste 
sources. The methodology used to obtain these des sources. La méthodologie pour recueillir les 
data are unique to each source. A list of these données varie selon chaque source. Une liste des 
sources, by commodity is compiled occasionally sources selon le type de produit est périodiquement 
and published in catalogue 32-509E "Apparent Per compilée et publiée dans la publication numéro 
capita Consumption in Canada, Reference manual 32-509F “Consommation apparente d'aliments par 
for catalogues 32-229 and 32-230". For further detail personne au Canada, Manuel de référence pour les 
contact the Dairy Unit of Agriculture Division, publications 32-229 et 32-230". Pour plus de détails 
Statistics Canada. contactez la sous-section laitière, Division de 


l'agriculture, Statistique Canada. 


Historic Data and Databases Données et bases de données chronologiques 

Current and historic data contained in this publication Les données courantes et chronologiques qui se 
are available in metric units, beginning in 1960, on trouvent dans la présente publication figurent à la base 
Statistics Canada's CANSIM  (Cross-classified) de données ordilolingues CANSIM (à classement 
machine readable database. Users accessing recoupé) de Statistique Canada en unités métriques, à 
these data are advised to verify all "Broadcast" or partir de 1960. Les utilisateurs qui ont accès à cette 
"Status" messages before retrieving data. The base de données sont priés de vérifier tous les 
primary reasons are: changes in reported units, messages "Broadcast" ou "Status" avant d'extraire les 
revised and more up-to-date conversion factors, données. En voici les principales raisons: 
as well as changes in product mix/definition. modification des unités déclarées, révision et mise à 


jour des facteurs de conversion, et modification de la 
définition des composés des produits. 


Note to users: Note aux utilisateurs: 


The format of this publication has been changed to Le format de cette publication a été changé afin 
include more historical data. If you have any d'inclure plus de données historiques. Si vous avez 
comments or suggestions in order to keep improving des commentaires ou suggestions afin de continuer 
this roduct, please contact: d'améliorer ce produit, prière de contacter la: 

Agriculture Division, Statistics Canada, Division de l'agriculture, Statistique Canada, 

Livestock and Animal Products Section, Section du bétail et des produits d'origine animale, 
Dairy Unit, sous-section laitière, 

120 Parkdale Avenue, Ottawa, Ontario, K1A OT6 120, ave Parkdale, Ottawa, Ontario, K1A OT6 
Telephone: (613) 951-2549, Fax: 951-3868 Téléphone: (613) 951-2549, télécopieur: 951-3868. 
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Apparent Per capita consumption - Consommation apparente par personne , 
Selected Oils & Fats / Certains huiles et corps gras 


12 


À 
oO 


# butter/beurre 


œ 


< margarine 


#4 salad oils/huiles à salade 


oo 


shortening 


Retail weight (kg/yr) - Poids détail (kg/année) 
> 


Apparent Per capita consumption - Consommation apparente par BTA 
Selected Fresh Vegetables / Certains légumes frais ee 


~~ beans/haricots 
& broccoli/brocolis 


# mushrooms/champignons } 


# peppers/piments 


Retail weight (kg/yr) - Poids détail (kg/année) 


CONNUE FAN SS 4 HN OO Ed EN OO mn SO Bm Et En ES OG: 
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Apparent Per capita consumption - Consommation apparente par personne 
Selected Canned Vegetables / Certains légumes en conserve | 


<- beans/haricots 


43 mushrooms/champignons 


<- peas/pois 


Retail weight (kg/yr) - Poids détail (kg/année) 


SORT 81) E2 S39 84 S57 9386) 876 1588) CSM OO 191 92209300 94 


12 


= 
oO 


48 cabbage/choux 
-~> carrots/carottes 
#& celery/céleris 


4 lettuce/laitue 


<- onions/oignons 


Retail weight (kg/yr) - Poids détail (kg/année) 


80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 
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Apparent Per capita consumption - Consommation apparente par personne 


Selected Fruits / Certains fruits 


14 
© 
= 12 
[= 
SZ 
Le] 
= 
Ki 
3 10 # apples/pommes 
La] 
3 + bananas/bananes 
oO 
+ <- oranges 
ë 8 + tomatoes/tomates 
= 
D 
® 
2 
‘© 
io € 
œ 

4 

80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 


Apparent Per capita consumption - Consommation apparente par personne | 
Selected Fruits / Certains fruits 


48 apricots/abricots 
<- blueberries/bleuets 


+ Cherries/cerises 


4 pineapples/ananas 


Retail weight (kg/yr) - Poids détail (kg/année) 
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Apparent Per Capita Food Consumption - Part IL 1994 
FOOTNOTES 

(1) Sweet and sour cherries are combined. 

(2) Fresh production includes greenhouse tomatoes 

as of 1982. 

(3) Due to changes in methodology in 1992, data 

before this date are not comparable. 

(4) Production of greenhouse cucumbers are 

included as of 1982. 

(5) Due to changes in methodology, the 1992 

estimates for greenhouse cucumbers are no longer 


directly comparable to those of 1991. 


(6) Processed potato imports and exports have been 
converted to fresh equivalent. 


(7)The waste data also include potatoes used for feed. 


Exclusions 


Excluded from the publication are the following 
commodities which are confidential, not available or 
contain data that are too small to be expressed : 


Apples: canned - dried - frozen 
Apricots: canned - frozen 
Asparagus: frozen 

Blueberries: canned 

Cherries: canned - frozen 

Corn: canned - frozen 
Cranberries: fresh 

Fish: cured - canned 

Grapes: juice 

Lima Beans: frozen 

Melons: fresh 

Peaches: fresh - canned - frozen 
Pears: fresh - canned 

Plums: fresh - canned - frozen 


Potato (Sweet): fresh 


Pumpkins and Squash: canned 


Raspberries: canned - fresh 
Spinach: canned - fresh - frozen 
Tomatoes: ketchup 
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Consommation apparente des aliments par personne, partie II, 1994 
NOTES 


(1) Les cerises sucrées et les cerises aigres sont 
combinées. 


(2) La production de tomates comprend les tomates de 
serre commençant en 1982. 


(3) Dd aux changements dans la méthodologie de 1992, 
les données publiées avant cette date ne sont pas 
comparables 


(4) La production des concombres de serre est inclus 
commençant en 1982. 


(5) Da au changements dans la méthodologie, les estimes 
pour concombres de serre pour 1992 ne sont 
directement comparable avec les estimes de 1991. 


(6) Les importations et exportations de pommes de terre 
transformées ont été converties en équivalent frais. 


(7) Les données pour la perte comprennent aussi les 
pommes de terre utilisées comme aliments pour 
animaux. 


Exclusions 


Exclus de la publication sont les commodités suivants, qui 
sont confidentiels, non disponibles ou qui ont des nombre: 
infimes: 


Pommes: en conserve - sechées - congelées 
Abricots: en conserve - congelés 

Asperges: congelées 

Bleuets: en conserve 

Cerises: en conserve - congelées 

Mais: en conserve - congelés 
Canneberges: fraîches 

Poissons: traités - en conserve 

Raisins: jus 

Haricots de lima: congelés 

Melons: frais | 
Péches: fraîches - en conserve - congelées 
Poires: fraîches - en conserve 

Prunes: 


fraîches - en conserve - congelées 
Pommes de terre (sucrées): fraiches | 
Citrouilles et courges: en conserve 


Framboises: en conserve - fraîches 
Epinards: frais - en conserve - congelés 
Tomates: ketchup 
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SUGGESTED READING 
List of Data Sources 


A) Statistics Canada (published sources): j 


Pack of Canned Tomatoes and Tomato Products 
Oils and Fats 

Pack of Apples and Apple Products 

Pack of Processed Asparagus 

Fruit and Vegetable Production 

Canned and Frozen Fruits and Vegetables 
Pack of Selected Processed Fruits 

Pack of Selected Processed Vegetables 
Pack of Processed Beans, Green and Waxed 
Pack of Processed Carrots 

Pack of Peas 


Pack of Processed Corn 


B) Statistics Canada (Other Sources): J 


Industry Division 
International Trade Division 


Agriculture Division 
Horticultural Crops Unit 
Dairy Unit 


| ©) Other Federal Departments: 5 


Agriculture and Agri-Food Canada 
Fisheries and Oceans 


D) Provincial Government Departments: i 


Ontario Ministry of Agriculture and Food 


British Columbia Ministry of Agriculture and 
Fisheries. 
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32-237 


32-006 


32-241 


32-233 


22-003 


32-011 


32-234 


32-240 


32-238 


32-239 


32-235 


32-236 


Consommation apparente des aliments par personne, partie IL, 1994 


LECTURES SUGGEREES 
Liste des sources des données 


A) Statistique Canada (sources publiées): j 


Conserves de tomates et de produits de tomates en boites 
Huiles et corps gras 

Conserves de pommes et de produits de la pomme 
Conserves d'asperges conditionnées 

Production de fruits et légumes 

Fruits et légumes en boîtes et congelés 

Certaines conserves de fruits conditionnées 
Certaines conserves de légumes conditionnées 
Conserves de haricots verts et jaunes conditionnées 
Conserves de carottes conditionnées 

Conserves de pois conditionnées 


Conserves de maïs conditionnées 


B) Statistique Canada (autres Sources): 4 


Division de l'industrie 
Division de commerce International 
Division de l'agriculture 


Sous - section de l'horticulture 
Sous - section laitière 


©) Autre départements des gouvernements provinciaux: 4 


Agriculture et agro-alimentaire Canada 
Péches et Océans 


D) Départements des gouvernements provinciaux: 5 


Ministère de l'agriculture et de l'alimentation, Ontario 


Ministère de l'agriculture et des pêcheries, Colombie- 
Britannique 
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CANADIENNES 


To order, write to Statistics Canada, 
Marketing Division, Sales and Service, 
120 Parkdale Ave., Ottawa, Ontario, 

K1A 0T6 or contact the nearest Statistics 
Canada Reference Centre listed in this 
publication. 


If more convenient, fax your order to 
1-613-951-1584 or call toll-free 1-800-267- 
6677 and use your VISA or MasterCard. 


An aging population. Lone-parent 
families. A diverse labour force. Do you 
know how today’s social changes will 
affect your future ... your organization ... 
and your family? 


K eep pace with the dramatic shifts in Canada’s 

evolving social fabric with Statistic Canada’s 
best-selling quarterly, Canadian Social 
Trends. With vast and varied reports on 
major changes in key social issues and trends, 
this periodical incorporates findings from over 
50 national surveys. 


Written by some of Canada’s leading-edge 
social analysts, Canadian Social Trends 
combines painstaking research with dynamic 
prose on topics like ethnic diversity, low- 
income families, time-crunch stress, violent 
crime and much more — all in a colourful, 
easy-to-read, magazine format. 


A lasting record of changing times! 


J oin the thousands of business and policy 
analysts, social-science professionals, and 
academics who trust Canadian Social Trends 
to demystify the causes and consequences of 
change in Canadian society. Don’t miss a single 
issue — subscribe today. 


Canadian Social Trends (catalogue number 
11-0080XPE) is $34 annually in Canada, US$41 
in the United States and USS48 in other 
countries. 


Le vieillissement de la population. 

Les familles monoparentales. La diversifi- 
cation de la population active. Savez-vous 
comment les changements sociaux 
d’aujourd’hui vont se répercuter sur votre 
avenir, votre organisation, votre famille? 


Suivez l'évolution spectaculaire de la société 
canadienne grâce à Tendances sociales 
canadiennes, une publication trimestrielle de 
Statistique Canada. Avec des articles vastes et 
variés sur les principaux changements 
caractérisant les questions et les tendances 
sociales principales, cette publication intègre 


les résultats de plus de 50 enquêtes nationales. 


Certains des analystes sociaux les plus 
reconnus du Canada rédigent des articles dans 
Tendances sociales canadiennes. \\s 
présentent les résultats de recherches 
minutieuses dans un style attrayant pour des 
sujets tels que la diversité ethnique, les 
familles à faible revenu, le stress dû au 
manque de temps, le crime et bien d’autres 
encore dans une revue haute en couleur et de 
lecture aisée. 


Un dossier permanent d’une époque en 
évolution! 


Des milliers d’analystes des entreprises et des 
politiques, de professionnels des sciences 
sociales et d’universitaires lisent Tendances 
sociales canadiennes pour identifier les 
causes et les conséquences de l’évolution de la 
société canadienne. Ne manquez pas un 
numéro, abonnez-vous dès aujourd’hui. 


L'abonnement annuel àTendances sociales 
canadiennes (n° 11-0080XPF au catalogue) 
coûte 34 $ au Canada, 41 $ US aux États-Unis 
et 48 $ US dans les autres pays. 


Pour passer votre commande, écrivez à Statistique Canada, 
Division du marketing, Vente et service, 120, av. Parkdale, 
Ottawa (Ontario) K1A 0T6, ou adressez-vous au centre de 
services-conseils de Statistique Canada le plus proche de chez 
vous et dont la liste figure dans cette publication. 


Vous pouvez aussi envoyer votre commande par télécopieur, 


MasterCard. 


au 1-613-951-1584, ou téléphoner sans frais au 
1-800-267-6677 et donner votre numéro de carte VISA ou 


=; ORDER FORM 


Statistics Canada 


MAIL TO: METHOD OF PAYMENT: 


) [Je 
MX 1-800-267-6677 [ea (613) 951-1584 | 79 9 


Statistics Canada Charge to VISA or Master- VISA, MasterCard and 

Operations and Integration Card. Outside Canada and Purchase Orders only. O Dec ein Ü VE 
Circulation Management the U.S. call Please do not send 

120 Parkdale Avenue (613) 951-7277. Please confirmation. A fax will be Card Number 

Ottawa, Ontario do not send confirmation. treated as an original order. 

Canada K1A OT6 


1 Signature 
(Please print) INTERNET: order@statcan.ca 


Company Ci Payment enciosed $ 
TS SL eee Please make cheque or money order payable to the 
Department Receiver General for Canada — Publications. 


Attention 


Address à (J Purchase Order Number Bee ee ee 


(Please enclose) 
Province 


( ) 
Phone Fax 


Please ensure that all information is completed. Authorized Signature 


GST (7%) 
and applicable PST 
(Canadian clients only) 


Wen Sse oa Canada 


BON DE COMMANDE 


Statistique Canada 


TELECOPIEZ AU: 


os 
Le] (613) 951-1584 


VISA, MasterCard et bon 
de commande seulement 
Veuillez ne pas envoyer 
de confirmation. Le bon 


COMPOSEZ: 


1-800-267-6677 


Faites débiter votre compte 
VISA ou MasterCard. De 
l'extérieur du Canada et des 
États-Unis, composez le 
(613) 951-7277. Veuillez ne télécopié tient lieu de 
pas envoyer de confirmation. commande originale. 


LI INTERNET: order@statcan.ca 


ENVOYEZ À: 


>< 


Statistique Canada 
Opérations et intégration 
Direction de la circulation 
120, avenue Parkdale 
Ottawa (Ontario) 

Canada K1A OT6 


(Veuillez écrire en 
caractères 
d'imprimerie.) 


Compagnie 
Service 

À l'attention de Fonction 
Adresse 

Ville Province 


( ) ( ) 
Téléphone Télécopieur 


Veuillez vous assurer de remplir le bon au complet. 


Code postal 


Statistique Statistics 
Canada Canada 


fie 


MODALITÉS DE PAIEMENT: 


(Cochez une seule case) 


C1] Veuillez débiter mon compte (J visa (1) MasterCard 


N° decatlriii ua puri | 


Signature Date d'expiration 


Paiement inclus 


Veuillez faire parvenir votre chèque ou mandat-poste à l'ordre du 
Receveur général du Canada — Publications. 


N° du bon de commande Liiiiiiiiiiiriil 


(Veuillez joindre te bon) 


Signature de la personne autorisée 


prix de la publicatio 
ide | État 


. RÉDUCTION 
(s'il y a lieu) 


TPS (7 %) 
et la TVP en vigueur. 
(Clients canadiens seulement) 


TOTAL GÉNÉRAL 


anticipate trends today. To do that, 


our maintenir votre 
place sur le marché de 
Lam demain, vous devez être 
en mesure de prévoir les tendances 
aujourd'hui. Pour ce faire, vous 


Pagans Oo Ss af 1 your place in 
19 } > tomorrow's marketplace, 
4 “ms YOU have to be able to 


you're going to need some insight 


into the purchasing trends in the devrez comprendre les habitudes 
Canadian marketplace. d'achat sur le marché canadien. 
With a complete profile of Canadian Renfermant un profil complet des 


consommateurs canadiens ainsi 
qu'une analyse approfondie des 
industries canadiennes, le Recueil 
statistique des études de marché 
brosse un tableau exhaustif des 
habitudes d'achat. Ce précieux best- 


consumers, plus an indepth analysis 
of Canadian industries, the Market 
Research Handbook gives you 
the most thorough coverage of 
purchasing trends. This valued 
bestseller can lead you to new 


markets by giving you details on: seller peut vous faire découvrir de 
J how much money Canadiansare  * i gr fore | pea Frs 
earning and what they’re | ournissant les détails suivants : 


les revenus des Canadiens et leurs dépenses pour 
la voiture, le loyer, les appareils de divertissement et 
les appareils ménagers; 


spending on cars, rent, home entertainment and 
household appliances; 


the level of sales in retail chain and department 
stores; 


“ 


le niveau des ventes dans les magasins de detail a 


} what goods are being traded between Canada, sacra sacs Ct Tes at dials este 


US., and other countries; ‘les biens échangés entre le Canada, les É.-U. et 


: ; d'autres pays; 
mt census data such as: age/sex, schooling, 


households, unemployment, interprovincial 
and international migration 


* les données du recensement telles que l'âge, le sexe, le 
niveau de scolarité, les ménages, le chômage, la migration 
interprovinciale et internationale 

and much, much more! 
With over 600 pages, the Handbook includes more than 200 
statistical tables that give you instant access to provincial and 
national market data. Featured are important economic 
indicators such as the Gross Domestic Product, Labour Force 
Productivity, Private and Public Investment and the 
Consumer Price Index. 


...et bien plus encore! 


Le Recueil, contenant plus de 600 pages et au dela de 200 tableaux 
statistiques, vous permettra d'accéder instantanément aux données 
provinciales et nationales sur le marché. Il traite d'indicateurs économiques 
importants tels que le produit intérieur brut, la productivité de la 
population active, les investissements privés et publics et l'Indice des 


prix à la consommation. 
Order your copy of the Market Research Handbook | Procurez-vous votre exemplaire du Recueil statistique des études de 
(Catalogue #63 -2240XPB) today for only $110 in Canada :  marché(n°63-2240XPB au catalogue) dès aujourd'hui pour seulement 110 $ 
P lus $7.70 GST, US$15 2 in the United States, and US$154 : au Canada plus 7,70 $ de TPS, 132 $ US aux Etats-Unis et 154 $ US dans les 
in other countries. autres pays. Commandez votre exemplaire PAR TÉLÉPHONE EN 
CALL TOLL-FREE 1-800-267-6677 OR FAX (613)951-1584 : COMPOSANT SANS FRAIS le 1-800-267-6677 OU PAR TÉLÉCOPIEUR au 
and use your VISA or MasterCard. OR MAIL your order to: (613) 951-1584 et utilisez votre carte VISA ou MasterCard, OU PAR LA POSTE 
Statistics Canada, Marketing Division, Sales and Service, 120 à l'adresse suivante : Statistique Canada, Division du marketing, Vente et 
Parkdale Avenue, Ottawa, Ontario, K1A OT6, : service, 120, av. Parkdale, Ottawa (Ontario) K1A 0T6, ou communiquez avec 
or contact the nearest Statistics Canada Regional Office listed : le bureau régional de Statistique Canada le plus près dont la liste figure dans 
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ubscribing to 

We Perspectives on 
Labour and Incomes 
like having a complete 
research department at 
your disposal. Solid 
facts. Unbiased analysis. 
Reliable statistics. 

But Perspectives is more 
than just facts and figures. 
It offers authoritative 
insights into complex 
labour and income issues, analyzing the statistics to bring you simple. 
clear summaries of labour market and income trends. 


Our team of experts brings you the latest labour and income data. 
Each quarterly issue provides: 


{© topical articles on current labour and income trends 


Ï more than 50 key labour and income indicators 


a a review of ongoing research 


ae 


it information on new surveys 


As a special bonus. twice a year you will also receive The Labour 
Market Review, giving you timely analysis on labour market 
performance over the previous six months or year. 


And all for only $56! 


Thousands of Canadian professionals turn to Perspectives to discover 
emerging trends in labour and income and to stay up to date on the 
latest research findings. As a subscriber. you will get the inside story. 


We know you'll find Perspectives indispensable. GUARANTEED. 
If you aren't convinced after reading the first issue. we Il give you a 
FULL REFUND on all outstanding issues. Order your subscription 
to Perspectives today (Cat. No. 75-0010XPE). 


ORDER NOW! 


For only $56 (plus $3.92 GST) you will receive the latest labour and 
income research (4 issues per year). Subscription rates are USS68 
for U.S. customers and US$80 for customers in other countries. 
Fax your VISA or MasterCard order to: (613) 951-1584. 

Call toll free: 1-800-267-6677. Or mail to: Statistics Canada. 
Marketing Division. Sales and Service. 120 Parkdale Ave.. Ottawa. 
Ontario KIA 0T6. Or contact your nearest Statistics Canada 
Reference Centre listed in this publication. 
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‘abonner à L'emploi 

mer ei le revenu en perspective. c'est 
disposer d'une division entière de 
chercheurs à votre service. Des faits 
solides. Des analyses objectives. Des 
statistiques fiables. 

La publication n'a pas que des faits 

et des chiffres. Elle offre également 
des analyses de fond sur des questions 
complexes touchant l'emploi et le 
revenu, de façon à fournir des 
indications claires et précises sur les 
tendances actuelles du marché du travail et des revenus. 


Notre équipe de spécialistes met à votre disposition des données récentes sur 
l'emploi et le revenu. Dans chacun des numéros trimestriels, vous trouverez : 


A des articles de fond sur l'emploi et le revenu 


il plus de 50 indicateurs clés de l'emploi et du revenu 
uh un aperçu de la recherche en cours 
A de l'information sur les nouvelles enquêtes 


En prime, vous recevrez le Bilan du marché du travail deux fois l'an. Vous 
disposerez ainsi d'une analyse à jour de la situation du marché du travail pour les 
six derniers mois ou la dernière année. 


Tout cela pour 56 $ seulement! 


Des milliers de professionnels au Canada consultent Perspective pour connaître 
les tendances de l'emploi et du revenu. ainsi que les plus récents résultats de 
recherche. Votre abonnement vous permettra de connaître tous les faits. 


Nous savons que L'emploi et le revenu en perspective deviendra pour vous un 
outil indispensable. C'EST GARANTI. Si vous n'êtes pas satisfait après avoir lu 
le premier numéro. nous vous REMBOURSERONS le montant payé pour les 
numéros à venir. Abonnez-vous à Perspective (n° 75-0010XPF au cat.) dès 
aujourd hui. 


ABONNEZ-VOUS DES MAINTENANT! 


Pour 56 S seulement (TPS de 3.92 S$ en sus). vous recevrez les plus récentes 
recherches sur l'emploi et le revenu (quatre numéros par année). L'abonnement 
est de 68 $ US aux Etats-Unis et de 80 $ US dans les autres pays. Faites parvenir 
votre commande par télécopieur (VISA ou MasterCard) au (613) 951-1584. par 
téléphone (sans frais) au 1-800-267-6677. par courrier à Statistique Canada. 
Division du marketing, Vente et service. 120. avenue Parkdale. Ottawa (Ontario) 
KIA 0T6. Ou communiquez avec le Centre de consultation de Statistique Canada 
le plus près. (Voir la liste dans la présente publication). 
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